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Gosti kol
nisu dobro dosli

rbija je i dalje (deklarativno) na putu europskih integracija. To kaze i predsjed-

nica Narodne skupstine Ana Brnabi¢, koja je ovoga tjedna kazala »da Srbija

ostaje na europskom putu i nastavlja reforme«, a dokaz za to je lista kandidata
za Clanove Komisije za reviziju, verifikaciju i kontrolu to€nosti i azuriranja birackog spiska, $to
je jedna od najvaznijih preporuka ODIHR-a. Za nju je to dovoljan dokaz da »Srbija nastavlja
sVoj posao i europski put«, bez obzira na to $to nam nije otvoren Klaster 3 i, kako je ocijenila,
»iz apsolutno politi¢kih razloga«.

S druge strane, misija Europskog parlamenta koja stize u Beograd kako bi procijenila sta-
nje demokracije u Srbiji i nije bas rado viden gost. NeZeljeni europski gosti trebali bi u Srbiji
biti od 22. do 24. sije¢nja, a na popisu Clanova delegacije je i izvjestitelj Europskog parlamen-
slova Hrvatske. Prema najavama koje stiZu iz vlasti, prilike za susret s europarlamentarcima
nece biti, a uostalom i kakvi su to gosti kada su samo najavili svoj dolazak bez konzultacija s
domacinima (to je Picula demantirao).

Oporba, pak, s radoS¢u oCekuje delegaciju iz Bruxellesa tumacedi taj posjet nikada vecim
interesom Europske unije za Srbiju. |, kako kazu, dolaze prije svega da ¢uju gradane, opor-
bu, civilni sektor. A to Sto ¢e Cuti moglo bi biti prekretnica u odnosu EU prema Srhbiji.

| Sto ¢e biti epilog svega? Nista. Kritika, neko izvjeSce, preporuka, neka izjava za medije,
novo produljenje roka za otvaranje novog klastera.

| tu smo gdje smo.

Z.V.
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ITR Aktualno

Vojni¢ na obiljezavanju
Dana hrvatskog naroda u Crnoj Gorli

naroda u Crnoj Gori, u spomen na 13. sije¢nja 809.
kada su otkupljene modi sv. Tripuna, zastitnika Ko-
torske biskupije i grada Kotora.

U organizaciji Hrvatskog nacionalnog vije¢a Crne Gore
u dvorani Auditorium na Seljanovu 12. sije¢nja odrzani su
akademija i prigodni koncert.

Kao izaslanik predsjednika Vlade Republike Hrvatske
Andreja Plenkoviéa, drzavni tajnik Zvonko Milas u svo-
me je obracanju istaknuo pozitivne pomake u proteklom
razdoblju koji ¢e utjecati na status i polozaj Hrvata u Boki
kotorskoj i cijeloj Crnoj Gori, poput toga Sto je hrvatska
Vlada, uz Radio Dux projektom od strateSkog znacaja pro-
glasila Hrvatski glasnik, sto je Vlada Crne Gore Hrvatskoj
predala Dom kulture Josip Markovic u Tivtu te §to je odrza-
na uspjesna 4. sjednica Meduvladinog mjeSovitog odbora
za zastitu nacionalnih manjina izmedu dviju drzava.

Medu gostima bila je i predsjednica Hrvatskog nacio-
nalnog vije¢a u Srbiji Jasna Vojni¢ i upravitelj Fondacije
Antun Gustav Mato$ Marin Piukovié, koji su svojim do-
laskom iskazali podr8ku Hrvatima u Crnoj Gori i njihovom
ocuvanju nacionalnog identiteta, jezika i kulture.

Nakon sveCane akademije, Vojni¢ i Piukovi¢ imali su
radni susret s predsjednikom HNV-a Crne Gore Zvonimi-
rom Dekoviéem. Tijekom razgovora istaknuta je vaznost
medusobne podrske i suradnje hrvatskih manjina, razmi-
jenjena su iskustva u podrucju kulturnog, obrazovnog i
drustvenog djelovanja, te potvrdena spremnost za zajed-

l ' Kotoru i Tivtu je peti puta obiliezen Dan hrvatskoga

nicke projekte i inicijative. Uz predsjednika Dekovic¢a, dele-
gacija se sastala i s hrvatskim zastupnikom u Parlamentu
Crne Gore Adrijanom Vuksanovi¢em, koji je naglasio
znacaj manjinskih prava i aktivnog sudjelovanja hrvatske
zajednice u javnom i politickom Zivotu.

Vojni¢ i Piukovi¢ susreli su se i s ministrom vanjskih i
europskih poslova Republike Hrvatske Gordanom Grli-
¢em Radmanom kao i sa Zvonkom Milasom i Milanom
BoSnjakom iz SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske.

Na Dan Hrvatskog naroda u Crnoj Gori, 13. sije¢nja, za-
stave hrvatskoga naroda uz crnogorsku zastavu bile su
istaknute na zgradama opcina Tivat i Kotor.

H.R.

Bozicni domjenak

Zagrebu je 6. sije€nja odrzan tradicionalni domje-

nak povodom Badnjeg dana, koji je i ove godine
okupio brojne politiCke, javne i vjerske uzvanike iz Hrvat-
ske i regije.

Medu nazocnima bili su potpredsjednik Vlade Republike
Hrvatske i ministar unutarnjih poslova Davor Bozinovi¢,
predsjednik Srpskog narodnog vije¢a Boris MiloSevi¢,
predsjednik Srpske samostalne demokratske stranke Mi-
lorad Pupovac, ministrica kulture i medija Nina Obuljen
Korzinek, ministar pravosuda, uprave i digitalne transfor-
macije Damir Habijan, zamjenik gradonacelnika Grada
Zagreba Luka Korlaet, kao i predstavnici Sabora, diplo-
matskog zbora, Srpske pravoslavne crkve i drugih insti-
tucija.

Na domjenku se okupljenima obratila i Jasna Vojni¢,
predsjednica Hrvatskog nacionalnog vijeca u Srbiji i iza-
slanica predsjednika Hrvatskoga sabora Gordana Jan-
drokoviéa. U svom govoru istaknula je vaznost dijaloga,

| 'organizaciji Srpskog narodnog vije¢a u Hrvatskoj u

4 16 sijecnja 2026.

SNV-a u Zagrebu

suradnje i medusobnog postovanja kao trajnog opredjelje-
nja Hrvatske prema svim nacionalnim zajednicama.

Govoreci o odnosima Hrvatske i Srbije, Vojni¢ je nagla-
sila kako oni trenutano nisu na razini na kakvoj bi trebali
biti, ali je istodobno istaknula da obicni ljudi — Hrvati i Srbi
— svakodnevno Zive, rade i suraduju jedni s drugima, pre-
lazeci granicu izmedu dviju drzava i gradeci odnose u sva-
kodnevnom Zivotu. Porucila je kako bi institucije trebale
pratiti takve primjere suradnje, a ne kociti ih.

Posebno se osvrnula na polozZaj Hrvata u Srbiji, nagla-
sivSi da hrvatska zajednica ne trazi privilegije, nego ravno-
pravnost, vidljivost, poStovanje i pravo da kao lojalni gra-
dani Zive u drzavi u kojoj su rodeni i u kojoj odgajaju svoju
djecu. Istaknula je i kako Vlada Hrvatske ve¢ godinama
tradicionalno sudjeluje na boZiénim domjencima Srpskog
narodnog vije¢a, ocijenivsi to snaznom porukom politicke
otvorenosti i zrelosti, uz izrazenu nadu da ¢e se sli¢na ra-
zina suradnje razvijati i u Srbiji.

H.R.
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Aktualno ITR

Podmetnut pozar na vratima crkve Imena Marijina u Novom Sadu

Brojne osude
vandalskog Cina

rijina u Novom Sadu u Cetvrtak ujutro, 8. sijecnja,

novosadska policija sumniji¢i 1. M. (52) iz Novog
Sada kojoj je nakon privodenja odredeno zadrzavanje
od 48 sati. Ona je osumnji¢ena da je oko Cetiri sata uju-
tro polila benzinom i zapalila bo¢na drvena vrata Zupne
crkve Imena Marijinog u sredistu grada. U njezinom sta-
nu je pronaden i kanistar s benzinom. Kako je priopcio
Osnovni sud u Novom Sadu, |. M. je upuéena na psihija-
trijsko-psiholosko vjestacenje.

Gradonacelnik Novog Sada Zarko
Micin najavio je u utorak, 13. sijecnja,
da ¢e Grad Novi Sad u potpunosti finan-
cirati troSkove sanacije ostecenja iza-
zvanih pozarom.

»lz proraduna grada financirat ¢emo i
dio troSkova sanacije krova na crkvi, koji
predstavlja jedan od najznacajnijih vjer-
skih objekata i kulturno-povijesnih spo-
menika u Novom Sadu«, kazao je Micin.

Nakon podmetanja pozZara vatra se
nije proSirila i nije bilo ozlijedenih. Veca
Steta na vratima iz 19. stoljeca sprijeCe-
na je intervencijom vatrogasaca.

Zupnik crkve Attila Zsellér rekao je
za agenciju Tanjug da nije poznat razlog
zasto bi netko podmetnuo pozar i da zali
§to se to dogodilo za BoZi¢. Paljenje ka-
tolicke crkve, poznate kao novosadska
katedrala, osudili su ministar za ljudska i
manjinska prava i drustveni dijlog Demo
Berisha i gradonacelnik Novog Sada
Zarko Micin.

»Ovakvi incidenti ne smiju imati mjesto u naSem drus-
tvu. Srbija je posvecena zastiti svih vjerskih zajednica i
njihovih objekata, kao i o€uvanju mira, sigurnosti i medu-
sobnog uvazavanja«, porucio je ministar Berisha.

»Ovo je nedopustiv ¢in nasilja i vandalizma. Novi Sad
je grad tolerancije, medusobnog postovanja i pune slobo-
de vjeroispovijesti. Svako ugrozavanije vjerskih objekata i
prava vjernika izravni je napad na suzivot i sigurnost svih
nasih sugradana«, naveo je Mic¢in na Instagram nalogu.

Incident je osudila predsjednica Hrvatskog nacional-
nog vije¢a i saborska zastupnica Jasna Vojni¢ koja je
priopcila da svaki napad na vjerski objekt predstavlja na-
pad na temeljne vrijednosti suzivota, postovanja i sigur-
nosti svih gradana.

»Zahvaljujem svim predstavnicima vlasti, uklju€ujuci
ministra Demu Berishu i gradonadelnika Zarka Miéina,

Za podmetanje pozara na katoliCkoj crkvi Imena Ma-

koji su odmah osudili ovaj ¢€in. Takve poruke doprinose
smirivanju tenzija i o€uvanju medusobnog povjerenja.
Svaki napad na vjerski objekt predstavlja napad na te-
meljne vrijednosti suzivota, postovanja i sigurnosti svih
gradana. Takvi ¢inovi moraju biti povod da odluéno sta-
nemo u obranu mirnog suzivota, medusobnog uvazava-
nja i slobode vjeroispovijesti. O¢ekujem da nadlezne in-
stitucije temeljito istraze dogadaj te da se pocinitelji pro-
nadu i sankcioniraju u skladu sa zakonom, jer se time ne
§titi samo jedan objekt, nego i povjerenje medu ljudima
i sigurnost drustva u cjelini. Ekstremi-
zam, mrznja i nasilje nemaju mjesto u
naSem druStvu. Solidarnost, dijalog i
mir nemaju alternative«, zakljuCuje se
u priopc¢enju.

Podmetanje pozara na vratima cr-
kve Imena Marijinog osudio je novo-
sadski odbor SVM-a.

»Takvi vandalski i nasilni Cinovi
predstavljaju napad ne samo na vjer-
ski objekt, vec¢ i na osnovne vrijedno-
sti tolerancije, suzivota i medusobnog
postovanja koje Novi Sad i Vojvodina
desetljeC¢ima njeguju« navedeno je u
priop¢enju SVM-a.

Osuda je stigla i od oporbenih stra-
naka.

Kako prenosi zagrebacki Vecernji
list, reagirala je i Zajednica protjera-
nih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata.

»lako je zahvaljujuci dojavi savje-
snih gradana i brzoj intervenciji vatro-
gasaca sprijeCeno Sirenje pozara na unutrasnjost crkve,
sam dogadaj budi bolna sje¢anja na razdoblje kada su
Hrvati i drugi katolici u Vojvodini bili izloZzeni sustavnim
pritiscima, napadima na crkve te prisilnim iseljavanjima,
navodi se u priopcenju Zajednice.

Potpredsjednica Samostalne demokratske srpske
stranke Dragana Jeckov osudila je podmetanje pozara,
te izrazila punu podrSku pripadnicima hrvatske zajednice
u Srbiji.

»Ovakvi dogadaji potvrduju da su kolateralne zrtve lo-
Sih odnosa izmedu dviju drzava najc¢eSc¢e upravo pripad-
nici manjina s obje strane Dunava. Napad na katoliCku
krs¢ansku svetinju nedvosmisleno pripada kategoriji zlo-
Cina iz mrznje i mora biti najostrije osuden. Takav €in ne
moze i ne smije biti opravdan ni na koji nacin, osobito u
blagdansko vrijeme«, navela je Jeckov.
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ITR Tema

Izborna godina za nacionalne manjine (ll.)

Kako se birao HNV? (2002. — 2018.)

Do sada Hrvati nikada nisu imali priliku birati neposredno svoja nacionalnomanjin-
ska vije¢a. Od prvih izbora 2002. pa sve do posljednjih 2022. birali su ih putem elek-
tora * Prema podacima od 12. sijecnja 2026. godine u Poseban biracki popis hrvat-
ske nacionalne manjine upisano je 22.512 biraca sto cini 57,56% od ukupnog broja
Hrvata u Srbiji, Sto znaci da ¢e ove godine izbori biti neposredni

cionalnih manjina odrzanim 2022. godine samo

Cetiri nacionalne manjine (Crnogorci, Goranci, Hr-
vati i Makedonci) izbore su imali po elektorskom modelu,
odnosno posredne, dok je 19 manjina imalo neposredne
izbore.

Sudeci prema podacima iz posebnog birackog popisa
Crnogorci, Hrvati i Makedonci imat ¢e neposredne izbore
dok jedino Goranci nece.

Naime, prema Zakonu o nacionalnim vije¢ima nacio-
nalnih manjina, ukoliko je 24 sata prije raspisivanja izbora
u poseban biracki popis upisano vise od 40% pripadnika
nacionalnih manjina prema posljednjem popisu stanov-
nidtva, odrzavaju se neposredni izbori. Prema podacima
od 12. sije€nja 2026. godine u poseban biracki popis hr-
vatske nacionalne manjine upisano je 22.512 bira¢a Sto
¢ini 57,56% od ukupnog broja Hrvata u Srbiji. Crnogora-
ca je od 20.238 upisano 11.325 (55,95%), Makedonaca
od 14.767 je upisano 8.790 (59,52%) a Goranaca je od
7.700 upisano tek 628 (8,15%).

Do sada Hrvati nikada nisu imali priliku birati neposred-
no svoja nacionalnomanjinska vije¢a. Od prvih izbora
2002. pa sve do posljednjih 2022. birali su ih putem elek-
tora. Birali su ih posredno tako Sto su davali potpise za
elektore koji su na elektorskoj skupétini birali ¢lanove na-
cionalnog vijec¢a. Drugim rije€ima, aktivno biracko pravo
nisu imali svi Hrvati (upisani u poseban biracki popis) ve¢
Su ga, oni koji su to ucinili, prenijeli na elektore kojima su
dali potpis.

N a posljednjim izborima za nacionalna vije¢a na-

Prvi izbori 2002.

Na prvoj elektorskoj skupstini odrzanoj u Subotici 15.
prosinca 2002. ukupan broj elektora koji su sakupili pot-
pise ili su po drugom osnovu bili elektori je bio 204, a na
elektorskoj skupstini ih je nazocilo 198. Od toga je bilo 17
vije¢nika koji su bili vijecnici u opéinskim skup&tinama, tri
zastupnika u Skupstini Vojvodine, jedan zastupnik u Sa-
veznoj skupstini, 19 elektora koje su kandidirale hrvatske
udruge i 164 elektora €iju je kandidaturu podrzalo 100
potpisnika.

Elektori koji su bili zastupnici ili vije¢nici politiCkih stra-
naka i organizacija bili su iz Demokratskog saveza Hr-

6 16. sijecnja 2026.

vata u Vojvodini njih 8 elektora, Hrvatski narodni savez
je imao 6 elektora, Liga socijaldemokrata Vojvodine 4,
Demokratska stranke jednog, Jugoslavenska udruZena
lievica (JUL) jednog i Grupa gradana u Skupstini op¢ine
Subotica imala je jednog elektora 1 (ukupno 21). Bilo je
170 muSkaraca i 34 zene medu elektorima iz ukupno 30
mjesta iz SR Jugoslavije.

Premda je DSHV imao viSe stranackih elektora i bio
daleko jaca, utjecajnija i dugovjecnija stranka, HNS koji
je bio nositelj liste Foruma hrvatskih institucija i organiza-
cija Vojvodine, pobijedio je na ovim izborima.

Konstituiranje prvog HNV-a

Prvi HNV konstituirao se 25. sije€nja 2003. godine u
Subotici. Vijece je Cinilo 20 vijeénika s liste HNS-a (u to
vrijeme predsjednik stranke je bio Franjo Vujkov) i 15
vijeénika s liste DSHV-a. Ve¢ na prvoj sjednici doslo je
do napustanja sjednice od strane 14 vije¢nika DSHV-a.

»Tocka spora bilo je utvrdivanje dnevnog reda, odno-
sno rasprava o statutu. Naime, dok su vijeénici DSHV-a
bili za to da se na sastanku imenuje Statutarna komisi-
ja koja bi izradila Statut HNV-a za sljede¢i susret, druga
struja (20 vije¢nika okupljenih oko HNS-a) inzistirala je na
raspravi o statutu koji su oni ve¢ pripremili za sastanak.
Vije¢nici DSHV-a bili su protiv, o¢ekujuci preglasavanje i
usvajanje statuta, te su stoga protivnicima zamjerali na
nedemokrati¢nosti, jednoumlju, nelegitimnosti i brzople-
tosti u pripremi osnovnog akta. Vecinska je skupina optu-
Zila vije¢nike DSHV-a da namjerno nastoje odugovlaciti s
registriranjem HNV-a, jer im sastav Vije¢a ne odgovara,
zatim ukazala na veliku potrebu u zajednici za $to skori-
jim otpocinjanjem rada HNV-a, te da se predlozeni statut
i poslije usvajanja moze mijenjati na nekoj od sljedecih
sjednica kad vec¢ druga struja nije na ovaj susret donijela
svoj prijedlog ovoga dokumenta. Buduc¢i da se, po tko
zna koji put kompromis nije mogao naci, na glasovanje je
predsjedavajuci stavio prijedlog o formiranju Statutarne
komisije. Kako prijedlog nije proSao, 14 vijeénika DSHV-
a (od 15 nazocnih) napustilo je skup. Preostali vije¢nici
su, uz iskazano Zaljenje zbog nastalih okolnosti, nastavili
rad i usvojili Statut HNV-a, izabrali za predsjednika mr.
Josipa Ivanoviéa, a za tajnika Ladislava Suknovi¢a, te



donijeli odluku o pristupanju registriranju. Na kraju dvo-
satnog sastanka nazo¢nim vijecnicima obratio se novoi-
menovani predsjednik mr. Josip Ivanovi¢ koji je istaknuo
da ¢e se zalagati za integraciju na viSe razina, pocevsi
od onih unutar HNV-a i hrvatske zajednice, do integracije
ove manjinske zajednice u drzavi u kojoj Zivi«, prenijela
je dogadanja s konstituirajuce sjednice Hrvatska rije¢ u
svom prvom broju od 31. sije€nja 2003. godine.

Prvi duznosnici

U mandatu dugom osam godina nije bilo jedinstva u
HNV-u, dapace dolazilo je do €estih sukobljavanja, a Sto
je rezultiralo i promjenama duznosnika. Prvi predsjednik
HNV-a Josip Ivanovi¢ na toj je duZnosti bio dvije godine
(2003.-2005.), nakon njega za predsjednika je izabran
Josip Z. Pekanovi¢ (2005.-2007.) te Branko Horvat
(2007.-2010.).

Predsjednici lzvrdnoga odbora prvoga saziva HNV-a
bili su Lazo Vojni¢ Hajduk (2003.-2006.) i Slavica Pei¢
(2006.-2010.).

Dopredsjednici prvoga saziva HNV-a bili su: za regiju
Subotice Branko Horvat (2003.-2005.) i Josip Ivanovi¢
(2008.-2010.), za regiju Sombora vi¢. Josip Pekanovié¢
(2003.-2010.), za regiju Podunavlje Stipan Simunov
(2003.-2010.) te za regiju Srijem Mato Groznica (2003.-
2005.) i Zdenko Pakovi¢ (2005.-2010.). Bilo je ukupno
35 vijeénika.

U ovome razdoblju konstituiranja i formiranja instituci-
ja, a Sto je pozorno pratila Hrvatska rije¢, dogadalo se
mnogo toga, medu ostalim mr. Bela Tonkovi¢, dugogo-
diSnji neprikosnoveni lider DSHV-a od njegovog osnutka
smijenjen je 2003. godine a za predsjednika je izabran
Petar Kuntic¢.

Ve¢ sljede¢e godine doslo je do ujedinjenja HNS-a
(koja je bila ¢lan Foruma HIOV-a) s DSHV-om 2004. i
uopce prestanka djelovanja Foruma HIOV. U sljede¢im
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godinama prvotne dvije liste podijelile su se na vise frak-
cija i struja, manije ili viSe medusobno suprotstavljenih.

Jedna od struja formirala je 2008. godine u Lemesu
Hrvatski demokratski forum »Preporuke iz LemeSa« €ija
je predsjednica bila Antonija Cota, dok su Lazo Vojni¢
Hajduk i Zvonimir Perusi¢ bili dopredsjednici.

Dvije uzastopne pobjede liste DSHV-a

Drugi izbori odrzani su 2010.
godine, takoder po elektorskom
modelu. Ukupno je na elektorskoj
skupstini bilo 134 elektora (137 ih
je bilo prijavljeno), a na izborima
su se kandidirale dvije izborne li-
ste: lista br. 1 — Hrvatska lista za
europsku Srbiju (nositelj liste je bio
Petar Balazevi¢ iz Demokratske
stranke) i lista br. 2 — Hrvatska lista
— DSHYV i hrvatske udruge (nositelj
liste je bio dr. sc. Slaven Bacic¢).
Listu DSHV-a podrzalo je 75 elek-
tora, a listu Demokratske stranke
47 od ukupno 134 prisutna elekto-
ra. Pobijedila je lista koju je pred-
vodio DSHYV osvojivsi 18 mandata
dok je lista Demokratske stranke
osvojila 11 mandata.

Za predsjednika HNV-a iza-
bran je dr. sc. Slaven Bacic¢, a za
dopredsjednike Andrija Adin (za Podunavlje), Andrija
Kopilovi¢ (za regiju Subotica), Mata Matari¢ (za regiju
Sombor) te Andrej Spanovié (za Srijem). Tajnik je bio
Zeljko Pakledinac.

Predsjednik IzvrSnog odbora bio je Darko Sari¢ Lu-
kendié, a dopredsjednik Petar Balazevi¢. Clanovi lzvrs-
nog odbora bili su: za obrazovanje — Pero Horvacki/od
2012. Andela Horvat, za informiranje Dujo Runje/ od
2012. Ankica Juki¢-Mandi¢, za kulturu Zlatko Nacev
te za sluzbenu uporabu hrvatskog jezika i pisma Ivan
Stipi¢.

Na elektorskoj skupstini 2014. sudjelovale su dvije iz-
borne liste: lista br. 1 — dr. sc. Slaven Baci¢ uz potporu
DSHV-a i lista br. 2 — dr. sc. Tomislav Stanti¢. Pobijedila
je prva lista za koju je glasovalo 95 elektora i koja je u
Vije¢u dobila 21 mandat, dok je za drugu glasovalo 37
elektora i osvoijili su 8 mjesta u Vijecu.

Za predsjednika je ponovno izabran dr. sc. Slaven Ba-
¢i¢, a dopredsjednici su bili Andrija Adin (Podunavlje),
Snezana Periski¢ (Sombor), Mira Tumbas (Subotica) i
Andrej Spanovié (Srijem).

Predsjednik IzvrSnog odbora HNV-a bio je ponovno
Darko Sari¢ Lukendi¢, dok su ¢lanovi odbora zaduzeni
za pojedine oblasti bili Andela Horvat (obrazovanje), Zlat-
ko Nagev (kultura), Zeljko Pakledinac (sluzbena uporaba
jezika i pisma) i Zeljko Seremesié (informiranje).

J.D.
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Sudjelovanje Hrvata u saveznoj kolonizaciji Vojvodine 1945. — 1948. (Il.)

Planirano naseljavanje
20.000 obitelji u Backu

Agitaciju o boljem Zivotu u Vojvodini su medu stanovnistvom vrsile
partijske i druge organizacije preko svojih ¢lanova. Na taj se nacin
stvarala idealizirana slika Vojvodine, koja nije uvijek odgovarala stvar-
nom stanju, u Sto ¢e se neki kolonisti po naseljavanju uvjeriti

su jo$ tijekom rata kroz aktivnosti tijela AVNOJ-a i

zemaljskih antifaSistic¢kih vije¢a koja su prikupljala
informacije o posjedovnim odnosima, nastalim Stetama
tijekom rata, kao i seljenju stanovnistva zbog ratnih okol-
nosti. Nisu bili rijetki slu€ajevi privremenog dijeljenja ze-
mlje i naseljavanja nekih napustenih podrucja. PoCetak
rada na zakonskom reguliranju agrarne reforme i koloni-
zacije teCe od pocetka 1945. godine.

Pripreme za kolonizaciju i agrarnu reformu vrSene

Prvenstvo u dobivanju zemlje

Ministarstvo kolonizacije s ministrom Sretenom Vu-
kosavljevicem postoji od osnivanja Priviemene viade
Demokratske Federativne Jugoslavije (dalje: DFJ) 7.
Ill. 1945. U rad oko kolonizacije i agrarne reforme bilo
je uklju€eno i Ministarstvo poljoprivrede te vladina tijela
u federalnim jedinicama. Tijekom rasprava razradeno je
osnovno nacelo o posjedovaniju i novoj razdiobi zemlje,
a glavnim geslom postalo je ono da zemlju u vlasniStvu
mogu imati samo osobe koju tu zemlju i same obraduju.
Privremena narodna skupstina DFJ izglasovala je Zakon
o agrarnoj reformi i kolonizaciji 23. VIII. 1945. u kojem je
razradeno stvaranje zemljiSnog fonda, kategorije agrar-
nih interesenata te postupak provodenja agrarne reforme
i kolonizacije. Pravo prvenstva u dobivanju zemlje imali
su zemljoradnici bez zemlje ili s nedovoljno zemlje koji
su bili borci partizanskih odreda, NOV-a i POJ-a i Jugo-
slavenske armije, invalidi narodnooslobodilackog rata, a
medu borcima imali su prvenstvo stariji borci i dobrovolj-
ci (ovisno o godini u kojoj su se ukljucili u borbu), za-
tim invalidi ratova od 1912. do 1918. godine (Balkanski i
Prvi svjetski) i iz travnja 1941. godine (pripadnici vojske
Kraljevine Jugoslavije u travanjskom ratu), zatim obitelji
i siroad poginulih boraca narodnooslobodilackog rata,
zrtve i obitelji zrtava faSistiCkog terora i na kraju borci iz
1944.i 1945. (Maticka 1990, 49).

Savezno Ministarstvo kolonizacije i Agrarni savjet DFJ
neposredno su vodili poslove oko kolonizacije. Agrarni je
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savjet osnovan na temelju Zakona o agrarnoj reformi i
kolonizaciji te je prema Zakonu rukovodio, u suglasnosti
s Privrednim savjetom, provodenjem agrarne reforme i
kolonizacije. Takoder, koordinirao je rad izmedu federal-
nih republika pri donoSenju zemaljskih zakona o agrarnoj
reformi i kolonizaciji. Predsjednik Agrarnog savjeta bio je
Mosa Pijade, a &lanovi: Vaso Cubrilovié, ministar po-
ljoprivrede; Sreten Vukosavljevi¢, ministar kolonizacije;
Maksim Goranovi¢, predsjednik Drzavne poljoprivred-
ne komisije te Filip Laku$, Vlado Segrt, Bogdan Ore-
§€anin, Jovan Veselinov, Jerko Radmilovi¢, Zdravko
Romac, Dimitrije Bajalica, Van€¢o Burzevski, Milan
Brinar i Vlajko Begovi¢. Agrarni savjet osnovao je 8.
IX. 1945. Glavnu komisiju za naseljavanje boraca Jugo-
slavenske armije u Vojvodini. Ona je upucivala koloniste
u mjesta naseljavanja, rasporedivala zemlju, stambene
i druge objekte, pokucstvo i radni inventar, a organizira-
la je i prehranu kolonista (Maticka 1982., 291-294). Pri
svakom naseljenom mjestu mjesnih i kotarskih narodnih
odbora formirale su se komisije koje su prikupljale po-
trebne podatke i objadnjavale stanovnistvu znacaj koloni-
zacije. Osigurano je i neposredno sudjelovanije kolonista
u poslovima kolonizacije, napose razdiobe kuca, zemlje i
ostalog inventara. »Mjesne komisije €inila su tri predstav-
nika doseljenih boraca, jedan predstavnik mjesne uprave
poljoprivrednih dobara. Kotarske komisije sastojale su se
od jednog predstavnika doseljenika, jednog demobilizi-
ranog ili aktivnog oficira Jugoslavenske armije kojeg je
odredivalo Ministarstvo narodne obrane i jednog pred-
stavnika rajonske uprave poljoprivrednih dobara« (Ma-
ticka 1982, 295).

Plansko naseljavanje

U Hrvatskoj je poslove agrarne reforme i kolonizacije
od kraja kolovoza 1945. vodilo Ministarstvo poljoprivre-
de i Sumarstva, prije toga Ravnateljstvo za kolonizaciju
pri Predsjednistvu Vlade Hrvatske. Ministarstvo poljopri-
vrede i Sumarstva s predsjednikom Tomom Cikoviéem
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Lkupljania kolonista pred polazak (Sabirni centar Hiamja;

osnovalo je 12. IX. 1945. Odjel za agrarnu reformu i ko-
lonizaciju koji se dijelio na odsjeke: agrarno-pravni, za
zemljidni fond agrarne reforme i kolonizacije, za koloni-
zaciju, za zajedniCka dobra i pomo¢ kolonistima i finan-
cijski odsjek. Ministar poljoprivrede i Sumarstva Hrvatske
potom je 26. IX. 1945. osnovao posebnu Komisiju za
preseljenje kolonista boraca iz Hrvatske u Vojvodinu, a
vrSila je izbor kolonista, raspored mjesta naseljavanja,
organizaciju prijevoza i opskrbu kolonista tijekom puto-
vanja (Maticka 1982, 296).

Ministarstva poljoprivrede svake od federalnih republi-
ka svojim su zakonima, donesenim na temelju Opéeg za-
kona o Agrarnoj reformi i kolonizaciji, definirala broj obite-
lji za svaki kotar i naselje koje ¢e imati pravo na unutarnju
i vanjsku kolonizaciju.

Dio stanovniStva oduSevljeno je prihvaéao poziv na
kolonizaciju, no bilo je i kolebanja. Agitaciju o boljem Zi-
votu u Vojvodini su medu stanovnidtvom vrSile partijske i
druge organizacije preko svojih &lanova. Na taj se nacin
stvarala idealizirana slika Vojvodine, koja nije uvijek od-
govarala stvarnom stanju, u Sto ¢e se neki kolonisti po
naseljavanju uvjeriti.

Agrarni je savjet poCetkom rujna 1945. godine utvrdio
planove naseljavanja Vojvodine i broj obitelji koje je mo-
gla naseliti svaka od federalnih jedinica. Prema projek-
cijama, trebalo se voditi raCuna o naseljavanju pojedinih
nacionalnosti ili pripadnika razli¢itih vjera. »Vodice se
raCuna o tome da Hrvati dobiju zemljiste gde ve¢ ima
Hrvata. Za Muslimane ¢e se odrediti posebna sela ‘u ko-
jima nece biti meSavine’, a za Makedonce ¢e se takode

odrediti posebna sela« (Gaéesa 1984., 288). Kolonizaci-
ja je trebala otpoceti u nekadasnjim etnicki njemackim, ili
njemackim vecinskim naseljima, a za koloniste iz Vojvo-
dine predvideno je naseljavanje u nacionalno mjesovitim
sredinama. Za Hrvatsku je odredeno naseljavanje 9.000
obitelji, Bosnu i Hercegovinu 12.000, Crnu Goru 7.000,
Srbiju bez Vojvodine 6.000, Vojvodinu 6.000, Sloveniju
3.000 i Makedoniju 2.000 obitelji. Prema planovima Ba-
nat je trebalo naseliti 16.500 obitelji (3.000 iz Slovenije,
2.000 iz Makedonije, 3.000 iz Srbije i 8.500 iz Bosne i
Hercegovine). Backu je trebalo naseliti 20.000 obitelji
(7.000 iz Crne Gore, 7.500 iz Hrvatske, 3.000 iz Bosne
i Hercegovine i 2.500 iz Srbije). Baranja, koja je takoder
spadala pod podrucje savezne kolonizacije, odredena je
za naseljavanje 1.000 obitelji iz Hrvatske. Za Srijem je
prema prioritetima planirano naseljavanje borackih obi-
telji iz Srijema, nakon njih 500 obitelji iz susjednih kotara
Bosne i Hercegovine i 500 obitelji iz Srbije. Borci invalidi
i obitelji boraca gardijskih jedinica Jugoslavenske armije
trebali su naseliti staropazovacki i zemunski kotar. U ge-
ografski zapadni dio Srijema koji je pripadao Hrvatskoj
predvideno je naseljavanje 500 obitelji iz drugih dijelova
Hrvatske. Borci iz Vojvodine dobili su pravo naseljava-
nja u mjestima podrijetla ili ako su to zahtijevali u ostalim
mjestima Vojvodine.
Tim planovima glavnina obitelji iz Hrvatske trebala je
naseliti Backu.
Mario Bara
(Godisnjak za znanstvena istraZivanja, br. 2)
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Susret s hrvatskim vaterpolistima u Beogradu

Sport kao nacionalna poveznica

»Hrvatska je jaka samo ako je uvezana, ako su iseljena, manjinska
i domovinska Hrvatska jedno«, kazala je Vanda Babi¢ Gali¢

Beogradu se od 10. do 26. sije¢nja odrzava Eu-
ropsko vaterpolo prvenstvo i tim je povodom 10.

sijecnja u hotelu Crown Plaza prireden susret

Hrvata u Srbiji s timom hrvatske vaterpolo reprezentaci-
je koja sudjeluje na ovom sportskom do-
gadaju. Susret su zajednicki organizirali
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Republike Hrvatske, Veleposlanstvo Re-
publike Hrvatske u Beogradu, Hrvatsko
nacionalno vijece, Fondacija Antun Gu-
stav Mato$ iz Beograda i Hrvatski vater-
polski savez.

Sportska diplomacija

U ime ministra vanjskih i europskih po-
slova Hrvatske Gordana Grlica Radma-
na nazocne je pozdravila njegova poseb-
na savjetnica Vanda Babi¢ Gali¢. Kako
je ukazala, susret u Beogradu prva je ak-
tivnost priredena nakon potpisivanja Spo-
razuma o suradnji s ciliem zajednic¢kog
promicanja hrvatskih sportskih uspjeha,
jaCanja nacionalnog identiteta, te unaprjedenja vanjsko-
politickih odnosa Hrvatske kroz sport, koji je MVEP potpi-
salo s predstavnicima pet sportskih saveza.

»Poruka svega je da je sportska diplomacija mozda
najjaca, a vi ste svi ne samo vrhunski igraci, ne samo
na$ ponos, nego i predstavnici i veleposlanici svoje ze-
mlje. Nalazimo se na prostoru gdje Zivi velika nam i dra-
ga hrvatska manjina o kojoj Vlada Hrvatske doista skrbi i
misli, $to samo govori 0 naSem poznavanju i senzibilitetu
prema manjinskoj Hrvatskoj. Hrvatska je jaka samo ako
je uvezana, ako su iseljena, manjinska i domovinska Hr-
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vatska jedno. Hvala vam $to ste ovdje danas i Zelim vam
svaki uspjeh. Nista ne o¢ekujemo, ali radujemo se svakoj
vasoj pobjedi i uz vas smox, rekla je Babi¢ Galic.

Sportasi — primjer politicarima

U ime Hrvata u Srbiji nazo¢ne je pozdravila predsjedni-
ca HNV-a Jasna Vojni¢, istiCuéi kako hrvatska reprezen-
tacija ima nesto zajednicko s Hrvatima u Srhbiji.

»T0 je onaj tihi, nevidljivi rad, ustrajan, uporan, koji stoji
iza svakog vaSeg uspjeha. Mi vam, i prije svih medalja
koje cete vjerujem dobiti ove godine, Cestitamo na tom
ustrajnpom radu, upornosti i ve¢ smo, uistinu, ponosni
na vas. Ovdje imate vasu drugu kuéu, u Petrovaradinu
je rodna kuc¢a bana Josipa Jelac¢i¢a, naSeg hrvatskog



velikana pod ¢ijom su se zastavom borili i
srpski i hrvatski narod. Vi ste zapravo ve-
liki ambasadori Hrvatske i mozda na lakSi
i jednostavniji nacin, kroz sport kao i kroz
kulturu, dopirete do srca ljudi, moZete lakSe
pri¢i jedni drugima, narodi se lakSe pronala-
ze, lakSe razgovaraju, i hvala vam sto nas
politiCare Cesto ucite kako trebamo i kako
moramo graditi zajedni¢ku buducnost«, re-
kla je Vojnié.

Predsjednik Hrvatskog vaterpolskog sa-
veza Mladen Drnasin rekao je kako je
»uvijek lijepo sresti nade ljude« te kako vje-
ruje da ¢e izbornik i igraCi dati svoj maksi-
mum i »da ¢e uciniti sve da ostvarimo nase
sportske ciljeve.«

»Lijepo je znati da Cete biti na tribinama i
da ¢ete nas podrzati«, kazao je on.

U ime Veleposlanstva Republike Hrvatske u Beogradu
nazo¢ne je pozdravio zamjenik veleposlanika lvan Ze-
ko-Pivag, koji je Hrvatskom vaterpolskom savezu urucio
dar — umjetnicku sliku &iji je autor veleposlanik Hidajet
BisScevié. Susretu su nazodili i selektor vaterpolo repre-
zentacije Hrvatske lvica Tucak, kao i generalni konzul
Hrvatske u Subotici Velimir PleSa.

ViceSampionske barakude
Reprezentacija Hrvatske u Beograd je stigla kao vice-

Sampion Europe, jer su prije dvije godine u Zagrebu u
finalu izgubili od Spanjolske. Popularno zvane barakude

Aktualno ITR

igraju u skupini B, zajedno s Gruzijom, Grékom i Slove-
nijom. S obzirom na to da je Hrvatska osvojila veliki broj
medalja u posljednjih nekoliko godina, mnogi je smatra-
ju jednom od favorita na turniru, ali selektor Ivica Tucak
smatra da izrazitog favorita nema.

»Mislim da izrazitog favorita nema — svatko moze po-
bijediti svakoga i pitanje je kako ¢e se sve ‘poklopiti’ na
ovom turniru«, kazao je Tucak.

Inace, aktualno EP igra se po novom sistemu: nakon
prvog dijela po tri reprezentacije iz svake skupine prolaze
u drugu fazu, gdje se formira nova skupina i bodovi se
prenose.

D.B.P./I.P.S.

Vanda Babi¢ Gali¢ posjetila Fondaciju Matos u Beogradu

Podrska Hrvatima u Srbiji

savjetnica ministra vanjskih i europskih poslova

dr. sc. Gordana Grliéa Radmana prof. dr. sc.
Vanda Babi¢ Gali¢ sluzbeno je posjetila Fondaciju An-
tun Gustav Mato$ u Bogradu.

Tom prigodom Babi¢ Gali¢ istaknula je vaznost okup-
lianja hrvatske zajednice u Beogradu te posebno pohva-
lila pokretanje nastave na hrvatskom jeziku.

Upravitelj Fondacije A. G. Mato$ Marin Piukovié¢ pred-
stavio je programe koje Fondacija redovito provodi kao i
plan za ovu godinu.

Ovom prigodom jo$ je jednom iskazana snazna po-
dr8ka Hrvatske Hrvatima koji Zive u Srbiji. Kontinuiranim
finacijskim ulaganjima, posjetima i razgovorima o stanju
i prilikama Vlada Hrvatske svjedod&i vaznost o¢uvanja hr-
vatskog identiteta u drzavama u kojima Hrvati imaju sta-
tus nacionalne manjine, ocijenjeno je na sastanku.

N akon susreta s hrvatskim vaterpolistima, posebna

Uz posebnu savjetnicu Babi¢ Gali¢ sastanku je nazo-
¢io i zamjenik hrvatskog veleposlanika u Beogradu dr. sc.
Ivan Zeko-Piva¢.
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ITR Intervju

Dr. sc. Mirjana Dokmanovi¢ o konceptu »prehrambene suverenosti«

Rukovoditi se "l

Zzdravim razum

| INnteresima

svojih gradané

Primjena agroekologije, ekoloSke
znanosti u agrosustavima, mogla bi
uspjesno zamijeniti neoliberalni pre-
hrambeni rezim kroz preorijentaciju
agrarnih sustava u visokoproduktiv-
ne sustave, a putem imitiranja i podr-
Zavanja prirodnih procesa u agraru

uz zastitu Zivotnog okolisa

Intervju vodila: Jasminka Duli¢

su kraj godine u Francuskoj, Belgiji, Velikoj Brita-
niji i drugim zemljama... Poljoprivrednici su pro-
svjedovali i ispred institucija Europske unije zahtijevajuci
promjenu agrarne politike koja ugrozava ne samo njihov
opstanak, vec¢ i Zivotni okoli$ i pristup potroSaca sigurnoj
hrani. O masovnosti nezadovoljstva europskih poljopri-
vrednika, kaze dr. sc. Mirjana Dokmanovi¢, ukazuje i
¢injenica da su, prije prosvjeda u srcu europskih institu-
cija, organizirali » Turneju toksi¢ne trgovine« koja je puto-
vala Europskom unijom ukazujuéi na Stetnost liberaliza-
cije trgovine. O tome zasto poljoprivrednici u razvijenim
zemljama, ¢lanicama EU, prosvjeduju, i Sto je koncept
»prehrambene suverenosti« koji bi trebao zamijeniti »ne-
oliberalni prehrambeni reZim« razgovarali smo s dr. sc.
Mirjanom Dokmanovi¢ znanstvenom suradnicom Institu-
ta drustvenih nauka u Beogradu u mirovini, koja je o ovoj
temi objavila nekoliko radova u znanstvenim ¢asopisima
a priprema i knjigu na tu temu.
» Proslu godinu obiljezili su, medu ostalim, i pro-
svjedi farmera u zapadnoj Europi. Koncem godine

Veliki i masovni prosvjedi poljoprivrednika obiljezili
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veliki protest farmera je bio u Velikoj Britaniji pa i u
Londonu. Takoder su bili i u Grékoj. Zasto su pro-
svjedovali farmeri u ovim bogatim i razvijenim ze-
mljama? | razli¢itim zemljama kao Sto je Velika Brita-
nija koja nije u EU i Gréka koja je ¢lanica EU.
Masovni prosvjedi su bili i Francuskoj i Belgiji. Zahtjevi
poljoprivrednika upuéeni vladama svuda su bili isti: pre-
stati s provodenjem agrarne politike koja ugrozava ne
samo njihov opstanak, vec i zivotni okoli§ i pristup po-
troSaca sigurnoj hrani. U Londonu su farmeri prosvjedo-
vali s parolom »Bez politi€ara mozemo, bez seljaka ne
mozemo«. Veliki prosinacki prosvjedi poljoprivrednika u
Strasbourghu i Bruxellesu, ispred institucija EU, posebno
su se odnosili na zaustavljanje sklapanja sporazuma Eu-
ropske komisije o slobodnoj trgovini s Mercosurom, trgo-
vinsko-politickim blokom koji ukljuCuje Argentinu, Brazil,
Paragvaj i Urugvaj. O masovnosti nezadovoljstva europ-
skih poljoprivrednika ukazuje i €injenica da su, prije pro-
svjeda u srcu europskih institucija, organizirali »Turneju
toksi¢ne trgovine« koja je putovala Europskom unijom
ukazujuci na Stetnost liberalizacije trgovine s porukom



»NE toksi€nom trgovinskom korporativnom sporazumu,
DA prehrambenoj suverenosti«. Prema njihovom miSlje-
nju, ovaj sporazum, pregovaran iza zatvorenih vrata,
daje prioritet interesima krupnog agrobiznisa nad egzi-
stencijom poljoprivrednika i radnika u poljoprivredi. Uki-
danjem carina na preko 90% proizvoda bududi trgovinski
sporazum Ce ojacati nelojalnu konkurenciju i potaknuti
uvoz hrane bez odgovaraju¢e kontrole zadovoljavanja
sanitarnih i ekoloskih standarda. U praksi to znadi, pri-
mjera radi, da ¢e Grcku preplaviti limun iz Argentine, dok
¢e Argentinci jesti gréki limun; opstanak lokalnih proizvo-
daca limuna u obje zemlje bit ¢e ugrozen, potrodaci ¢e
jesti kemikalijama »obogacen« limun, jer ¢e se morati
kemijski tretirati kako bi »podnio« prijevoz preko Atlan-
tika, a profitirat ¢e samo veletrgovci i posrednici. Osim
toga, zemlje Mercosura imaju niZe troSkove proizvodnje,
prvenstveno zbog niske cijene radne snage u agraru, s
kojima se proizvodacdi u EU ne mogu natjecati.

» Kako su reagirali u Europskoj uniji na prosvje-
de?

Usprkos Siroko rasprostranjenom protivljenju poljopri-
vrednika, vecina drZava Clanica EU je prije neki dan, 9.
sije¢nja, dala zeleno svjetlo da se potpiSe ovaj trgovinski
sporazum. U Francuskoj su istog dana buknuli masov-
ni prosvjedi, a najavljeni su i Sirom EU. No prosvjeduju
farmeri i s druge strane Atlantika, u zemljama Mercosu-
ra, jer izvozno orijentirana agrarna politika remeti lokal-
nu proizvodnju i uzrokuje nestaSicu hrane, porast cijena
i rast siromastva. Ovi prosvjedi nisu od jucer. Ve¢ vise
od tri desetlje¢a agrarnu politiku u vecini drzava svije-
ta karakterizira orijentacija ka korporativhom prehram-
benom reZimu u kojem su mocéne Kkorporacije preuzele
monopol nad proizvodnjom i trziStem. To je omoguéeno
nepravicnom agrarnom reformom provedenom u cilju
koncentriranja korporativne moci. Ovakav prehrambeni
rezim karakterizira industrijska proizvodnja, prekomjer-
na upotreba pesticida i kemikalija, trovanje zemljiSta i
vodotokova, poticanje monokultura i GMO, patentiranje
biljnih sorti, spekulacije s cijenama namirnica i poticanje
masovne potrodnje industrijski preradene hrane koja do-
kazano ugrozava zdravlje potroSaca. Ovakva tendencija
prisutna je i u EU. U razdoblju od 2003. do 2013. godine
nestala je trecina seljackih gospodarstava i 4,8 milijuna
radnih mjesta u poljoprivredi, dok se obradivo zemljiSte
koncentrira u rukama velikoposjednika i korporacija. Dok
oni Cine svega 2,7% od ukupnog broja poljoprivrednih
proizvodaca, kontroliraju preko 50% ukupne obradive
zemlje i dobijaju preko 30% od ukupne sume subvencija.

» Zbog cega su jos zabrinuti poljoprivrednici?

Osim toga, mala i srednja gospodarstva su zabrinu-
ta i zbog najavljene deregulacije biljnih GMO dobivenih
novim genomskim tehnikama, kao i zbog patentiranja
sjemena. Ovakva politika pogoduje samo transnacional-
nim korporacijama koje su se prije dvadesetak godina
dosjetile patentirati sieme kukuruza, soje, uljane repice,
pamuka i dr. Ovim su ratari primorani kupovati takvo sje-
me, pod prijetnjom tuzbi zbog krSenja patentnog prava,
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i to svake godine nanovo. Naime, u mnoga ta sjemena
ugradena je »terminator« tehnologija koja unidtava niji-
hovu klijavost. Danas se proizvodnja sjemena u svijetu
koncentrirala u ruke nekolicine mega korporacija (Bayer,
Corteva, Syngenta, BASF i Limograin). Zanimljivo je da
ovaj farmaceutsko-kemijsko-sjemenski svjetski oligopol
ukljucuje i farmaceutske korporacije, kao $to je to svjetski
poznat proizvodacg aspirina, koji je 2018. godine preuzeo
Monsanto, korporaciju zloglasnu zbog proizvodnje GM
sjemena i herbicida koji kontaminira zemljiste, vodotoko-
ve i ugrozava zdravlje ljudi. Kontrola sjemena nije samo
ekonomsko, vec¢ i politicko pitanje. Megakorporacije da-
nas kontroliraju drzave, odlu€uju to ¢e ratari sijati, Sto e
supermarketi prodavati, Sto Ce ljudi jesti i koje Ce sljedece
generacije preZivjeti.

» Zanimljivo je da se ovi prosvjedi dogadaju u de-
kadi obiteljskih gospodarstava koju je proglasio UN.
Ima li to veze s time?

Progla8avanjem ove Dekade UN su uvaZile potre-
bu da se zaustave ovakve Stetne globalne tendencije.
Specijalni izvjestitelj UN o pravu na hranu viSe je puta
u svojim izvjeStajima nagladavao da korporativni pre-
hrambeni reZim ugroZava pravo ljudi na pristup zdravoj
i kvalitetnoj hrani u odgovarajué¢im koli¢inama, te da je
prehrambena suverenost uvjet za punu realizaciju prava
na hranu. Studije ukazuju da glad i pothranjenost nisu
posljedica nedostatka hrane, ve¢ nepravi¢ne raspodjele i
onemogucavanja lokalnih zajednica da odlu€uju o svom
prehrambenom reZimu i agrarnoj politici. Zalihe hrane u
svijetu su dovoljne da je osiguraju svima, no ogromna
koli¢ina se baca, po procjeni FAO oko 13%, a u razvi-
jenim zemljama ¢ak 30%, zbog spekulacija distributera
radi maksimalizacije svog profita. Na zahtjev globalnog
pokreta poljoprivrednika, potroSaca i zastitnika Zivotnog
okolisa Generalna skupstina UN-a je 2018. godine usvo-
jila Deklaraciju o pravima seljaka i drugih ljudi koji rade u
ruralnim podruéjima i time pozvala €lanice UN-a da aktiv-
no sudjeluju u realizaciji prehrambene suverenosti.

» Sto je prehrambena suverenost?

Najkrace re€eno, to je pravo poljoprivrednika i radnika
u ruralnim podruéjima da odluuju o svom prehrambe-
nom i agrarnom sustavu. Ono uklju€uje i niz drugih pra-
va, kao Sto su pravo na sjeme i na tradicionalno agrarno
znanje i praksu, pravo na biodiverzitet i zdrav Zivotni oko-
li§, kao i slobodu utvrdivanja cijena i trziSta za poljopri-
vrednu proizvodnju. Prehrambena suverenost se smatra
alternativnim modelom ekonomskog i ruralnog razvoja
zasnovanim na progresivnoj realizaciji prava na hranu
i na zdravlje. Koncept ukljuéuje demokratsku kontrolu i
neposredni utjecaj poljoprivrednika, uklju€ujuci sitne pro-
izvodace, na formuliranje poljoprivrednih i ruralnih politi-
ka na svim razinama.

» Kada i kako je nastao ovaj koncept?

Prehrambena suverenost je kao ideja potekla od glo-
balne koalicije poljoprivrednika La Via Campensina kao
odgovor na korporativni prehrambeni rezim. Prvi put je
promovirana na Svjetskom samitu o hrani 1996. godine,
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a desetak godina kasnije je koncept i detaljno razraden
i prihvaéen na Medunarodnom forumu o prehrambeno;j
suverenosti odrzanom u Maliju. La Via Campesina, koa-
licija koju Cine 182 organizacije iz 81 drzave s preko 200
milijuna ¢lanova, istiCe da neoliberalizam, imperijalizam i
neokolonijalizam ugrozavaju Zivote, zdravlje, prirodne re-
surse i ekosustave, jer u prvi plan stavljaju profit po sva-
ku cijenu. Zagovornici ovog koncepta isticu da lokalne
zajednice imaju pravo definirati i odluCivati koju ¢e hranu
proizvoditi, na koji nacin i kako ¢e je distribuirati. Oni se
zalazu i za reorganizaciju trgovine hranom, polazeci od
stava da hrana prvenstveno sluzi za ishranu ljudi, a tek
sekundarno je predmet trgovine, te se ne smije koristiti ni
kao oruzje radi podrivanja socijalnog mira.

> Koja je razlika izmedu koncepta prehrambene
suverenosti i prehrambene sigurnosti?

Na prvi pogled nema razlike, no samo na prvi. U sustini,
ova dva koncepta se umnogome razlikuju. Prehrambena
sigurnost se forsira od strane FAO, Organizacije UN-a za
hranu i poljoprivredu, unazad pedesetak godina kao rje-
Senje za problem gladi i poticanje poljoprivredog razvoja,
no zapravo je stvorila uvjete za koncentraciju ekonomske
modi u lancu agrarne proizvodnje i u medunarodnoj trgo-
vini poljoprivrednim proizvodima. Zagovornici koncepta
prehrambene sigurnosti polaze od stava da je rjeSenje za
glad i pothranjenost u svijetu povecanje efikasnosti poljo-
privredne proizvodnje. Otuda zalaganje za razvoj indu-
strijske proizvodnje i prerade hrane, koriStenje tehnologi-
ja koje uklju€uju pesticide, herbicide i sli¢ne kemikalije uz
minimalnu drzavnu regulativu i toleriranje monopolskog
polozaja velikih proizvodaca i distributera hrane. Za razli-
ku od ovog koncepta, ideja o prehrambenoj suverenosti
polazi od stava da je hrana prvenstveno ljudsko pravo, te
da je glad posljedica nepravi¢ne raspodjele hrane i modi,
odnosno monopolskog poloZaja i utjecaja transnacio-
nalnih korporacija. U prilog ovome je zaklju¢ak Odbora
UN-a za svjetsku prehrambenu sigurnost donijet u listo-
padu proSle godine da je industrijski prehrambeni sustav
glavni uzrok visestrukoj krizi hrane u svijetu.

» Sto podrazumijeva primjenu ovog koncepta?
Sto bi jedna zemlja trebala uraditi da ga primijeni?

Smijernice su ve¢ dane u Deklaraciji o pravima seljaka i
drugih ljudi koji rade u ruralnim podrucjima. Prehrambena
suverenost podrazumijeva da drzava ima punu kontrolu
nad svojim resursima, ukljuéujuci zemljiste i vodotokove,
te potpunu samostalnost u formuliranju i provodenju po-
ljoprivredne, ruralne i razvojne politike koja bi se trebala
voditi u interesu gradana, lokalnih proizvodaca i drzave.
Polaziste za ove politike treba Ciniti ostvarivanje prava
ljudi na pristup zdravoj, sigurnoj i kvalitetnoj hrani u do-
voljnim koli¢inama, kao i zadovoljavanje interesa lokalnih
proizvodaca i preradivaCa hrane. Poljoprivrednici i lokal-
ne zajednice trebaju imati puno pravo na upravljanje i
koristenje zemljiStem, sjemenom, stokom, vodotokovima
i drugim resursima, kao i na odlu€ivanje o relevantnim
javnim politikama na svim razinama. Ovo podrazumijeva
neutraliziranje djelovanja korporacija i stranih kompanija,
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kao i onemogucéavanje strancima da imaju u vlasnistvu,
pod kontrolom ili koncesijom zemljiSte i druge prirodne
resurse.

» Cime bi se zamijenio postojeéi prehrambeni re-
zim?

Primjena agroekologije, ekolodke znanosti u agrosu-
stavima, mogla bi uspjeSno zamijeniti neoliberalni pre-
hrambeni rezim kroz preorijentaciju agrarnih sustava u
visokoproduktivne sustave, a putem imitiranja i podrza-
vanja prirodnih procesa u agraru uz zastitu okolisa. Zna-
¢ajno je i stimulirati domacéu proizvodnju hrane raznim
poticajnim mjerama, uklju€ujuc¢i podrSku zadrugarstvu,
organskoj proizvodniji, obiteljskim, malim i srednjim gos-
podarstvima. Razvoj poljoprivredne proizvodnje podra-
zumijeva unaprjedenje ruralnih podrucja, ukljuCujuci
infrastrukturu, zdravstvene i obrazovne ustanove i sve
drugo $to bi ucinilo ove sredine privlaCnim za Zivot, na-
pose mladima. Bitno je takoder podrzavati domacu pre-
hrambenu industriju i domacde brendove, uz stimuliranje
proizvodnje zdravih, sigurnih i kvalitetnih namirnica. Uz
pojacanu kontrolu kvalitete i sigurnosti hrane i poluproi-
zvoda, regulativa drzave treba obuhvatiti i fiskalnu, pore-
znu i uvozno-izvoznu trgovinsku politiku. Racionalno po-
slovanje podrazumijeva izvoziti namirnice, poluproizvode
i stoku koje imamo u koli¢inama vec¢im za zadovoljavanje
naSih potreba, a uvoziti ono $to nemamo i 5to nam je
potrebno. Koji je razlog uvoziti, primjera radi, orahe, jabu-
ke i grah koje proizvodimo u dovoljnim koli¢inama, osim
interesa uvoznika? Reforma treba obuhvatiti i trgovinu
putem stvaranja »kratkih lanaca« izmedu proizvodaca
i potroSaca, te stimuliranje domacih trgovinskih lanaca,
umjesto stranih koji u svim zemljama u koje su se uvukli
»uzimaju kajmak«. Prehrambena suverenost mogla bi se
ugraditi i u Ustav, te donijeti poseban zakon o ovome,
kao &to su to neke drzave vec uradile, no bilo bi dovoljno
da se drzava, {j. oni koji njome upravljaju, rukovode zdra-
vim razumom i interesima svojih gradana.

» Do sada su ¢éetiri zemlje ovaj kocept ukljucile u
ustavom propisane obaveze drzave: Ekvador, Bolivi-
ja, Egipat i Nepal, a druge su ga ukljucile u zakonski
okvir. Uglavhom su to latinoameri€ke i siromasnije
zemlje. Sto se promijenilo u ovim zemljama zahva-
ljujuéi tome?

Radi se o izuzetno siromasnim zemljama ¢&iji su sta-
novnici, uklju€ujuéi poljoprivrednike, bili izuzetno tesko
pogodeni privatizacijom, neoliberalizmom, djelovanjem
transnacionalnih korporacija i monopolizacijom voda i
prirodnih resursa. Samo zahvaljujuci viSedesetljetnim
naporima njihovih gradana, a putem globalne i regional-
nih mreza La Via Campesina, uspjelo se u zalaganjima
da se koncept prehrambene suverenosti podigne na nivo
ustava. Medutim, prehrambena suverenost je tek jedan
od Cinitelja nacionalne suverenosti. TeSko je ostvarivati
taj koncept koji zadire u samu srz globalne neoliberalne
azdaje ukoliko nedostaju drugi segmenti nacionalne su-
verenosti, kao §to su politicka, ekonomska i energetska
suverenost, te ukoliko nedostaju alati za demokratsku



kontrolu institucija. Ove drzave i danas potresaju razne
politicke turbulencije, mnoge od njih uzrokovane vanj-
skim utjecajima, koje remete funkcioniranje, odnosno
reformiranje njihovih privreda i politika u pravcu koji Zele
gradani. Konac¢no, rije€ gradana ne sluSaju ni institucije
EU, kao $to vidimo u aktualnim dogadanjima na europ-
skom tlu.

» Sto bi se u svijetu trebalo promijeniti da bi ovaj
koncept bio primjenljiv? Kako se moze primijeni-
ti u uvjetima trziSne ekonomije? Treba li se, a da bi
se ovaj koncept mogao primijeniti, €itav politi€ki i
ekonomski globalni poredak izmijeniti? Mogu li ga
uspjesno primijeniti pojedinaéne zemlje neovisno od
drugih zemalja i medunarodnog poretka?

Primjena prehrambene suverenosti ne isklju€uje trzis-
nu ekonomiju. Naprotiv. Njena
primjena iskljuCuje monopole i
eliminira njihov monopolski polo-

Zaj na trzistu, kako bi omogucila
ravnopravnu trziSnu utakmicu
svim poljoprivrednim proizvoda-
¢ima, od sitnih do velikih. Neka
oni sami utvrduju cijenu svojih
proizvoda polazec¢i od stvarne
cijene kostanja koja ¢e ukljuciti
praviéno vrjednovanje njihovog
rada, a potroSaci ¢e odluciti Sto
¢e od ponude u samoposluzi ili
na trznici kupiti. Danas su sitni i
sredniji proizvodaci hrane potpla-
¢eni, dok su monopolisti stekli
moc¢ Kkontrole cijene namirnica.
Umijesto iskorjenjivanja gladi na-
stala je situacija da hrana, iako
je ima dovoljno, nije pristupac- |
na svima. U zemljama u razvoju
cijene hrane su skoro dvostruko viSe nego u razvijenim
zemljama. Tome su pogodovali i razni medunarodni in-
strumenti usvojeni u okviru Svjetske trgovinske organiza-
cije, kao Sto je Sporazum o trgovinskim aspektima prava
intelektualnog vlasnistva, koji je omogucio patentiranje
sjemena i biljnih sorti, kao i forsiranje liberalizacije trgo-
vine koja je, zapravo, neoliberalna alatka kako bi mo¢ne
ucinila jo§ moénijima, a siromasne jo$ siromasnijima. Ne
mora se, ipak, Citav globalni poredak izmijeniti kako bi se
prestalo s praksom zabrane koriStenja tradicionalnog sje-
mena i ucjenjivanja ratara da kupuju patentirano sjeme s
ugradenim »terminatorom«, kao i s praksom prekomijer-
ne upotrebe pesticida, herbicida i raznih kemijskih pre-
parata koji ugroZavaju zdravlje ljudi. Ne mora se globalni
poredak promijeniti kako bi se prestalo sa zagadivanjem
zemljista i vodotokova, i prestalo sa sje¢om Suma zarad
novih obradivih povrsina. Dovoljno je ukljuditi zdrav ra-
zum i vidjeti kuda ovo sve vodi. No, s obzirom na to da
je moc¢ transnacionalnih korporacija toliko narasla, ne
obaziru se na Stetu koju €ine, te da kontroliraju nacional-
ne ekonomske i agrikulturne politike, njihova kontrola je
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nuzna. Potrebna je i revizija instrumenata Svjetske trgo-
vinske organizacije.

» Sto sa srednjim i velikim domaéim poljoprivred-
nim proizvoda¢ima u ovakvom konceptu? Recimo u
Vojvodini poljoprivrednici obraduju velike povrSine
zemlje dok u nekim drugim dijelovima Srbije obradu-
ju male parcele. Je li ovaj koncept usmjeren i protiv
velikih poljoprivrednih proizvodaca?

Koncept je zapravo usmjeren protiv djelovanja mono-
polista, multinacionalnih korporacija, s kojima se ni veliki
poljoprivredni proizvodaci ne mogu natjecati. | velikim i
srednjim i malim domacim poljoprivrednim proizvodaci-
ma treba omoguciti da imaju kontrolu nad svojom proi-
zvodnjom i odlu€uju $to Ce i kako proizvoditi u skladu s
potrebama lokalne zajednice.

» Kako se navodi, osnovni cilj ovog koncepta je
zdrava ishrana ljudi a ne profit. Ali i poljoprivredni
proizvodaci moraju imati neki profit, zaradu kako bi
opstali i proizvodili. Kako pomiriti te dvije stvari?

Upravo zbog toga $to se hrana pretezno proizvodi radi
profita (poljoprivrednih, preradivackih i trgovinskih kor-
poracija), zarade su liSeni lokalni poljoprivrednici, mala
i srednja gospodarstva. Ukoliko i imaju zaradu, ona je
mala, a mnogima ne omogucuje opstanak. Sve je prila-
godeno najmocnijima i monopolistima koji su se nasli u
poloZaju da diktiraju cijene ne samo hrane vec¢ i nadni-
ce radnika u poljoprivredi koje su po pravilu minimalne.
Ovakva politika dovela je do osiroma$enja i smanjivanja
broja lokalnih proizvodaca hrane, a egzistencija mnogih
Sirom svijeta je ugroZena, pa i u EU i kod nas. Stoga
prehrambena suverenost forsira eliminiranje monopola i
liberalizacije trgovine, jer onemogucavaju pravi¢nu dis-
tribuciju prihoda od proizvedene hrane. Prehrambena
suverenost se zalaZe za zadovoljavanje interesa lokalnih
proizvodaca hrane, a $to uklju€uje i odgovarajucu zara-
du.
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Andreja Kulun€i¢, vizualna umjetnica

»Ciniti svijet boljim mjestom«

»Umjetnost sama po sebi ne mozZe ‘popraviti’ sustave, ali moze otvoriti puko-
tine u dominantnim narativima, ukazati na nevidljivo, osporiti normalizirano i
ukljuciti one ciji se glas inace ne ¢uje«, kaze nasa sugovornica

ndreja Kulunéi¢ poznata je hrvatska vizualna
Aumjetnica koja djeluje u polju drustveno angazi-

rane prakse. Rodena je 1968. u Subotici gdje je
zavrsila osnovnu i srednju Skolu. Diplomirala je 1992. ki-
parstvo na Fakultetu primijenjenih umjetnosti i dizajna u
Beogradu. Od 1992. do 1994. nastavlja studij na Akade-
miji likovnih umjetnosti u Budimpesti na kiparskom odsje-
ku. Clanica je HDLU-a od 1996. godine.
Od 2009. predaje na Akademiji likovnih
umjetnosti u Zagrebu, odsjek Novi me-
diji. Suosnivacica je udruge Multidiscipli-
narni autorski projekti i akcije (MAPA) za
umjetnost, znanost i tehnologiju osnovane
2001. u Zagrebu.

U svojim radovima Kulunci¢ detektira
drustvene nepravde i istrazuje naCine kako
im se mozemo suprotstaviti. Indonezanski
radnici u Hrvatskoj, maloljetne trudnice
u Engleskoj, bosanski radnici u Sloveni-
ji, migranti u Austriji, radnici bez papira u
Svicarskoj, otpustene radnice najveceg tr-
govackog lanca u Hrvatskoj, osobe nenor-
mativnih identiteta, Zene, sindikalni borci i
borkinje, politicke zatvorenice — samo su
neke od nevidljivih i ranjivin skupina koji-
ma je u svojim radovima dala glas.

Ostvarila je zapazenu izlagacku karije-
ru. Izlagala je na brojnim medunarodnim
te izlozbama u Hrvatskoj, medu kojima
se istiCu kasselska documenta 11, frankfurtsko izdanje
Manifeste 4, 8. Istanbulski Biennale, 10. Trijenale Indi-
je u New Delhiju, njujorski PS1 MoMA, pariski Palais de
Tokyo. Medu ostakim, samostalno je izlagala u muzejima
suvremene umjetnosti u Zagrebu i Rijeci, ali i u Sidneyu,
New Yorku, Mexico Cityju i Napulju.

Dobitnica je nekoliko nagrada, medu njima su najista-
knutije nagrada 10. trijenale Indije u New Delhiju, te dru-
ga nagrada na 12. izlozbi HT nagrade suvremene umijet-
nosti u MSU Zagreb.

Drustveno angazirana umjetnost
Prva samostalna izlozba 1994. u Amanu i putovanja po

ekonomski manje razvijenih dijelovima svijeta, trajno su
je opredijelili za drustveno angaziranu umjetnost.
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»Svoju prvu samostalnu izlozbu postavila sam 1994.
godine u Amanu, u fondaciji Darat Al Funun. JoS sam
bila studentica kiparstva na Akademiji likovnih umjetnosti
u Budimpesti. Radilo se o Azraqu, oazi udaljenoj stotinjak
kilometara od Ammana, iz koje se u to vrijeme crpila voda
za potrebe gradova, ¢ime su se sustavno unistavala pri-
rodna stanista. U prostoru sam postavila veliku instalaciju

NE ZELIM stalno paziti
u kojem sam dijelu
grada zbog straha od
rasistickih napada,

TN
od osusenih i u pozarima izgorjelih palmi, pijeska i drugih
pronadenih materijala. Namjera mi je bila da posjetitelji/
ce osvijeste Sto takvi zahvati znacCe za biljke, Zivotinje, ali
i za same ljude, dok se oaza postupno pretvara u pusti-
nju. Bila mi je to prvaizlozba uopce. Imala sam 25 godina
i nisam znala Sto ocekivati. U Jordanu sam provela Sest
mijeseci i to je razdoblje za mene bilo izrazito formativ-
no, ponajprije u smislu razumijevanja drugacije kulture,
nacina zivota, vjere i drustvenih odnosa. Ljudi su prema
meni bili iznimno velikodusni, strpljivi i otvoreni, bez pre-
drasuda. Mozda je to bilo i neko drugo vrijeme, u kojem
je postojalo viSe povjerenja prema onima koji su drugadi-
ji. 1zlozba je naiSla na snazan odjek — ljudi su dolazili vie
puta, zadrzavali se u instalaciji, neki su i plakali. Kralji¢ina
Fondacija Noor Al Hussein ponudila mi je da ostanem
godinu dana i nastavim raditi u Azraqu, $to mi je bila ve-
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lika Cast, ali sam se morala vratiti studiju u Budimpestu«,
prisjeca se Kulungic.

Nakon zavrSetka studija sljedeée je godine sa supru-
gom Ivom Martinoviéem provela godinu dana putujui
po Juznoj Americi — Ekvadoru, juznoj Kolumbiji, Peruu,
Cileu i Argentini. Naugili su $panjolski, puno se druzili s
lokalnim stanovniStvom i susreli s potpuno drugacijom
stvarnoscu.

»Siromastvo, nasilje i nesigurnost, s kojima smo se
svakodnevno suocCavali, ostavili su dubok trag u meni.
Prvi put sam se neposredno susrela s nepravdom, mar-
ginalizacijom i dehumanizacijom kao posljedicama ko-
lonijalne povijesti. Kasnija putovanja po Indiji, JuZnoj
Africi, Meksiku i drugim zemljama globalnog juga bili su
svojevrsni odjeci tog prvog iskustva JuZne Amerike. Te
su teme — nejednakost, iskljucenost, nevidljivost i odnos
moci — ostale do danas u srediStu mog interesa. Umjet-
nost vidim kao polje drustvene modéi. RaspolaZze resursi-
ma, vidljivom infrastrukturom i simboli¢kim kapitalom, ali
istovremeno nosi i odgovornost povezanu s kolonijalnim
naslijedem. Upravo zato je koristim, kroz druStveno an-
gazirane umijetnicke prakse, kao prostor u kojem je mo-
guce otvoriti pitanja, uspostaviti drugacije odnose i poku-
Sati, koliko god fragmentarno i fragilno, ¢initi svijet boljim
mjestom za sve nas«, navodi Kulunéic.

Drzanje loptice u zraku

Drustveno angaZirana umjetnost za nju je prije svega
proces koji nerijetko traje godinama. Ovisno o temi i kon-
tekstu, radi s postoje¢im zajednicama ili stvara privre-
mene zajednice ljudi koji se Zele uklju€iti u promiljanje
odredenog problema. Pri tome, metodologiju prilagoda-
va temi:

»Primjerice, u projektu ‘Vi ste partiju izdale onda kada
je trebalo da joj pomognete’ radila sam s nasljednicama
politickih zatvorenica Golog otoka i Svetog Grgura, jer
same zatvorenice viSe nisu zive. Cilj projekta bio je otvo-
riti nove oblike suoCavanja s prostorom dehumanizacije
kroz istraZivanje i uspostavljanje Zenske memorije na tra-
umati¢nu proSlost. Drugadiji je primjer Destigmatizacija,
ciklus od tri medusobno razli¢ita umjetni¢ka projekta re-
alizirana u Psihijatrijskoj bolnici VrapCe, u kojima sam se
bavila problemom diskriminacije i druStvenih predrasuda
prema osobama s duSevnim bolestima i poremecajima.
U tim sam projektima suradivala s tri razliite skupine
pacijenatal/ica. Osim ranjivih skupina, u projekte su uvi-
jek ukljueni i struénjaci i struénjakinje iz drugih podruc-
ja, zbog €ega govorimo i o multidisciplinarnom pristupu.
Proces smatram klju¢nim, ali ishod mi je takoder vazan,
jer dugujem odgovornost i onima s kojima radim i oni-
ma koje ukljuéujem profesionalno. Za sudionike, umjet-
nost sama po sebi naj¢eSc¢e nije presudna — presudno je
osnazivanje kroz proces i mogucnost da se njihov glas
ucini vidljivim u drustvu u kojem im je, €esto strukturalno,
glas oduziman. Primjerice, u projektu ‘Bosanci van!’ koji
sam realizirala s trojicom gradevinskih radnika u Ljublja-
ni, vazno je bilo da radnici javno govore o svojim loSim

Nasi po svijetu ITR

uvjetima Zivota i rada koje su tadasnje zakonske regula-
tive proizvodile. Reakcija gradske vlasti, koja je projekt
cenzurirala uklonivsi citylight plakate iz gradske jezgre,
jasno je pokazala da smo uspjeli otvoriti tada neuralgi¢na
i politicki neugodna pitanja«.

Po njezinim rije€ima, umjetnost sama po sebi ne moze
»popraviti« sustave, ali moze otvoriti pukotine u domi-
nantnim narativima, ukazati na nevidljivo, osporiti nor-
malizirano i ukljuciti one Ciji se glas inaCe ne Cuje. Te su
promjene Cesto spore i fragmentarne, ali su stvarne.

»Skupa s novinarima, aktivistima, piscima, filmasima,
znanstvenicima i drugima koji kroz svoje profesije i me-
dije kontinuirano otvaraju neugodna pitanja i problema-
ticne teme, vjerujem da se moZe puno uciniti. Vidim to
kao stalno ‘drzanje loptice u zraku’, ako prestanemo, ako
pomalo svi odustanemo, drustvo postaje joS zatvorenije
i mracnije. U tom smislu, nadu mi daju upravo te uporne
borbe — svaki glas, svaki €in otpora, svaki pokuSaj da se
dru$tvo ucini pravednijim.«

Retrospektiva u MSU

U Muzeju suvremene umjetnosti u Zagrebu prosle go-
dine priredena joj je zapazena retrospektivna izlozba Ci-
niti svijet boljim mjestom. Bila je to, kako istiCe, jedinstve-
na prilika da se sagleda kontinuitet i raznolikost njezine
prakse, od ranih intervencija u javnom prostoru kao Sto je
projekt koji se borio za o€uvanje radnih mjesta radnica-
ma NAMA-e, do projekta iz prosle godine »Mikrosituacije
zajedniStva: stvaranje iskustva bivanja skupa« koji je ra-
zvila s filipinskim i indonezijskim migrantskim radnicima
i radnicama.

»Osmislili smo unutar izlozbe prostor koji vizualno
predstavlja njihove kulture i zajednice i ujedno omogu-
¢ava dijeljenje iskustva kroz u€enje, razgovore, koncer-
te, debate, radionice, druZenja tijekom cijelog trajanja
izlozbe. Zeljeli smo fokus s migracija, kao ekonomskog
pitanja, pomaknuti prema kulturi, hibridnim identitetima
i gradenju zajednic¢ke buducnosti. Posebno mi je vazno
Sto izlozba nije ostala arhivska, nego se transformirala
u zivo polje suradnje, dijaloga i otvorenih pitanja, od fe-
ministiCkih tema, preko trauma i migracija, do samoor-
ganizacije i samoedukacije. Odrzali smo preko 70 dis-
kurzivnih dogadanja tijekom pet mjeseci trajanja izloZbe,
Sto smatram velikim uspjehom. Time se pokazalo da je
druStvena angaZiranost prije svega nacin rada i odnosa
prema svijetu. Izdvojila bih i projekt ‘Muzejski vrt/jestivi
muzej’, koji je okupio lokalnu zajednicu u osmisljavanje
i odrzavanje vrta na platou Muzeja. Vrt je ostao i nakon
zatvaranja izlozbe, kao trajna praksa zajedni¢kog vrtla-
renja i kolektivhog djelovanja, $to mi je jedan od vaznijih
ishoda izloZbe«, kaZe umjetnica.

Planovi i produkcijska realnost
Kulungi¢ trenutno piSe znanstveni doktorat o drustve-

no angaziranoj umjetnosti, a u planu su joj i izloZbe veé
realiziranih radova. Prva sljede¢a je skupna izloZba u
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Seoulu, tako da ¢e s novim produkcijama zasad malo
pri¢ekati. Razgovarali smo i o tome postoji li tema ili drus-
tveno pitanje koje je osobno pogada, a koje nije umjet-
nicki obradila.

»Postoje teme koje me snazno zaokupljaju. Jedna je
pitanje skrbi — kako se brinuti za ljude koje ne poznajemo,
a Zive blizu nas, i obratno. To mi se pitanje osobito otvo-
rilo tijekom pandemije i nakon potresa, kada se pokazalo
koliko su vazne mreze uzajamne brige i solidarnosti u
urbanim sredinama. Druga tema je vidljivo osiromase-
nje starijin osoba. Hrvatska je pri dnu ljestvice Europske
unije kada je rije¢ o odnosu plac¢a i mirovina, i nazalost
nije rijetkost vidjeti starije ljude koji, nakon cijelog radnog
vijeka, skupljaju plasticne boce kako bi prezivjeli. Sma-
tram to ozbiljnim drustvenim neuspjehom — posljedicom
neodgovorne politike prema radu i umirovljenju, ali i Sireg
drustvenog odnosa prema stariji-
ma.«

U kontekstu drustveno anga-
Zirane umijetnosti vazno je, kaze
Kulung€i¢, naglasiti i produkcijsku
realnost: realizaciji projekta Cesto
prethodi dug i zahtjevan proces,
nerijetko i godina dana rada na
osiguravanju sredstava, razvijanju
suradniji i organizaciji logistike.

»Ne radi se samo o ideji, nego
o kompleksnoj produkciji. Vecinu
svojih projekata realizirala sam
kroz udrugu MAPA, koju sam
2001. osnovala s grupom suradni-
ka iz razli¢itin profesija, $to je nuz-
no, ali i vrlo zahtjevno. Projekti rea-
lizirani izvan Hrvatske — primjerice
u Meksiku, na Filipinima, Australiji,
SAD-u i u nizu europskih zemalja
— najc¢esce su nastajali na poziv, unutar ve¢ postojecih in-
stitucionalnih okvira, §to je u tom smislu lak&i nacin rada.
U takvim okolnostima odgovorna sam prvenstveno za
umjetniCki dio projekta, dok samostalna produkcija nosi
sa sobom velik dio rada i odgovornosti koji nisu u domeni
umjetnosti«, kaze ona.

Veze sa Suboticom

Iskustva ranog suzivota i viSeslojnosti u rodnoj Subotici
ostala su joj, kaze, trajna referentna tocka:

»QOdrasla sam u sredini velikog bogatstva viSeglasja i
suZzivota, za mene tada prostora slobode, razumijevanja
i bliskosti s ljudima s kojima sam ga dijelila. Taj osjeca;j
pripadanja, otvorenosti i prihvacanja bio je za mene for-
mativan. Moja bilingvalnost od najranije dobi uvelike je
pridonijela tom iskustvu. Govorim to jer sam odrasla na
Pali¢u, i u mojoj generaciji je samo jedan razred bio na
srpskohrvatskom, dok su Cetiri paralelna razreda bila na
madarskom jeziku, pa je poznavanje oba jezika zasigur-
no doprinosilo osjeéaju pripadanja u razli¢itim konteksti-
ma. Osim toga, zivot na svega nekoliko kilometara od
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madarske granice omogucéavao je prirodnu povezanost
s razli€itim gradovima i kulturno-povijesnim sredinama —
Zagrebom, Novim Sadom, Segedinom i Budimpestom —i
osjec¢aju razumijevanja i sudjelovanja u svakome od njih.
To je uvelike doprinijelo mom odrastanju i razumijevanju
kompleksnosti i slojevitosti drustva. Tako da, iako sam
Suboticu napustila krajem 1980-ih, veze s gradom nika-
da nisu u potpunosti prekinute. Promatram ga s blisko-
S¢u i svijeS¢éu o promjenama koje su se dogodile, ali isku-
stva ranog suZivota i viSeslojnosti koja sam ondje stekla
ostala su mi trajna referentna tocka.«

S obzirom na karakter njezina umjetnickog rada, upitali
smo je i bi li se bavila Hrvatima u Srbiji, kao, u odrede-
nom smislu, ranjivom manjinskom skupinom.

»Odrasla sam u hrvatsko-madarskoj obitelji u Su-
botici, u kontekstu u kojem je taj kulturni i jezicki milje

bio dominantan u svakodnevnom Zivotu. Stoga je moje
iskustvo Subotice bilo iskustvo veéinskog, sigurnog kul-
turnog okruzenja. OtiSla sam na studij sredinom 1980-ih
i viSe se nisam vratila Zivjeti u Vojvodinu. U meduvre-
menu su rat i nacionalistiCke politike koje su uslijedile,
radikalno promijenile polozaj hrvatske zajednice. Suprug
mi je predsjednik Zajednice protjeranih Hrvata iz Srije-
ma, Backe i Banata, pa sam kroz to dodatno upoznata s
aktualnom situacijom. Postalo je na Zalost jasno kako je
moje iskustvo odrastanja, povijesno i politi¢ki, bila krhka
konstrukcija. Tako da upravo zbog osobne uklju¢enosti
smatram da temi polozaja Hrvata u Srbiji treba pristupiti
iznimno paZljivo. Iskljuivo se moZe raditi u bliskoj su-
radnji s ljudima koji danas Zive tu stvarnost i koji sami
Zele artikulirati svoje iskustvo. Takoder, svjesna sam da u
aktualnoj politickoj situaciji takav rad nosi rizike za same
sudionike, Sto je odgovornost koja se ne moZze olako pre-
uzeti. Ako bi se takav projekt ikada dogodio, morao bi
nastati iz stvarne potrebe zajednice, a ne iz mog biograf-
skog ili umjetni¢kog interesa.«

D.B.P.
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Sustav i u njemu

itaju me drugari, familija ‘kad ¢e$ da se vra-
)) Ptié'. Znas$ kad ¢u da se vratim — kad na vrbi
rodi aloe vera, brate«.

Ovo je citat jednog CetrdesettrogodiSnjeg Covjeka koji
je prije godinu dana iz Srbije otiSao u Sloveniju i tamo se,
i to kao konobar, kako s&m priznaje, pomladio. Toliko se
pomladio da nije odolio da to ovih dana na druStvenim
mrezama podijeli s ostatkom svijeta.

A, Kkoji je to tajni eliksir u Sloveniji
— sigurno ¢éete se zapitati dok pro-
vjeravate koliko Vam je bora na Celu
— koji pomladuje? Odgovor je jedno-
stavan — sustav. Dok iz svoje sobe
u jednom slovenskom seocetu po-
kazuje idilicne zimske slike okolisa,
gledatelj u jednom trenutku moze
vidjeti besprijekorno ocis¢ene ce-
ste, ulice, ploCnike i stazice koje ih
povezuju. K'o s nekadasnje boziéne
razglednice.

»Jednostavno, nema potrebe da
nijedan slovenacki politicar snima
sebe na televiziji deset sati dnevno i
da objasnjava i ubeduje narod kako
je bolji standard od Nemacke, od
Njujorka, od Berlina i bolje ociS¢en
sneg od svih njih; da treba toliko
da ih ubeduje da veruje njemu a ne sopstvenim ocima i
svom zdravom razumu zato 5to ovde zapravo odrade taj
posao, dijeli svoje iskustvo 43-godisnji mladac.

Ako bismo, kao pravi (lokal)patrioti, zeljeli stati u obra-
nu zavicaja, prvo bismo, naravno, morali pronaci i valjane
argumente za to. Jedan od njih svakako je taj da je i kod
nas pao snijeg, i to kao pravi pravcati dar jer ve¢ nekoliko
generacija djece, osim na televizoru i mobitelima, ni ne
znaju zapravo kako on u prirodi izgleda. | zbog toga je
i dobro Sto su nadlezne sluzbe intervenirale minimalno
kako ne bi narusile idili¢nu sliku koja je pala s neba i na
taj nacin pokvarila neo¢ekivano zadovoljstvo djeci. Jeste
li odskrinuli zavjese i vidjeli kroz prozor koliko je djecice
na ulici; koliko se njih valja po snijegu, grudva ili koliko
njih pak na sanjkama vuku orni i vitalni djedovi? Pa kako
narusiti toliku sre¢u zarad profanog uobiajenog prolaza
cestom? To, kako smo vidjeli kod pomladenog sudrzavlja-
nina nam, mogu samo smrtno ozbiljni Slovenci koji priro-
du niti poStuju niti znaju uzivati u njo;.

| nisu samo nadlezne sluzbe snijezne blagdane, kako i
dolikuje, provele u svojim domovima u krugu obitelji nego
su to ucinili i mnogi nasi sugradani: kako ne bi kvarili za-
dovoljstvo djeci, ostavili su plo¢nike ispred svojih kuca
neocis¢ene da bi prostora za igru bilo $to vise. A u igri,

naravno, stvori se odmah i stazica i problem odmah rije- g
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Sen. Ako se tijekom noéi nesto i zamrzne, tim bolje: stvo-
ren je prostor i za klizanje, na radost i najmladih i onih s
umjetnim kukovima.

Ako smo ponekad i bili ljuti na lokalnu samoupravu, po
svoj prilici neopravdano, za ovih desetak dana na njihovu
adresu ne mozemo uputiti nijednu kritiku: svojim su nedi-
njenjem pridonijeli o€uvanju okoliSa u prirodnom stanju.
Krizni stozZer, ako je i postojao, nije imao potrebe spozna-
je do kojih je doSao na terenu podije-
liti s ostatkom svijeta, a realno za to
nije ni bilo potrebe: glavne prometni-
ce u gradu bile su prohodne, a kada i
nisu, vozaci su sami bili svjesni toga
da, ako bas onda moraju voziti, voze
sporije. Biciklisti i njihove staze? Pa
tko normalan vozi bicikl u ovakvim
uvjetima? Jo$§ da naleti na dijete ili,
nedajboze, bakicu koja se radosno
grudva s njim? A pjeSaci? Pa tko ga
tjera vani? Ako bas i mora po kruh,
mlijeko ili Informer, neka zamoli mla-
deg susjeda ili njegovo dijete da to
obavi umjesto njega.

Kako je funkcionirala hitna pomoc,
odnosno je li zbog skliskog terena
bilo padova, ozljeda, lomova kostiju
i kirurSkih intervencija? Sudeéi po
izvjestajima — nista strasno. Jesu li beskucnici po onim
straSnim minus trinaest-Cetrnaest noc¢ima utociste i topli-
nu pronaslu u Gajevoj 50? Mozda. Ali, koga to briga kad
nam se djeca toliko vesele zimskim ¢arimal

| onda nam kao rizlu na cestu pamet sole dezerteri koji
su Smugnuli u Sloveniju i — pljujuci po predsjedniku, mi-
nistrima i politi€arima opéenito — ponavljaju »sistem, pa
sistem«. Pa i ovo je sistem. | to bolji ne samo od sloven-
skog nego i od svih ostalih razvijenih zemalja jer pokazuje
da mu je stalo do najvaznijeg: buduénosti svoje zemlje.
Uostalom, lijlepo se to moglo vidjeti na zasjedanju drzav-
nog kriznog stoZera u ponedijeljak kada je u inventaru
Stete zbog snijeznih padalina navedeno da je broj op€ina
u Srbiji u kojima je proglaseno izvanredno stanje tek tri-
naest, ooops u trenutku izgovora jedna je manje, a broj
ku¢anstava bez struje s viSe desetaka tisu¢a smanjen na
beznacajnih Cetrnaest tisuc¢a i tri. Na koncu je ispravno
zaklju€¢eno da, zahvaljuju¢i mudroj politici predsjednika
Aleksandra Vucic¢a, sliedec¢ih dana mozemo ocekivati za-
topljenje ¢ime ¢e svi problemi biti otklonjeni. E, to ti je,

. brate dezerterski, sistem: strpljenje! Do buducih poplava.

Z.R.|
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Tribine o natje€aju za poljoprivredu u Srijemu

Veliki interes i1 ocekivanja

razvoja poljoprivrede hrvatske zajednice u Srbiji
odrzane su 8. sije€nja u Sotu, Hrtkovcima i Golu-
bincima. Detalji vezani uz natjecaj objasnjeni su lokalnim
poljoprivrednicima u Srijemu, koji su pokazali veliki inte-
res i pozdravili natjecaj u kojem ¢e prvi puta sudjelovati.

Tribine posvecene javnom natjeCaju za Program

Natje€aj za poljoprivrednike, za ¢iju je provedbu pro-
grama Vlada Republike Hrvatske osigurala 500.000
eura, predstavio je poljoprivrednicima iz Srijema upra-
vitelj fondacije Cro-Fond Lazar Cvijin, a na tribini su
sudjelovali predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a
Jasna Vojnié, zamjenik veleposlanika Republike Hrvat-
ske u Srbiji Ivan Zeko-Piva¢ i ¢lan IO HNV-a Ninoslav
Radak. Jasna Vojni¢ pozvala je poljoprivrednike da budu
aktivni u Sto ve¢em broju prilikom apliciranja na natje¢aj
kako bi pokazali da postoji potreba i da napredujemo kao
zajednica.

»lzuzetno sam zadovoljna odazivom pripadnika nase
zajednice na tribine o poljoprivredi koje smo odrzali u 13
mjesta. Drago mi je vidjeti da nasi ljudi nisu posustali niti
nakon nekoliko godina &ekanja, da nisu izgubili nadu i da
imaju povjerenje u ovakve inicijative. Potrebe su velike i
nadam se da pribavljanje dokumentacije neée predstav-
ljati prepreku za prijavu u Sto veéem broju kako bi stvar-
ne potrebe nase zajednice bile Sto vidljivije. Vjerujem da
¢emo kao zajednica znati cijeniti ovu priliku, sacuvati ono
od Cega nasi ljudi zZive i istovremeno ojacati naSe zajed-
nistvo i osjetljivost jednih za druge. Atmosfera na tribina-
ma bila je odli¢na. Postavljana su brojna pitanja koja ¢e
nam pomoci da idu¢e natjeCaje dodatno unaprijedimo.
Vazno je da budemo strpljivi jedni s drugima, jer je ovo,
hvala Bogu, na$ prvi ovakav korak, i vijerujem da ¢emo
ovu priliku znati cijeniti i iskoristiti na najbolji moguéi na-
¢in za nasu zajednicu«, kazala je Vojni¢.
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Objasnjavajuci detalje natje€aja Cvijin je istaknuo da
su ove tribine vazne ne samo za ovaj natjeCaj, vec i za
buduce koji slijede.

»Mogu reci da su tribine bile vrlo korisne. Primili smo
mnogo ulaznih podataka i iskoristili smo priliku za ispra-
vak postoje¢eg natjeCaja. Vazno je istaknuti da je ovo
Sto radimo vazno za daljnje natjeCaje. Uskoro ocekuje-
mo sljedeci natje€aj. Podaci koje dobivamo na terenu su
poljoprivrednike i da postignemo ono $to smo zeljeli, da
ljudi u Sto ve¢em broju sudjeluju u natje€aju i da on na
kraju bude produkt razvoja hrvatske zajednice i poljopri-
vrede«, kazao je Cvijin.

Zamjenik veleposlanika Hrvatske u Srbiji lvan Zeko-Pi-
vac izrazio je zadovoljstvo zbog velikog interesa poljopri-
vrednika.

»Rekao bih da je ovaj natjeCaj svojevrsni referendum.
Jasno nam je da pola milijuna eura nije dovoljno da zado-
volji sva o€ekivanja koja ¢e imati svi oni koji ¢e se prijavi-

ti. ViSe puta je istaknuto da je ovo jedan od natje€aja, a
¢injeni€no unazad nekoliko godina tih natjeaja ima sve
vise. Pozivamo sve da se prijave, a povjerenstvo ¢e uci-
niti sve Sto je u njegovoj moci da rezultati budu takvi da
zadovolje Sto vise kandidata. Oni koji na ovom natje¢aju
ne budu uspjesni, neka ne staju, jer vrlo brzo bit ¢e i no-
vih prilika za sve da produ sa svojim projektima i ostvare
iznimno vrijedna financiranja za nasu zajednicu u Srbiji«,
kazao je Zeko-Pivac.

Uz poljoprivrednike iz Sota, Hrtkovaca i Golubinaca
na tribinama su sudjelovali i poljoprivrednici iz Nikinaca,
Platiceva, Novog Slankamena, Rume i Srijemske Mitro-
vice. NatjeCaj je raspisan do 23. sijeCnja. NatjeCajna do-
kumentacija dostupna je na mreznoj stranici Hrvatskog
nacionalnog vije¢a, a dodatne informacije mogu se dobiti
putem fondacije Cro-Fond.

S.D.



Dani biskupa Ivana Antunoviéa

Polozeni vijenci na spomenik biskupa

biskupa Ivana Antunovica, organiziralo je 13. si-

jeCnja polaganje vijenaca na spomenik biskupa
Ivana Antunovica, u parku kod katedrale sv. Terezije Avil-
ske u Subotici.

Vijence su polozili predstavnici KD-a Ivan Antunovic,
Hrvatskog nacionalnog vije¢a, Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Subotici, Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata, NIU Hrvatska rije¢, Demokratskog save-
za Hrvata u Vojvodini, UBH-a Duzijjanca i HKC-a Bunje-
vacko kolo iz Subotice.

Na znacaj biskupa Ivana Antunovi¢a i njegovo nasli-
jede podsijetio je predsjednik KD-a Ivan Antunovi¢ preca-
sni Josip Stefkovié.

Katoliéko drustvo Ivan Antunovié, u povodu Dana

»Hvala vam $to ste se odazvali pozivu da obiljezimo
138. obljetnicu smrti nasega hrvatskoga biskupa, pisca
i preporoditelja Ivana Antunovi¢a. Ne mozemo obici nje-
gov grob, ali smo se skupili kod njegovog spomenika.
Ima simbolike u tome $to biskup gleda prema katedrali,
kao da i dalje brine o vjernicima i puku. Biskup Ivan Antu-
novi¢ bio je narodni preporoditelj, njemu zahvaljujemo za
novine, knjige, molitvenike, za to Sto je okupljao narod.
Bio je poznat i kao dobrocinitelj koji je Skolovao siromas-
ne, kazao je pre¢asni Stefkovié.

U okviru Dana biskupa Ivana Antunovica u nedjelju, 11.
sije¢nja, u subotickoj katedrali-bazilici sv. Terezije Avilske
sluzena je sveCana sveta misa koju je predvodio VvIC.
Dragan Muharem u zajedni$tvu sa svec¢enicima Subo-
tiCke biskupije.

U Pastoralnom centru Augustinia-
num u Cetvrtak, 15. sijecnja, odrzan
je XXXIV. Razgovor, a govorilo se o
papi Lavu XIV.

Ivan Antunovi¢ (Kunbaja, 19. lipnja
1815. — Kalaca, 13. sijeCnja 1888.)
bio je kalacki kanonik, pokretac tzv.
zakasnjelog preporoda medu bunje-
vackim i Sokackim Hrvatima u Ugar-
skoj, publicist i prozni pisac. Medu
ostalim, godine 1870. pokrenuo je
prve novine u podunavskih Hrvata
— Bunjevacke i Sokacke novine koje
su kasnije imale i svoj prilog Bunje-
vacko-Sokacku vilu. Zalagao se za
uporabu materinskog jezika medu
backim Hrvatima, kao i za kulturni te
socioekonomski razvoj puka.

Z.V.
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Izlozba o vatrogastvu u Vojvodini

U casnoj borbi protiv
»hajgoreg sluge«

Najbogatiju kolekciju drustvenih zidnih albuma éuva u svojem domu DVD iz Petro-

- v

varadina. U ovom drustvu osnivaci, predstojnici i ¢lanstvo od pocetka dominantno
su bili iz redova Hrvata, za kojima su slijedili Nijemci, Cesi, Madari i Srbi

ba — koja je otvorena 27. listopada 2025., €ije su

autorice Carna Milinkovié, Milkica Popovié i
Mirjana Laki¢ — nazvana Tihi heroji izmedu vatre i dima
i posvecena svemu $to je pokrenulo te i danas drzi aktiv-
nim pokret dobrovoljnog vatrogastva u Vojvodini. IzloZzba
se odnosi na razdoblje od nastanka i pravnog reguliranja
vatrogasnog posla u danasnjoj Vojvodini, sredinom XIX.
stoljeca, njegovog usavrSavanja i prilagodbi dvama dr-
Zavama i politickim sustavima, pa sve do 1940. godine.

| ' Muzeju Vojvodine u Novom Sadu u tijeku je izloz-

Utemeljenje i ustrojstvo prvih vatrogasnih druStava

Razorno djelovanje vatre traZilo
je uvijek nova saznanja, tehnicki
napredak i znanstvena rieSenja. Po-
sebno je to aktualno bilo u vremenu
koje do€arava izlozba, kada je za-
Stita stanovnistva i dobara, uspore-
do s ekonomskim napretkom, bila
na stalnom i jakom ispitu. Potreba
za brzim djelovanjem u slu€ajevi-
ma poZzara na prostoru Habsburske
monarhije tijekom XVIII. i u prvoj
polovici XIX. stolje¢a zaustavljala se
uglavnom na mjerama sprje€avanja
pozara. Od tada se, pak, pribjegava
organiziranju volonterskog vatro-
gastva unutar zajednice u selima i
gradovima, one koja je bila najvise
ugroZzena vatrom i u kojoj solidar-
nost mozZe donijeti najbolje rezul-
tate u obrani od nje. Dobrovoljna
vatrogasna drustva su na podrucju
danasnje Vojvodine ustrojavana
pocevsi od 1868., kada je uteme-
lieno u Zrenjaninu. Uslijedila su organiziranja u Zemu-
nu (1870.), Panevu (1871.), Novom Sadu i Somboru
(1872.), Vr8cu, Rumi i Srijemskoj Mitrovici (1873.), Futo-
guiSenti (1874.), te iduce, 1875. godine u Petrovaradinu
i Kikindi. Drustva su bila odgovorna srediSnjem savezu
dobrovoljnih vatrogasnih drustava u pojedinim Zupanija-
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ma u Monarhiji, a ona Zemaljskoj vatrogasnoj udruzi u
Budimpesti. Nakon Prvog svjetskog rata nova juznosla-
venska drZzava reorganizira i modernizira sluZzbu vatroga-
saca uz prateca jaCanja kapaciteta, no, zahvaljujuéi veé
tada poluvjekovnom iskustvu, dobovoljno vatrogastvo (i
ako se gleda dana3nja Srbija) ostaje u svakom pogledu
najjace na podrucju Vojvodine.

Za ucinkovitost vatrogasnih udruga bilo je u tom raz-
doblju vrlo vazno kakvom opremom raspolazu, kakva je
organizacija sprem$ta, te brzina obavjed¢ivanja i djelo-
vanja. IzloZeni eksponati prikazuju kako osobnu, koju je
svaki vatrogasac zaduZivao, tako i zajedni¢ku opremu,

koju je Koristila cijela postrojba. Posjetitelji mogu vidjeti
vatrogasna kola, jedna iz Ljube, te brojne primjerke odore
i obuce, vatrogasne sablje, maceve, Sliemove, opasace
sa sjekiricom i torbicom za pribor, penjacku uzad, maske,
fenjere sa svije¢ama ili fitiljem, signalne fenjere, rucne
svjetilike i trubice ili zvizdaljke. Kako bi se sva oprema



drzala na prikladnom mijestu, a svakodnevne aktivnosti
provodile nesmetano, gradeni su vatrogasni domovi, koji
i danas dominiraju u pejzazu vojvodanskih sela svojim
tornjevima za osmatranje te arhitektonskim rjeSenjima
objekata.

Drustveni zZivot vatrogasaca

Vatrogasni godiSnji balovi, u katolickim sredinama uvi-
jek u vrijeme poklada, posebno su tematizirani na izlozbi
fotografijama, plakatima i pozivnicama. To su bili doga-
daji na kojima su se vatrogasci predstavljali uzvanicima
u najsvecanijim odorama, s od-
li¢jima, ulastenim $liemovima i
sabljama, s obveznom limenom
i drugom glazbom ali i tombolom
na kojoj su se prikupljala sred-
stva za nabavu opreme. Bogat
drustveni zivot manifestirao se i
na majalesima i Sumskim vese-
liima u ljethom razdoblju. Drus-
tveni Zivot vatrogasaca u kato-
lickim sredinama upotpunjavale
su godiSnje zabave o spomen-
danu sv. Florijana (4. svibnja).
Njegovo su Stovanje u Ugarsku
donijeli doseljenici iz Bavarske
1717. godine, te je gotovo svako katolicko mjesto imalo
u javnom prostoru kip ovoga zastitnika vatrogasaca ili su
oni bili u crkvama. Pravoslavna tradicija je nesto drukdija,
no od 1933. nekoliko udruga je slavilo kao zastitnika sv.
Jurja.

IzloZzba se dotiCe i glazbe. Vatrogasni orkestri bili su
iznimno vazni, glazbenici su prilikom izvodenja bili obu-
Ceni u sve€ane odore te svirali na vatrogasnim sveca-
nostima, ali i o blagdanima, na proslavama obljetnica i
drzavnih praznika. U Zivotu vatrogasaca vrlo su vazna
bila i natjecanja, koja su organizirana radi ispita znanja i
prakti¢kih vjestina. Na izloZbi su, uz mnogobrojna odli¢ja

Diliem Vojvodine R,

i pehare pojedinih drustava, navedeni i podaci o prvom
nacionalnom vatrogasnom natjecanju u Ugarskoj koje je
odrzano u Subotici 1893. godine.

Vatrogastvo u sredinama s hrvatskim zivljem

Autorice su prikazale impresivne panoe s fotografija-
ma pojedinih vatrogasnih drustava, ¢esto izradivane na
spomen pojedinih obljetnica, kada su prikazani svi ¢la-
novi vatrogasnog drustva ili u prigopdama memoriranja
uspomene na vodstvo. Jedan od najvecih zidnih albuma
predstavlja Dobrovoljnu vatrogasnu Cetu u Bacu i izraden

je 1937. prigodom 50 godina od njezina osnivanja. Jasno
se, na temelju ¢inova i imena, zapaZa kako je i u vodstvu
i medu Clanovima oslikana nacionalna struktura tada$-
njega Baca, sa zastupljenoS¢u Nijemaca na prvom mje-
stu, te Hrvata i Madara (u podjednakom broju). Duhovnik
drustva je tada bio zupnik prec. Stjepan Tumbas.

Najbogatiju kolekciju drustvenih zidnih albuma
¢uva u svojem domu DVD-a iz Petrovaradina. Na
izloZbi su prikazana dva: iz 1932., s cjelokupnim
Clanstvom, te tablo Upravnog odbora Petrovara-
dinskog gradanskog dobrovoljno-vatrogasnog
drustva iz 1913. U ovom drustvu osnivadi, pred-
stojnici i €lanstvo od poc€etka dominantno su bili iz
redova Hrvata, za kojima su slijedili Nijemci, Cesi,
Madari i Srbi. Krajnje je zanimljiva usporedba da-
nasnjeg hrvatskog nazivlja pojedinih &inova, uloga
i poslova u vatrogasnom drustvu s onima od prije
stotinjak godina u Srijemu, pa radoznalim posjeti-
teljima izloZzbe ostaje zadatak otkriti $to radi rojnik,
Sto Strcar, a Sto vidar.

»Strucnost, samoprijegor, humanizam, poZzr-
tvovnost i odvaznost samo su dio osobina ovih lju-
di i zbog toga zasluzuju veliko priznanje. Svojom
plemenito$¢u i odgovornoS¢u za sigurnost i Zivot
sredine u kojoj su djelovali, vrSili su svoju misiju s veli-
kim entuzijazmom«, navele su autorice. Eksponati koji su
predstavljeni na izloZbi plod su viSegodisnjih istraZivnja i
suradnje s mnogobrojnim DVD-ima i zbirkama, a potje¢u
iz viSe od 30 vojvodanskih mjesta. |1zloZba je otvorena do
ozujka.

Marko Tucakov
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Marijana Marki, dirigentica i predsjednica Suboti¢kog tamburaskog orkestra

Sviranje tambure
— ponovno popularna aktivnhost

»Suboticki tamburaski orkestar i Stipan Jaramazovic zasluzni su za Citav

moj profesionalni put« * »Rekla bih da tambura ima buducénost, ali nema

dovoljno razumijevanja za to. Konkretno, STO lijepo funkcionira, ima do-
sta ¢lanova, ali se borimo s problemima tehnicke prirode«

lieziti 50 godina postojanja. Njime su dugi period

dirigirali jedan od njegovih osnivaca Stipan Ja-
ramazovié te novosadski kompozitor i pedagog Zoran
Mulié. Dirigentsku palicu nad ovim uspje$nim i zname-
nitim orkestrom u nasoj regiji, prije 14 godina preuzela
je Marijana Marki, koja je nastavila tradiciju njegovog
vjestog i kvalitetnog vodenja.

Subotiéki tamburaski orkestar ove ¢e godine obi-

Glazbeni i profesionalni razvoj

Marijana Marki ¢lanicom je STO-a postala koncem 80-
ih godina proslog stoljeca.

»Osamdesetih godina bilo je jako popularno biti ¢lan
Suboti¢kog tamburaskog orkestra i u njemu su svirali
mnogi moji prijatelji i rodaci. Medu ostalima, moji brat i
sestra od ujaka, koji su mi stalno pricali kako se tamo
lijepo druze i dobro zabavljaju. Tako sam se i ja pozelje-
la upisati, ali sam morala sacekati drugi razred osnovne
Skole, koiji je bio donja granica za uclanjenje. Orkestar je
tada svoje prostorije imao u Gimnaziji, gdje sam godinu
dana pohadala Skolu tambure, nakon ¢ega sam postala
Clanica djecjeg orkestra. U to vrijeme STO je imao pre-
ko sto ¢lanova u tri orkestra — djeCjem, omladinskom i
velikom i bilo je potrebno puno znanja i viezbe da bi se
preslo iz jednog u drugi. Tijekom obuke, tadasnji voditel;
STO-a Stipan Jaramazovi¢ predlozio je mojim roditeljima
da me upisu i u Muzi¢ku Skolu, gdje sam svirala u kla-
si Lazara Malagurskog. On je bio dosta strog, kruto se
drzao svih pravila, morali smo svirati sve po knijizi, tako
da sam na orkestar odlazila s viSe ljubavi i zanimanja,
pri€a Marijana.

Nakon osnovne upisuje srednju Muzi¢ku Skolu — teo-
retski odsjek (muzicki suradnik), a buduci da tada jos$ nije
bilo tambure u srednjoj, naknadno je ispolagala razliku u
ispitima. Nakon srednje upisala je Muzi¢ku akademiju u
Zagrebu, gdje je zavrsila prvu godinu, takoder teoretski
odsjek, a u drugoj se prebacila ha Akademiju umetnosti
u Novom Sadu, na Odsjek za op¢u glazbenu pedagogiju.
Profesionalni angazman Marijane Marki pocinje jos tije-
kom njenih studija.
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»Prvo sam bila angazirana kao voda gradskog tambu-
raskog orkestra u Kikindi, gdje sam i u OS Sveti Sava
godinu i pol dana bila nastavnica tambure i dirigentica
Skolskog tamburaskog orkestra. Nakon toga sam u No-
vom Sadu u KUD-u Svetozar Markovic¢ vodila tamburas-
ki orkestar, a u meduvremenu se zaposlila kao glazbeni
izvoda¢ u Velikom tamburaskom orkestru RTV-a gdje
sam inace bila jedina Zenska osoba do danas«, navodi
ona istiCuéi kako su za Citav njen profesionalni put za-
sluzni STO i Stipan Jaramazovi¢.

»Puno smo nastupali, putovali s orkestrom, upoznavali
mnoge ljude, imali poznanstva u svim gradovima i kad
sam dosla u Novi Sad ve¢ sam imala puno prijatelja koje
sam poznavala od ranije i preko njih sam i angazirana na
navedenim mjestima.«

Po zavrSetku studija, po preporuci kolega tamburaskog
orkestra RTV-a, pozvali su je u Crnu Goru gdje su imali
Zelju educirati nove narastaje tamburasa buduci da su
ostali oni u poodmaklim godinama.

»Tu je interesantno spomenuti da je Janika Balaz
svirao u profesionalnom tamburaskom orkestru koji je
prvo postojao u tadasSnjem Titogradu, a tek je poslije
osnovan u Novom Sadu. Znaci, u Crnoj Gori je postoja-
la tradicija tamburaskog sviranja u manjim orkestrima,
bandama, ali su htjeli i mlade s tim upoznati. Prvo sam
bila u Bijelom Polju, pa smo dali ideju da se ta eduka-
cija realizira i u Podgorici i Pljevljima, gdje su osnovali
djecCje orkestre i polako obucavali nove generacije. U
jednom momentu su se svi ti daci iz tri grada spojili na
jednom festivalu, Sto se svima svidjelo pa smo nastavili
narednih nekoliko godina s edukacijama na kampovi-
ma i ljetnim Skolama kako bi kasnije skupa svirali. Tako
je formiran prvo Djecji, a potom Omladinski tamburaski
orkestar Crne Gore. Tamo sam odlazila povremeno ti-
jekom skoro deset godina, s tim da sam preko raspusta
tamo provodila vecéi period kako bih ih pripremila za na-
stupe na festivalima.«

Od 2010. godine Marijana je profesorica tambure u
Osnovno muzickoj Skoli u Vrbasu, gdje je od 2022. rav-
nateljica Skole.



Vodenje STO-a

Tijekom 11 godina, koliko nije Zivjela u Subotici, Mari-
jana je, istice, i dalje bila u stalnom kontaktu sa STO-om
i koliko su joj obveze dozvoljavale, odlazila na probe i
nastupala s njima. U svoj rodni grad vraca se 2011., a
vec sljedece godine, na prijedlog kolega iz orkestra i uz
suglasnost Stipana Jaramazovica, biva predloZena za di-
rigenticu. Od 2015. njegova je i predsjednica.

»Velika je odgovornost bila nastaviti uopée tako nesto i
naravno odrzati na toj razini. Nije bilo jednostavno dok se
nismo upoznali, nekad sam znala §to Zelim Cuti ali nisam
znala kako to traziti. U orkestru su vec¢inom bili novi, puno
mladi ¢lanovi od mene koje nisam poznavala i bio je po-
treban jedan period da se dobro upoznamo i uspijemo
komunicirati na nekom ‘viSem nivou’ — samo pogledom
ili nekom gestom, da znaju &to traZim i da mi znaju to
uzvratiti. Taj period prilagodavanja trajao je godinu-dvije,

ali je tu bio Stipan koji mi je puno pomogao. Poslije je kre-
nulo sve lakSe i lakSe, nizali su se nastupi, natjecanja i ne
znam tocan broj, ali znamo da je STO tijekom 50 godina
postojanja imao preko tisuc¢u nastupa«, navodi Marijana.

Nova lica na vodeéim pozicijama Cesto sa sobom do-
nose neke promjene i novine. Njezinim preuzimanjem
palice te razli€itosti ogledale su se u sljede¢em:

»Drugadije je mozda u nekom odnosu sa sviraCima.
Stipan me stalno opominje da sam previse blaga i da sve
toleriram, ali sada su drugacija vremena od prije 40-50
godina kad je on poceo raditi s orkestrom. Sad je neop-
hodno viSe prilagodavanja i tolerancije. S jedne strane tu
su mladi €lanovi, znaci nove generacije, a s druge stariji
koji ve¢ imaju svoje navike u radu i odnosu. Trenutno u
orkestru najstariji ¢lan ima 56, a najmladi 14 godina. Tu
su znadi tri generacije, ali to je nekako uvijek bilo tako.
Ipak, to ne stvara problem medu nama, svi smo kolege,
medusobno se postujemo, stariji savjetuju mlade, rijedju,
nadopunjujemo se«.

Diliem Vojvodine R,

Sto se tiée repertoara, u posliednjih desetak godina u
orkestar je uvedena novina — tematski koncerti koji su,
kako kaze Marijana, ujedno i edukativni.

»Imali smo primjerice koncert za jubilej Pere Tumbasa
Haje na kojem smo svirali isklju€ivo njegove kompozicije,
a prikazan je i film o njegovom Zivotu. Potom smo imali
‘200 godina tamburaske muzike u Vojvodini’ gdje smo
izveli najstarije skladbe o kojima imamo zapise pa sve do
suvremenih kompozicija, a sve je to pratila prica Sto se
sve dogadalo u Vojvodini, koji su sve ljudi bili aktivni na
polju tamburaSke glazbe, Sto je kad bilo popularno, koji
Zanrovi... Tu je bio i koncert ‘Pop Rock tambura’ na kojem
smo svirali samo pop-rock numere, strane i domace, pri-
lagodene za tamburaski orkestar. Imali smo i promociju
nove tamburaske muzike u Subotici gdje su nastupili su-
boti¢ki tambura&ki mali sastavi, koji osim Sto sviraju tradi-
cionalnu muziku, piSu i komponiraju svoje skladbe, a svi-
rali su uz pratnju Velikog tamburaskog orkestra STO-a.«

Sto se tite Elanstva odno-
sno zainteresiranosti za svira-
nje tambure, istiCe kako se u
posljednjih godinu dana situa-
cija drasti¢no popravila.

»Spomenula sam da je u
nase vrijeme bilo popular-
no svirati tamburu, s tim da
tada nije bila tolika ponuda
izvannastavnih aktivnosti kao
danas. Prosle godine smo u
okviru orkestra osmislili pro-
jekt ‘Skola tambure u osnov-
nim $kolama’, konkretno u OS
MajSanski put u Subotici i OS
Sveti Sava u Aleksandrovu,
koji smo vodili Danijela Sken-
derovic¢ i ja. Mogu reci da je
zainteresiranost djece bila
oy uistinu velika i neki od njih su
- se nakon toga udlanili u nas
djegji tamburaski orkestar. Imamo dosta &lanova i u Skoli
tambure, koju zajedno vodimo Danijela, Ante Crnkovi¢
i ja. Tako da dosta radimo na tome da zainteresiramo
mlade«, kaZe ona, a na pitanje ima li tambura buducnost,
odgovara:

»Rekla bih da tambura ima buduénost, ali nema do-
voljno razumijevanja za to. Konkretno, STO lijepo funk-
cionira, ima dosta ¢lanova, ali se borimo s problemima
tehnicke prirode, a takva situacija je danas i kod ostalih
velikih tamburaskih orkestara u Vojvodini, kao i general-
no u kulturi.

STO ove godine obiliezava 50 godina postojanja i,
kako na koncu najavljuje njegova voditeljica Marijana
Marki, priprema se niz dogadanja. SrediSnja proslava
— svecani koncert, bit ¢e na jesen, uoci njega planirana
je promocija monografije Cija je priprema u tijeku, a svoj
cjelovecernji koncert odrzat ¢e i njegov djecji orkestar.

I. Petrekanic Si¢
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Drzavna revizorska institucija priopcila je da je u sisteme za
navodnjavanje u javnom vlasnistvu od 2021. do 2024. godine uloZzeno
vise od 58 milijuna eura, ali planirano poveéanje navodnjavanih
poljoprivrednih povrsina nije postignuto, jer svi novoizgradeni
i rekonstruirani sistemi nisu pusteni u rad

suSe, koja je u posljednje Cetiri godina bila redoviti

pratilac proizvodnje u ratarstvu, vocarstvu, vino-
gradarstvu i povrtlarstvu paradoksalno je da su ionako
male povrSine pod sustavima za navodnjavanje prosle
godine dodatno smanjene. Tako barem pokazuju rezulta-
ti Republickog zavoda za statistiku. Kako je objavio RZS,
u Srbiji je tijekom 2025. navodnjavano 47.543 hektara
poljoprivrednih povrsina, $to je bilo 2,3 posto manje nego
u prethodnoj godini. NajviSe se navodnjavaju oranice i
vrtovi (92,9 posto), a potom vocnjaci (6,5 posto). Najvise
vode crpilo se iz vodotokova — 93,7 posto, dok su pre-
ostale koli¢ine zahvacene iz podzemnih voda i ostalih
izvora. Kako je navedeno, najzastupljeniji tip navodnja-
vanja bio je oro$avanje.

l |godini u kojoj je poljoprivreda trpjela Stete od

Milijuni hektara, ali u teoriji

U Srbiji se teoretski moze navodnjavati oko 1,9 miliju-
na hektara. U Vojvodini 980.000 hektara, $to je podatak
dostupan na internetskoj stranici JVP Vode Vojvodine. 1z
Hidro sustava Dunav — Tisa — Dunav 500.000 hektara, a
480.000 hektara iz regionalnih sustava. U Backoj i Bana-
tu teoretski moguce je navodnjavanje 724.000 hektara, a
u Srijemu 226.000 hektara. Ono $to je posljednje uradilo
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vodoprivredno poduzece jeste proSle godine uredenje
osam kilometara kanala Boris blato u Sidskoj op¢ini, $to
je stvorilo uvjete za navodnjavanje 700 hektara.

No, stvaranje uvjeta i izgradnja sustava za navodnja-
vanje nije uvijek i garancija da ¢e voda sti¢i do njiva. Dr-
Zavna revizorska institucija priopcila je da je u sisteme
za navodnjavanje u javnom vlasnidtvu od 2021. do 2024.
godine uloZeno vise od 58 milijuna eura, ali planirano
povecéanje navodnjavanih poljoprivrednih povrsina nije
postignuto, jer svi novoizgradeni i rekonstruirani sistemi
nisu pusteni u rad.

Veliki broj izgradenih sistema za navodnjavanje nije
pusten u upotrebu, iako je u viSe sluCajeva zavrSena iz-
gradnja fizi¢kih objekata, kao $to je brana i akumulacija
»Mali [dos«, crpna stanica »Mali Ido$ 2«, podsistem »Sr-
bobran« i sistem »Jasenicke kapi«.

Izvjestaj o reviziji svrsishodnosti poslovanja »Upravlja-
nje sistemima za navodnjavanje u javnoj svojini« navodi
da su sistemi za navodnjavanje izgradeni na povrsini od
oko 105.000 hektara, Sto je manje od Sest posto zemlji-
Sta koje ima povoljne uvjete za navodnjavanje.

Zarazliku od drugih europskih zemalja, Srbija ima veo-
ma nisku zastupljenost navodnjavanja, s navodnjavanim
povrinama koje u 2022. godini €ine oko dva posto obra-
divog zemljista. Najveci sistemi su na podrucju Vojvodi-



ne, prije svega u Backoj i Banatu — oko 75 posto, Sto je
uvjetovano kvalitetnim poljoprivrednim zemljiStem i zna-
¢ajnim koli¢inama tranzitnih voda (Dunav, Tisa i Sava) na
ovom prostoru.

Na osnovu podataka Republickog zavoda za statisti-
ku, u 2024. godini ukupna povrsina koja se navodnjavala
iznosila je nesto manje od 49.000 hektara, Sto je nesto
manje od 20 posto planiranih koli¢ina za navodnjavanje
do 2034. godine.

Tema ITR

Ljeto 2025. godine bilo je vrelo i suho te trece najtoplije
i Cetvrto najsusnije u povijesti mjerenja u Srbiji.

Ni na jednoj stanici u zemlji tijekom ljeta nije postignut
sezonski prosjek padalina, odnosno prosje¢na koli¢ina
padalina tijekom ljeta od 1991. do 2020. godine.

Realizirana samo trec¢ina plana

Prema podacima Republi¢kog zavoda za statistiku, od
planiranih 160.000 hektara poljoprivrednih povrsina za
navodnjavanje u okviru Akcijskog plana za provodenje
Strategije upravljanja vodama na teritoriju Srbije za pe-
riod 2021. — 2023. godine, realizirano je samo 30 posto
tog plana. Dodatni problem predstavlja kasSnjenje u izra-
di kljuénih planskih dokumenata, medu kojima je i pro-
gram navodnjavanja i odvodnjavanja u Srbiji za period do
2032. godine, koji je i pored osigurane tehni¢ke podrske
u iznosu od 1,2 milijuna eura bespovratnih sredstava i
dalje u fazi izrade.

Drzavna revizorska institucija u svojem je izvjeS¢u dala
i preporuke Republi¢koj direkciji za vode Ministarstva po-
ljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede. U njima se medu
ostalim preporucuje poduzimanije aktivnosti na zapoce-
tim projektima izgradnje, rekonstrukcije i sanacije siste-
ma za navodnjavanje, kako bi ovi sistemi bili stavljeni u
funkciju u cilju osiguranja planirane koli¢ine vode za na-
vodnjavanje, poduzimanje potrebnih aktivnosti kako bi u
registar vodnih objekata bili unijeti neophodni podaci za
sve kanale i crpne stanice koji se odnose na sisteme za
navodnjavanje bez obzira na oblik vlasnistva.

Z. V.

Pokrajinsko tajniStvo za urbanizam i za$titu okolisa,
temeljem ¢lanka 14., stavak 8., ¢lanka 39., stavak 3. i
Clanka 43. Zakona o procjeni utjecaja na okoli§ (Sluzbe-
ni glasnik RS, br. 94/24) objavljuje

OBAVIJEST
o donijetom rjeSenju o pristupanju izradi studije
0 procjeni utjecaja na okolis

Pokrajinsko tajnidtvo za urbanizam i zastitu okoliSa
dana 30. 12. 2025. godine donijelo je rjeSenje o pristu-
panju izradi studije o procjeni utjecaja na okoli§ projekta
za izgradnju drzavne ceste |IB reda, broj 300, od drzavne
ceste |A reda broj 1 — petlja »Subotica istok«, ¢vor 103,
do drzavne ceste IlA reda broj 102, ¢vor 10202 — Gor-
nji Breg (Kanjiza) sve na parcelama na teritoriju Grada
Subotice, Op¢ine Kanjiza i Opcine Senta, nositelja pro-
jekta JP Putevi Srbije, Bulevar kralja Aleksandra br. 282
iz Beograda. Utvrdeno je da navedeni projekt zahtijeva
poduzimanje zastitnih i sigurnosnih mjera kojima se rizik
po okoli§ svodi na hajmanju moguéu mjeru, a koje ¢e biti
sadrzane u Studiji o procjeni utjecaja na okolis kao do-
kumentu kojim se analizira i ocjenjuje kvaliteta Cinilaca

okoliSa i njihova osjetljivost na odredenom prostoru i me-
dusobni utjecaj postojecih i planiranih aktivnosti, predvida
neposredni i posredni Stetni utjecaji projekta na Cinioce
okolisa, kao i mjere i uvjeti za sprie€avanje, smanjenje i
otklanjanje Stetnih utjecaja na okoli$ i zdravlje ljudi. Uzi-
majuci u obzir utvrdene Cinjenice, radi detaljnog sagleda-
vanja planirane tehnologije i planirane intervencije u pri-
rodi, predmetni projekt jeste predmet procjene utjecaja,
jer moze imati znac€ajan utjecaj na okoli$, te je na temelju
Clanka 14., stavaka 4. i 5. Zakona o procjeni utjecaja na
okoli$ (SI. glasnik RS, br. 94/24) donijeta odluka da je po-
trebna studija o procjeni utjecaja na okolis. RjeSenjem je
odreden i opseg i sadrzaj studije o procjeni utjecaja.

RjeSenje o pristupanju izradi Studije o procjeni utjeca-
ja na okolis za predmetni projekt moze se dobiti na uvid
radnim danima od 10 do 14 sati u prostorijama Pokra-
jinskog tajniStva za urbanizam i zastitu okoliSa, Bulevar
Mihajla Pupina 16, Novi Sad (prizemlje, ured br. 46), i na
sajtu ovog tijela www.ekourbapv.vojvodina.gov.rs.

Zainteresirana tijela i organizacije i zainteresirana jav-
nost moze izjaviti zalbu na donijeto rjeSenje u roku od
15 dana od dana objavljivanja ove obavijesti.
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Kultura 3

HKPD Matija Gubec Tavankut
Gupceva lipa
za 2024. godinu

odisnjak HKPD-a Matija Gubec iz Tavankuta donosi pregled bogatih ak-
Gtivnosti udruge tijekom 2024. godine. Udruga je u tom razdoblju priredila

velik broj raznovrsnih dogadanja — od Gupéevog bala, kolonije slamarki,
godisnjeg koncerta, Seminara bunjevackog stvaralastva (u sklopu kojeg je odr-
zan i tamburaski koncert), festivala Djeca su ukras svijeta, mjesne Duzijjance,
prikaza obicaja kraljica, priskakanja vatre na sv. lvana Cvitnjaka, prigodnih izloz-
bi, Tavankutskog festivala voca te organiziranih turistickih posjeta selu.

U 2024. godini doslo je i do smjene na Celu udruge, te je vodenje Drustva
preuzela nova predsjednica Mira Tumbas. Iste godine odrzani su i Dani Hr-
vata Bunjevaca u Splitu i Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji, gdje su sudjelovali
i Clanovi Gupca.

Izdanje je dostupno i u online obliku, na internetskoj stranici udruge: www.
hkpdmatijagubec.org.rs.

r
[ P | 8 [
- .. JI' l,I e

VoS _r) S Ll _..-'_._i A -*-'l

subola, 7. 2. 20206.

_ 19 sali
Dom kulture. Monostor

— - P

16. sije¢nja 2026. 29



ITR Kultura

Zimska Skola hrvatskoga folklora u Sisku

Plesovi i glazba alpskog podrucja

Skola hrvatskoga folklora, u organizaciji Hrvatske

matice iseljenika. Oko 130 sudionika iz Argenti-
ne, SAD-a, Svicarske, Njemacke, Austrije, Srbije, Bosne
i Hercegovine i Hrvatske sudjelovalo je u programu uce-
nja, rada i razmjene znanja pod vodstvom istaknutih fol-
klorista, etnokoreologa i glazbenih pedagoga.

Ovogodi$nja Zimska Skola bila je posvecena plesovi-
ma, noSnjama i glazbalima alpskog podru¢ja, a obuhvati-
la je tradiciju Zagorja, Karlovatkog Pokuplja, Jaskanskog
prigorja i Polja, Istre, gradiS¢éanskih Hrvata, Samobor-
skog, ZapreSi¢kog i Vrap&anskog kraja, Zagrebackog
prigorja i Polja, Sesvetskog, Zelinskog i Vrboveckog pri-
gorja i Polja te Medimurja i Podravine.

Od Hrvata iz Srbije sudjelovali su Mila Kujundzi¢ i
Nemanja Sari¢ iz HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice
(odjel plesa) i Marko Grmi¢ iz HKPD-a Matija Gubec iz
Tavankuta (odjel tambure).

Polaznici iz Srbije na Mati¢ine Skole folklora odlaze
preko Hrvatskog nacionalnog vije¢a. Po rijeima pred-
sjednika Odjela HNV-a za kulturu Denisa Lipozencica,
prednost se od 2025. daje onim folklorasima i glazbenici-
ma koji su vec ranije bili na Skolama HMI-ja (ljetnoj i zim-

| ' Sisku je od 3. do 12. sije¢nja odrzana 32. Zimska

skoj) kako bi Sto viSe ovdasnjih Hrvata izu€ilo sve Cetiri
zone (alpsku, dinarsku, panonsku i jadransku). Hrvati u
Srbiji kvotom imaju dva besplatna sudjelovanja na $koli,
ali im je HMI ove godine osigurala jo$ jedno mjesto.

Glavni i programski struéni voditelj Skole i ove je go-
dine bio prof. Andrija Ivan€an, ujedno i voditelj plesnog
programa, koji okuplja najveéi broj polaznika. Tamburas-
ki program vodili su Tibor Bun i gost predava¢ SiniSa
Leopold, dok je voditelj programa tradicijskih glazbala
bio Vjekoslav Martinic.

D.B.P.

Knjiga Tomislava Zigmanova predstavljena u Osijeku

Elegijske crtice o Cikeriji

Klubu knjizare Nova u Osijeku, u subotu, 10. sije¢-
nja, predstavljena je knjiga Intime rasapa — elegijske
crtice o Cikeriji autora Tomislava Zigmanova iz Suboti-
ce, objavio je Glas Slavonije. Rije€ je o pedesetak intimi-
sti¢ki intoniranih pjesama o rasapu, svjetovima i Zivotu na
Cikeriji. Osim autora, na promociji su govorili knjizevna
teoretiCarka i kriticarka Helena Sabli¢ Tomi¢ i knjizevnik
i knjizevni kritiéar Mirko Curié dok je za glazbeni dio pro-
grama bio zaduzen Duo Ah. Kako je istaknuto, ¢ovjeka
odreduje i prostor u kojem Zivi, a Cikerija iz naslova zbir-
ke, jedno je od mjesta vezanih za vojvodanske Hrvate.
»Rije€ je o prostoru u kojem borave i prostoru s kojeg
odlaze. To je jedan toponim — Cikerija. Znak onoga $to
ondje dozivljavamo; stalno kopnjenje i stalne odlaske, uz
vrlo skromne moguénosti za o€uvanje. Moj je pjesnicki
naum zapravo gesta otpora tome da, unato€ rasapima i
kontinuiranom, tihom nestajanju, pokuSsam svjedociti i bi-
lieziti ono Sto ostaje. U temelju je i pitanje nasega odnosa
prema prostoru u kojem jesmo. Jesmo li svjesni njego-
vih vrijednosti i njegove liepote? Imamo li mi, ne samo
kao Hrvati u Vojvodini nego i ovdje, na istoku Hrvatske,
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neki odgovor na pitanje kako osigurati ¢vrs¢i i snazniji
opstanak? Jer odlazak nije rieSenje. RjeSenje je u tome
da otkrivamo ono Sto je trajnije i vrjednije, ono Sto daje
Covjeku razlog da ostane. Bojim se da smo pod pritiskom
odredenih zahvata vremena, kao i pod pritiskom nekih
nepromisljenih ¢inova, vrlo lako odustali od toga prosto-
ra«, kazao je, medu ostalim, Zigmanov.

H. R./ Foto: KnjiZzara Nova FB
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Bozi¢ni koncert u Surcinu

crkvi Presvetog Trojstva u Sur&inu 11. sije¢nja odr-

Zan je Bozi¢ni koncert, posljednji kulturni dogadaj
u okviru manifestacije Bozi¢ u Surc¢inu. U programu su
se osim domacina, crkvenog zbora, mladih tamburasa
i djece iz Surcina, bozi¢nim pjesmama predstavili i gosti
iz Petrovaradina, tambura$ki orkestar HKPD-a Jelacic.

l |organizaciji Hrvatske Citaonice Fischer u Zupnoj

Nastavak lijepe tradicije

Bozi¢no vrileme je vrijeme radosti i zajednistva, pa su
takvi i bozi¢ni koncerti u Surcinu.

»Na boziénom koncertu, kao i svih prethodnih pet godi-
na, sudjeluje nas zbor, tamburasi, djeca i posljednje dvije
godine dolaze nam gosti iz Petrovaradina. Bozi¢ni kon-
certi u Surcinu imaju dugu tradiciju. Oni su se odrzavali i
dok udruga nije postojala. Tada su nam na koncert dola-
zili gosti iz Beograda i Zemuna. Bozi¢ je vrijeme radosti i
uvijek smo se radovali tom vremenu, koncertima i zajed-
nisStvu. Za razliku od drugih, nekoliko godina unazad to
radimo poslije Nove godine. Simboli¢no ispraéamo Bozi¢
buduci da je 11. sije€anj posledniji liturgijski dan bozi¢nog
vremenac, kazala je predsjednica sur€inske udruge Ka-
tica Naglic.

Hrvatska Citanica Fischer ima dobru suradnju s HKPD-
om Jelaci¢ iz Petrovaradina. Rado dolaze na dogadaje
koje organiziraju njihove udruge.

»Nasa suradnja zapocela je od osnutka udruge u Sur-
¢inu koju je pokrenuo na$ pokojni predsjednik Petar Pi-

Kultura ITR

Vecer radosti i suradnje

E L I} .
fat. Suradnju smo s rado$¢u nastavili i ove godine smo s
tamburasima ponovo s rado$¢u dosli u Surcin na boziéni
koncert. Oni kod nas dolaze u goste na Uskrs i imamo
dugoro¢nu i divnu suradnju na koju smo ponosni. Kultu-
ra Cini Covjeka onim $to on jeste, a to je ono Sto zelimo
njegovati. Nadam se da ¢e se ova suradnja nastaviti i u
buduénosti«, kazao je predsjednik petrovaradinske udru-
ge Mirko Tursi¢.

Dojmovi sudionika

Sudionici su izvodili bozi¢ne pjesme i publici prenijeli
radost Bozica.

»Uvijek se rado odazivamo na poziv nasih prijatelja
iz Surcina i ostalih udruga. Suradnja medu udrugama
je jako vazna zato $to se na taj nacin povezujemo, raz-
mjenjujemo iskustva i pruzamo podrsku jedni drugimax,
istaknuo je Darko Ursi¢ iz Jelacicevog tamburaskog or-
kestra.

Program su zapocela djeca iz Sur¢ina pjesmom koja
nije samo ziva poruka vjere i nade, koja nije vezana za
samo jedan datum, nego za poruku da je Bog doSao
medu ljude i da tu ostaje. Rije€ je o staroj Cestitarskoj
pjesmi Dobro vece gospodaru, danas nam se Isus rodi.
Djeca su s tom pjesmom ulazila u domove svoje rodbine
i susjeda i navijestala Kristovo rodenje, prenoseéi rado-
snu vijest, a zauzvrat su dobivali darove. To je stari obi¢aj
koji se jo$ uvijek ¢uva u Surcinu.

»Pjevam Dobro vece gospodaru i idem korindati na
Badnji dan kod rodbine i susjeda. Volim dolaziti s bakom
u crkvu i raduje me §to pjevam na koncertu s bratom i
drugaricamag, kazala je Marija Bozani¢.

Marijina baka Silvija Bozani¢ takoder je izrazila zado-
voljstvo Sto pjeva u zboru:

»Pjevam u zboru od malena. Pjevamo pucke pjesme i
nama je to veliko zadovoljstvo. Oduvijek smo sudjelovali
na koncertima, kako u nasoj, tako i u drugim zupama.
Srce nam je puno kad pjevamo, osobito za Bozic¢«.

S.D.
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ITR Kultura

Boris Tot spaja turizam i kulturu

Filmska mapa suboticke proslosti

Kroz kra¢e dokumentarne filmove koji spajaju povijest, arhitekturu, kulturu i price o
ljudima, turizmolog Boris Tot kreirao je svojevrsnu filmsku mapu suboticke proslosti

botice koji je posljednjih godina, samostalno ili u

suradnji s drugim autorima, snimio viSe dokumen-
tarno-promotivnih filmova o povijesti toga grada. Podsje-
¢ajuci na zanimljive pojave i ljude koji su oblikovali lice
urbane Subotice, Tot gradi serijal u kojem se dosad naslo
pet naslova: Subotica — grad kavana, Subotica — grad
inovacija, Subotica — grad umjetnika, Subotica — grad se-
cesije i Subotica — grad industrijalaca.

Veé sami nazivi govore o temama kojima se ostvare-
nja bave, odnosno o pri€ama koje su zaintrigirale Totovu
autorsku osobnost. Filmovi su uglavnom snimljeni dvoje-
zi¢no — na srpskom i madarskom jeziku (s titlovima) — a,
mozda i najvaznije, dostupni su zainteresiranim gleda-
teljima u bilo koje doba na globalnoj platformi YouTube.

»U vrileme pandemije koronavirusa, koja se vrlo ne-
gativno odrazila na turizam, imao sam viSe vremena po-
svetiti se istrazivanju povijesti grada te sam tada poceo
snimati ove dokumentarne, edukativne filmove. Najveci
izazov bio nam je prikazati nesto iz proslosti, iz vremena
kada nije bilo videosnimaka, ili se baviti objektima kojih
danas viSe nema, primjerice u slu¢aju starih tvornica koje
su porusene. Veliku pomoc¢ imali smo od Povijesnog ar-
hiva, a tu su i Gradski muzej, stare fotografije te razne
knjige koje su se bavile tim temama. Kod price o povijesti

Turizmolog Boris Tot je turistiCki agent i vodi€ iz Su-
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lokalne industrije posluzile su nam i fotografije iz vreme-
na kada su neki ¢lanovi nasih obitelji radili u tvornicama.
Takoder, snimke dronom pomogle su ham da odredene
stvari lakSe prikazemog, kaze Tot.

Kavane, secesija, umjetnici...

Subotica — grad kavana istrazuje ugostiteljsku kulturu
Subotice krajem 19. i poCetkom 20. stoljeca. Kroz price o
poznatim restoranima i kavanama, njihovim vlasnicima i
gostima, film ozivljava i duh toga vremena.

Subotica — grad inovacija obraduje tehnoloski i inova-
cijski razvoj grada, predstavljaju¢i izumitelje, pionirske
pothvate i klju€ne promjene koje su oblikovale moderno
lice grada. Posebno se osvrée na mjesne vizionare lva-
na Sari¢a, Lajosa Vermesa i Aleksandra Lifku, ali i na
priCe o tramvaju, elektricnoj rasvijeti i sportskim dogadaji-
ma koji su dinamizirali stil Zivljenja.

Tredi u nizu, Subotica — grad umjetnika, vodi gledatelje
kroz biografije najpoznatijih suboti¢kih umjetnika krajem
19. i pocetkom 20. stolje¢a. Film donosi price o knjizev-
nicima poput Dezsba Kosztolanyija i Géze Csatha, kao
i 0 poznatim glumcima poput Lujze Blaha i Béle Lugo-
sija.




U nastavku serijala Tot je pozornost posvetio arhitek-
turi kroz film Subotica — grad secesije, koji prikazuje bo-
gatstvo secesijskih objekata diliem grada — od Gradske
kuce i Sinagoge do palace Raichle i drugih zdanja.

Subotica — grad industrijalaca, koji je premijeru imao
krajem proSle godine, bavi se periodom kada je grad bio
vazan industrijski centar u regiji, s razvijenim tvornicama,
znanim proizvodima i vizionarima u toj sferi.

Posljednja dva filma u serijalu snimljena su u produkciji
udruge Civitas 1779., a njihovu realizaciju podrzala je lo-
kalna samouprava.

Kultura ITR

Turisticki vodi¢

Totovi filmovi logi¢an su nastavak njegova angazmana
u turizmu, koiji traje dulje — ve¢ Cetrnaest godina. Kao turi-
stiCki vodi¢ i vlasnik agencije Boris travel Tot nudi progra-
me usmjerene na povijesni, kulturni i tematski turizam.
Uz klasi¢ne pjeSacke ture s povijesnim i arhitektonskim
objasnjenjima, poznat je i po interaktivnim tematskim tu-
rama. Osim stranih turista, njegove su ture popularne i
medu SubotiCanima koji zele nanovo otkriti svoj grad.

»Imamo specijalizirane vodene ture i suradnju s institu-
cijama kulture kako bismo zainteresiranima priblizili Su-
boticu iz perspektive njezinih pri¢a i tradicija. Mnogo pa-
Znje posvecujemo kulturi grada — osim secesije bavimo
se i zidovskim naslijedem u gradu te lokalnom multietni¢-
nos¢u, temama koje nisu uvijek prisutne u standardnim
turistiCkim Setnjama. Imamo i tematsku turu vezanu uz
Bajsko groblje, gdje su sahranjeni brojni ugledni stanov-
nici Subotice«, pric¢a Tot.

Hartmanova tura

misljena kao putovanje kroz vrijeme koje vodi lik Josipa
Hartmana, sina poznate suboticke industrijske obitelji
Hartman. Boris Tot nasao se u ulozi spomenuta Josipa.

»U fokusu ove ture bila je obiteljska priCa Hartmanovih.
Josip, kao nasljednik imucne obitelji, zivi raskalasno, ali
nakon $to ga ‘dobra vila’ odvede u buduénost i pokaze
Sto slijedi, pocinje cijeniti Zivot i odgovornost prema za-
jednici«, pojasnjava Tot.

S obzirom na veliko iskustvo u tom podrucju, Tota smo
pitali kako vidi aktualnu lokalnu turistiCku ponudu:

»Osnova turizma u gradu svakako je secesijsko na-
slijede i Pali¢ kao destinacija, koja bi bila jo$ zanimljivi-
ja kada bi voda u jezeru bila ‘Cista’ za kupanje. Turisti
vole i naSe restorane, a zanimljivim je i svijet salaSa koji
okruzuju grad. Svida im se multietni¢nost nase
gastronomije. Turizmu pridonose i festivali, ra-
zvijen je i vinski turizam, aktualna je i ergela na
Kelebiji, voznja fijakerom kroz Sumu i sli¢no.
NajviSe turista dolazi iz Madarske, Slovenije,
Rumunjske, Slovacke i Hrvatske«.

Tot planira nastaviti svoj dokumentarni seri-
jal, a tema mu, kako kaze, ne manjka.

»Mnogo je jo$§ zanimljivih tema — primjerice
skriveni simboli na fasadama i objektima, za-
tim ono $to se krije iza kucnih kapija: salonski
stanovi, namjestaj, detalji, oslikani hodnici, a
mozda i film o Bajskom groblju, kroz pri¢e o
osobama koje su ondje sahranjene«, kaze na
kraju razgovora Boris Tot.

Kroz dokumentarce koji spajaju povijest, ar-
hitekturu, kulturu i pri€e o ljudima, Tot je kreirao
svojevrsnu filmsku mapu subotiCke proSlosti —
koja nije samo promotivni video, ve¢ potencijal-
na inspiracija za generacije koje dolaze.

D.B.P.
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ITR Crkva

Papa proglasio franjevacku jubilarnu godinu

jubilarnu godinu povodom obiljeZzavanja 800. go-

diSnjice smrti svetog Franje AsiSkog. Jubilarna
godina slavi se u periodu od 10. sije¢nja 2026. do 10. si-
je€nja 2027. godine tijekom koje su svi kr§¢anski vjernici
pozvani slijediti primjer sveca iz Asiza. Apostolska pokor-
ni¢arna dodjeljuje potpuni oprost, pod uobiajenim uvje-
tima, svima koji poboZno sudjeluju u ovom izvanrednom
jubileju, objavljeno je na stranici Hrvatske franjevacke
provincije sv. Cirila i Metoda, a prenijela je IKA.

Ova jubilarna godina namijenjena je posebno ¢lano-
vima franjevackih obitelji Prvog, Drugog i Treceg samo-
stanskog i svjetovnog reda, kao i institutima posvecenog
Zivota, drustvima apostolskog Zivota i udrugama koje se
pridrzavaju Pravila svetog Franje ili se nadahnjuju njego-
vom duhovno$c¢u. Medutim, milost ove posebne godine
proteZe se i na sve vjernike, bez razlike, koji, s duSom
odvojenom od grijeha, posjete u obliku hodo¢as¢a bilo
koju franjevacku samostansku crkvu ili bogosluzno mje-
sto posveceno svetom Franji u bilo kojem dijelu svijeta.
Starije osobe, bolesnici i oni koji zbog ozbiljnih razloga
ne mogu izaci iz kuée jednako mogu steci potpuni oprost
duhovno se pridruzujuci jubilarnim slavljima i prinoseci
Bogu svoje molitve, svoje boli i svoje patnje.

Uvjeti za primanje oprosta (za sebe ili za pokojnike):
sakramentalna ispovijed kako bi se bilo u stanju milosti (u
osam dana prije ili poslije); sudjelovanje na misi i prima-

Papa Lav XIV. proglasio je posebnu Franjevacku

nje svete priCesti; posjetiti u obliku hodo¢as¢a bilo koju
franjevaCku samostansku crkvu ili bogosluzno mjesto po-
sveceno svetom Franji u bilo kojem dijelu svijeta, gdje se
obnavlja ispovijest vjere molitvom Vjerovanja, kako bi se
ponovno potvrdio vlastiti krS¢anski identitet; molitva Oce-
nasa, kako bi se ponovno potvrdilo vlastito dostojanstvo
djece Bozje, primlieno u krstenju; jedna molitva prema
nakanama Pape, kako bi se ponovno potvrdila vlastita
pripadnost Crkvi, Ciji je temelj i vidljivo srediSte jedinstva
Rimski prvosvecenik.
Izvor: https://ika.hkm.hr/
Foto: www.rastimouvjeri.com

Biskup Fazekas blagoslovio obnovljenu zupnu kuéu u Beregu

Biskup Suboticke biskupije mons. Franjo Fazekas bla-
goslovio je u nedjelju, 11. sije€nja, obnovljenu Zupnu
kuéu zupe sv. Mihovila u Beregu. Zupna ku¢a potpuno je
obnovljena, a sredstva su osigurana iz prekograni¢nog
projekta »Loza zajedni$tva«. Partner Zupi u Beregu bila

Hrvatske bila je 118.000 eura. Zupa u Beregu dobila je
65.500 eura, a Skola iz Bakova 53.000 eura za izgradnju
novog spremista za poljoprivredne strojeve.

Zupna kuéa izgradena je krajem XVIII. stoljeéa, ali zna-
¢ajniji radovi na njoj nisu radeni desetljecima. Kroz ovaj

je Srednja strukovna Skola Antuna Horvata iz Dakova.
Ukupna vrijednost projekta koji je financiralo Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondova Europske unije Republike
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projekt obnovljen je prostor od 270 ¢etvornih metara. Po-
stavljene su nove elektroinstalacije, zidovi su oguljeni do
cigle i ozbukani, postavljene su plo€ice po podovima, po-



Dan Skole i prostenje
sjemenisne kapele
Paulinum

Dan Skole i proStenje sjemeniSne
kapele Paulinum bit ¢e odrZani u su-
botu, 24. sijecnja.

Svedana dvojezi¢na biskupska misa
zapocet ¢e u 11 sati u sjemenidnoj ka-
peli, a predvodit ¢e je suboticki biskup
mons. Franjo Fazekas s odgoijiteljima
Paulinuma.

stavljeno je podno grijanje, stavljena
su Cetiri nova prozora i devetero vrata,
nova vodovodna instalacija i naprav-
liene su dvije nove kupaonice. Ostala
je jos vanjska fasada i opremanje na-
mjeStajem.

U obnovi Zupne kuée potporu je dala
i Autonomna Pokrajina Vojvodina kroz
projekt »Novo ruvo«, u iznosu od dva
milijuna dinara.

Biskup Fazekas predvodio je prije
blagoslova euharistijsko slavlje u crkvi
sv. Mihovila, zajedno s dekanom De-
kanata Sombor preCasnim Josipom
Stefkoviéem i bereskim Zupnikom
Damjanom PaSi¢em.

Nakon mise i blagoslova u Zupnoj
kuci prireden je koncert bozi¢énih pje-
sama, a sudjelovale su solistice Zora-
na Iduski i Iva Ci¢kovaéki u pratniji
Nikole Cuture.

Z. V.

Meditacija ITR

PiSe: dipl. theol. Ana Hodak

Naéa molitva ne bi trebala biti
samo trazenje, nego poveziva-
nje s Bogom, ali ¢esto postaje bas to
Sto ne bi trebala biti.

Sto trazimo?

Koliko god da smo veliki viemici, ili
nismo, uvijek u tedkim trenucima oce-
kujemo BoZju pomoé i zastitu. Cesto
molimo samo onda kada nas o¢ekuju
velike i vazne stvari u Zivotu ili kada
nas zadese nevolie. Inate ne razmi-
Sljamo o njegovoj blizini, niti se sjetimo
moliti. Bog nam tako postaje kao netko
tko e rijesiti probleme, ukloniti prepre-
ke kada mi zamolimo, ne misleci ¢ak
da i mi zauzvrat trebamo nesto za nje-
ga uciniti. Tako, iako nesvjesno, Boga
svodimo na duha iz lampe koji kao da
samo Ceka ispuniti nase Zelje. Tako se
i postavijamo, jer kad smo procijenili
da je proSlo suviSe mnogo vremena, a
ono $to smo od njega moalili nije se do-
godilo, onda se ljutimo i nastavljamo
bez molitve, okre¢emo mu leda, moz-
da do nove vece potrebe, kada éemo
postati nanovo svjesni da je ipak sve u
njegovim rukama.

Mi se uglavnom brinemo samo za
zemaljsko. Svi nasi problemi u kojima
se Boga sjetimo su prolazni i vezani
su samo za ovaj svijet. Od njega oCe-
kujemo da nam ispuni Zelje, koje su
Cesto materijalne prirode, pa su nam
molitve postale samo nabrajanje za-
htjeva. U njima nema srca, nema lju-
bavi. Kao da Bogu ispostavljamo listu
zahtjeva koje bi nam trebao rijesiti. Ali
to je ljudska priroda, ograni¢ena na
ovaj svijet, Zivi za sadasnji trenutak.
No, Bog nas Zeli podsjetiti da, iako
smo trenutno ograni¢eni vr.emenom i
prostorom, Covjek je stvoren za nesto
mnogo uzviSenije, stvoren je za vjec-
nost u kojoj se treba radovati zajedno
sa svojim Stvoriteliem i Spasiteljem.

SpaSeni smo

Ivan ove nedjelje pokazuje na Isu-
sa govoreci: »Evo Jaganjca BoZjega

Prolazno i neprolazno

koji odnosi grijeh svijeta«. Bog je nas
Otac, Zeli naSe spasenje. Nase je ti-
jelo propadljivo i prolazno, ali naSa
dusa ostaje Zivjeti vje€no. Zato on
ne Zeli da se vezujemo suvise za
propadljive stvari, jer ¢e to sve i
onako proéi. Salje nam svoga Sina,
Jedinorodenca, da nas spasi od gri-
jeha i omoguci nam svima vje¢nu
radost. On postaje Covjek da bi ¢o-
vjeku priblizio Boga, da bi mu poka-
zao kako razumije teSkoce ljudskog
ovozemaljskog Zivota i na kraju pri-
staje na muku i smrt, da bi Covjeku
darovao spasenje. A Covjek se i da-
lie u svojim molitvama ograni¢ava
na prolaznost, trazi od Boga ono
Sto je propadljivo, a Bog mu nudi
neprolazno. Jaganjac Bozji doSao
je otkupiti nas, zato nemojmo Zivje-
ti kao da nismo otkupljeni. Kada se
molitvom obra¢amo Bogu, sjetimo
se prvo toga da nam je darovao
spasenje, te zapocnimo razgovor s
njim iz zahvalnosti za taj neprocje-
njivi dar koji ni€¢im nismo zavrijedili.
Tako ¢emo modi i Zivotom prihvatiti
spasenje, postati manje opterece-
ni prolaznim, a okrenuti se k vje¢-
nosti. Ni Boga neéemo dozivljavati
kao nekog tko ispunjava nase sitne
Zelje, nego ¢emo konaéno i sami u
njemu prepoznati Spasitelja, te ga
ljubiti, pa onda i pokazati da nismo
viSe oni koji Zele sitnice, nego Zive
za vje€nost.

Kada Covjek jednom shvati Sto
znaci biti spasen, on pravi potpuni
zaokret u svome zivotu. Nista vise
nije isto za njega. Pravi primjer su
prvi kr8¢ani. Ljudi razli€itih staleza
i iz razli¢itih naroda, kada upozna-
ju Spasitelja, ostavljaju sve. Za njih
nikakve drustvene norme, materi-
jalni dobici, utjecaiji i sl. viSe nemaju
vrijednost. Njihova je jedina briga
Zivjeti po Kristovim pravilima. Takav
kr§¢anin pjeva hvalospjeve Bogu dok
radi vjere biva mucen i progonjen. Ne
boji se smrti, nego je sretan, jer zna
da iz bijede ovoga Zivota ide u zagrljaj
Spasiteljev.
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Kapela sv. Roka i katolicko groblje u VrScu

Tragovi

Hrvata

Nadgrobnika s natpisima iz kojih se razaznaje da oznac¢avaju pokopane osobe
hrvatskoga podrijetla ima oko 10% od ukopnog broja svih raspoznatljivih. Prezi-

mena su vrlo raznolika i gotovo da nema situacija gdje vise obitelji, pa ni vise gro-
bova, dijele isto, Sto ukazuje i na vjerojatnu raznolikost podrijetla Hrvata koji su
(zivjeli i) sahranjeni u VrScu

Zenju jedine gradevine koja je iza njega preostala

do danas — kapele svetoga Roka. Smjestena na
danasnjem Omladinskom trgu, ova skladna gradevina
spada medu najstarije u Vrscu. Godine 1961. katolicko
groblje je, plativSi danak ubrzanom razvoju VrSca, pre-
mjesteno, spomenici su uklonjeni, skupa s jo$ jednom
grobljanskom kapelom, no kapela sv. Roka je ostala u
urbanom okruzenju. Ona je danas, uz monumentalnu
gotiCku Zupnu crkvu sv. Gerarda i kapelu UzviSenja sv.
KriZza na VrSatkom brijegu, te jo$ nekoliko manje pozna-
tih spomenika, svjedok katolicke graditeljske i duhovne
bastine ovog grada u juznom Banatu.

Staro katolicko groblje u VrScu nalazilo se u okru-

Zavjet od kuge

Izmedu 1737. i 1739. godine bjesnio je rat izmedu Au-
strije i Turske, a juzni Banat je bio na meti osmanskih Ceta,
kao i raznih drugih pljackasa. Po svrietku rata izbila je epi-
demija kuge, koja je malobrojne Vr§€ane skoro potpuno
desetkovala. U jesen 1739. godine sagradena je zavjet-
na kapela u Cast svetog Roka, zastitnika od kuge, te po-
svecena 4. listopada te godine. Na istoéhom zidu danas
se nalazi plo¢a koja ukazuje da je tu sahranjena Juliana
Klapka, rod. Kemer, umrla 11. oZujka 1824. u 20. godi-
ni Zivota, Ciju smrt oplakuju dvoje djece i suprug Joseph
Klapka, Zitelj slobodnog kraljevskog grada TemiSvara.

Kapela je Cesto mijenjala patrone (mozda i vlasnike)
— bivala je posvecivana svetom Florijanu, kao i svetoj
Rozaliji. U vrijeme njezine izgradnje katolicko groblje
bilo je na svojoj prvoj lokaciji, na krizanju dana$njih uli-
ca Heroja Pinkija i Vaska Pope, ali par desetlje¢a kasni-
je kapela postaje grobljanska zbog preseljenja groblja.
Osim liturgijskih i katehetskih namjena, sluzila je i za rat-
ne potrebe. U suvremenom razdoblju, prije posvecenja
grkokatoli¢ke crkve u Vrdcu 2018., kapelu sv. Roka za
bogosluZja koristili su grkokatolici Rumunji koji u malom
broju naseljavaju ovaj grad. Primjereno se odrzava, iako
je odavno izgubila primarnu ulogu, te svjedo¢i odanost
Stovanju Roka, €estu u katolickom dijelu Europe.
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Danasnje katolicko groblje i grobovi Hrvata

Danasnja, treca lokacija katolickog groblja je u sklopu
Gradskog groblja, i to pokraj rumunjskog pravoslavnog te
najveceg — srpskog pravoslavnog groblja. Uz katoli¢ko je
sadasnje mjesto Zidovskog groblja, a nedaleko srpskog
pravoslavnog je i muslimansko mezarje. Katolicko groblje
uklopljeno je u zeleni mir crnogori¢nih stabala i mahom
sadrZi grobove i nadgrobne spomenike vjernika Madara,
8to se uklapa u pretpostavku da su grobovi Nijemaca, naj-
brojnijeg katoli¢kog Zivlja Vraca tijekom 280 godina, zauvi-
jek izgubljeni s lokacije kod kapele sv. Roka. 1za grobova
Madara slijede oni Hrvata, Ceha, Slovenaca i Nijemaca te
pojedinih Rumunja i Srba.

Nadgrobnika s natpisima iz kojih se razaznaje da ozna-
Cavaju pokopane osobe hrvatskoga podrijetla ima oko
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10% od ukopnog broja svih raspoznatljivih. Jedan mali
dio pripada osobama rodenim u XIX., dok najveéi dio
odlazi na one rodene u prvoj polovici XX. stolje¢a. Pre-
zimena su vrlo raznolika i gotovo da nema situacija gdje
vide obitelji, pa ni vise grobova dijele isto, Sto ukazuje i
na vjerojatnu raznolikost podrijetla Hrvata koji su (Zivjel
i) sahranjeni u VrScu. BiljeZe se nadgrobnici obitelji ili po-
jedinaca koji nose prezimena: Andrakovi¢, Bakula, Ba-
ri¢, Batini¢, Bogdanovi¢, Bo$njak, BoZi¢, Crnéevi¢, Cidié,
Duji¢, Fruzi¢, Filipovi¢, Filkovi¢, GaSparovi¢, Horvat, lla-
ni¢, lvanovi¢, Jakov, Jasi¢, Kalnak, KerCov, KuSurin, Le-
gradi¢, Lipi¢, Lucin, Lukenié¢, Luki¢, Ljubeni¢, Markovi¢,
Matanovi¢, Miksi¢, Misi¢, Pasi¢, Penov, Pipan, Pribani¢,
Puhag, Stanié, Strievié, Sarié¢, Sukanec, Viciknez, Vuji¢,
Vujkovi¢, Vukié, Vukres, Zarié i Zunac (dva groba).

Otkud Hrvati u Vrscu?

Profesor Mario Bara tvrdi da je jedan dio njih (bio) ka-
raSevskog podrijetla, te se poCetkom XIX. stolje¢a nase-
lio u malom broju i u Vr3cu ili je tu doSao raseljavanjem
iz Banatskog Karlovca i okolice na prijelazu iz XIX. na
XX. stolje¢e. Buduéi da je unutar ove zajednice asimila-
cija bila vrlo jaka, nema javno dostupnih dokaza koji bi
potvrdili jesu li potomci pripadnika ove skupine jo$ uvijek
u Vrscu, da ih je bilo u skorijoj proSlosti i kojoj etnickoj
skupini su se priklonili. S druge strane, €ini se da je u
ovom gradu Zivjelo dosta raseljenih potomaka pokupskih
predijalaca (stanovnika Boke i Neuzine od pocetka XIX.
stoljeca), €emu svjedoCe prezimena Filkovi¢, Lukinic,
Zunac, Matkovi¢ i Miksi¢. Clanovi ove posliednje obitelji
sebi su dali sagraditi vjerojatno najmonumentalniji nad-
grobni spomenik na ovom groblju, vrlo blizu ulaza, na
kojem se nalaze imena Sime (1874. — 1952.), Jelene
(1878. — 1966), Anice (1911.) Sime-Brace (1920. —
1982.)i Pirike.

Sacuvano od zaborava ITR

Gotovo je sigurno da je Hrvata u VrScu u malom bro-
ju bilo i nakon proglasenja VrSca slobodnim kraljevskim
gradom 1817., a napose u XX. stoljecu, u meduratnom
razdoblju. Natpolovi¢ni udio onih osoba hrvatskog podri-
jetla €iji nadgrobni spomenici postoje ha ovom groblju
ipak pripada naseljenicima koji su dosli u Vr§ac nakon
Drugog svjetskog rata. Slikovito o tome govore i podaci
o uvodenju hrvatskoga kao jezika propovijedanja u cr-
kvenom Zivotu vrSacke katoli¢ke Zupe koje je iznio mons.
Laszlé Gyuris, svecenik Zrenjaninske biskupije.

»Kada sam do$ao u VrSac kao kapelan 1977., na misi
na njemackom jeziku koju je svake nedjelje u 8 sati slu-
Zio zupnik Jézsef Bédai, Citalo se i propovijedalo i na
hrvatskom. Bédai je u VrScu sluZio neprekidno od konca
Drugog svjetskog rata, a naslijedio ga je 1983. Zupnik
Andreas Maier. Ja sam poceo sluziti mise na njemac-
kom nakon njegove smrti, 1992. godine, i nakon krace
propovijedi ha hjemackom, mnogo dulje sam propovije-
dao na (srpsko)hrvatskom, a kateheze drzao iskljucivo
na tom jeziku. Najveci dio aktivnih vjernika Hrvata koje
sam poznavao tijekom moje Zupnicke sluzbe u Vrscu, od
1989. do 2009., naselio se u tom gradu doSavsi poslom
ili zbog braka, iz Bosne, Slavonije, Srijema i Dalmacije,
navodi on.

Na posljednjem popisu, 2022. godine, Hrvatima se u
Vrscu izjasnilo 99 osoba (0,3% Vri¢ana). Tijekom po-
sliednjih 65 godina najviSe Hrvata u ovom gradu bilo je
1961. godine — 483 (1,52% stanovnika), i tada su oni bili
tre¢a etnicki izjadnjena skupina u gradu po brojnosti, iza
Srba i Madara. U prvoj polovici XX. stolje¢a broj im je
uvijek bio dvoznamenkast.

Marko Tucakov / Podaci: Tamas Fodor
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Hrvatska rijec, broj 50, 16. sije€nja 2004.

Opasno ozraéje

Serija antihrvatskih incidenata na sjeveru Vojvodine
nastavljena je u utorak 13. sijeCnja anonimnim tele-
fonskim prijetnjama ¢lanovima redakcije Hrvatske rije-
¢i. Muski glas odrasloga Covjeka, ijekavskog izgovora,
sluzbenici Hrvatske rijeci koja se zatekla kraj telefona
zaprijetio je rijeCima: »Ustade! Ako jo§ jednom izadu
vaSe novine, sve ¢u vas pobiti. Vi ste ubili moje dijete«.
Desetak minuta iza toga isti glas ponovno se javio tele-
fonskom porukom: »Svi ste mrtvil«

Nakon toga obavijeStena je policija, te su petorica po-
licajaca subotickog SUP-a dosli u prostorije Hrvatske
rijeci, zapisali izjave i obecali da ¢e uciniti sve kako bi
se otkrio anonimni izgrednik. Petnaestak minuta poslije
odlaska policajaca telefon Hrvatske rijeci zazvonio je i
treci put. S druge strane Zice opet se javio isti anonimni
glas, ovoga puta psovkom koja nije za citiranje.

Z. P

A Sto poslije?

Sto se tice zastupljenosti u Narodnoj skupstini Re-
publike Srbije, o¢ekujemo da se konacno donese novi
izborni zakon i uvede princip takozvane »pozitivhe dis-
kriminacije« prema pripadnicima nacionalnih manjina.
Jer, u protivhom, jo§ dugo necemo moci djelovati insti-
tucionalno, a izvaninstitucionalnog djelovanja u borbi za

: _ -
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prava smo se, na Zalost, nagledali u posljednjih deset
godina. Ovakvo stanje zasigurno ne odgovara ni pripad-
nicima srpskog naroda u susjednim zemljama, jer ako
ovdasnje vlasti traZze da Srbi kao manjina budu zastu-
plieni u parlamentima tih zemalja, onda moraju to isto
osigurati i za manjine u Srbiji.

Pide: Petar Kunti¢

»Ne smijemo se igrati
medunacionalnim odnosima«

»Sve uclestaliji napadi na hrvatsku zajednicu jesu na-
padi na sve nas koji zivimo na ovim prostorima. Takvim
postupcima u stvari netko Zeli narusiti dobre odnose i
medu ostalim zajednicama u Subotici, $to najbolje po-
kazuje i natpis na pravoslavnoj crkvi i razbijanje prozo-
ra na njoj, rekao je Jozsef Kasza, predsjednik Saveza
vojvodanskih Madara u povodu incidenata koji posljed-
njih dana potresaju Suboticu. Prijetnja ubojstvom koja
je upucéena novinarima Hrvatske rijeci jeste ostatak iz
devedesetih godina pro$log stolje¢a, kada je to bilo tako
reci ‘u modi’«.

Kasza je saopcio da su nakon razgovora sa nacelni-
kom subotiCkog SUP-a Svetislavom RajSicem, kojem je
prisustvovao i gradonacelnik Géza Kucsera, kao i pred-
sjednik lzvrSnog odbora Hrvatskog nacionalnog vije¢a
Lazo Vojni¢ Hajduk, dobivena uvjeravanja od nacelnika
da se najozbiljnije radi na rasvjetljavanju ovih dogadaja.

V. L.
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Prica o fotografiji ITR

Nera okovana u ledu

a fotografiji je snimka-isjeCak iz zagrebackog Vjesni-
ka, 13. sije€nja 1985., autora S. Savica.

Godine 1985. bila je stradna zima. Zbog smrzavanja
Dunavom se nije plovilo od sije¢nja, pa sve do oZujka,
mjestimi¢no sve od Budimpes&te do nekih gradova u Bu-
garskoj. Maglovito vrijeme, snjeZzne padaline i koSavski
vjetrovi prijecili su jasne snimke.

Na snimci je brod Nera samohodka, vlasnistvo JRB
Apatin. Nera je krenula oko 10. sije€nja
1985. iz pristaniSta kod silosa na Duna-
vu 4-5km od Sonte. Inace je sluZila za
prijevoz tereta. Ovoga puta zaputila se
nizvodno do Golupca po $ljunak.

Posadu su Cinile tri osobe: 1. zapo-
vjednik broda Zvonko MiloS, Srba, r.
1957., 2. strojar Zvonko Tetkovié, Gi-
canov, r. 1959., 3. mornar Stipan Mi-
loS, Mezin, 1960. — 2007. Svi iz Sonte
skoro istih godina, poznavali su se jo$ iz
osnovno-srednjoSkolskih dana. Bili su i
privatno prijatelji. Do Golupca su stigli na
vrijeme, utovarili Sljunak i krenuli nazad,
ovoga puta, naravno, uzvodno. Stigli su
do Kapetanije u Novom Sadu u subotu,
12. sije€nja 1985. Pred vecer strojaru se
ucinilo da je voda Dunava nekako gusta
kao u gomilama i izvijestio ostatak posa-
de. Ovako nesto jo$ nisu vidjeli, a bili su
mladi i proputovali su ve¢ podosta rijeka,
pa ih to nije narocito uznemirilo. Tijekom
noci dezurni je primijetio da valovi druk-
Cije udaraju o brod nego inace.

Nedjeljno jutro 13. sije€nja osvanulo je
u magli s velikim i debelim (50 cm) san-
tama leda koje su udarale u brod, obalu

mac. Za nekoliko sati ledene sante bile su razbijene.
Ledolomac je pokrenuo Neru i odvukao u mali zimovnik
na sigurno mjesto, nekoliko kilometara od mosta. Tu je
bio usidren oko dva mjeseca, a ¢uvao ga je Zvonko
Tetkovié, strojar. Na srecu, dobro se zavrsilo. Clanovi
posade koji su joS Zivi i s tako velikim odmakom od
prijetece katastrofe, danas su viSe nego ikada duboko
svjesni moguce tragedije.
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i stupove mosta (nekada Most kraljevica
Tomislava, tada Most marSala Tita sru-

E

Sen 1999. u NATO bombardiranju, a da-
nas, 2026., Petrovaradinski most). Oci-
jenili su da je samohotka Nera okovana
plutajuéim santama leda koje su brod
gurale unazad. Na obali Dunava skupilo
se mnostvo fotoreportera i gradana strepeci za sudbinu
ljupke samohotke. Smrtonosna opasnost nadvila se nad
posadu i po brod (jer je led mogao oStetiti korito broda) i
po most. Sante su nemilosrdno udarale o stupove mo-
sta. Zapovjednik je pozvao kapetaniju. Kapetanija nije bila
iznenadena jer su pristizale vijesti o okovanim brodovima
i s drugih mjesta na Dunavu.

U pomo¢ »okovanima« pristigao je ledolomac i tegljac
Cakor. Tada je to bio najsnazniji i najsuvremeniji ledolo-

I R i v sk

S e £y )
el | aﬂl‘ac-hﬂ-:,{"‘;.f‘i";r[‘ i a

pomet. tha T gde b

‘—Jihlh“'"ﬁ '-'Im ©

Snimka: prva sjena na tegljacu je moj brat Stipan.
Obiljezila sam ga za buduca pokoljenja, tj. moju djecu
kojima je ujak. Druga sjena je Zvonko, strojar. Zvonko,
zapovjednik broda je na zapovjednom mjestu, pa zato
nije na snimci. Arhiv Novog Sada je zapisao: »Ovaj
dogadaj se i danas pamti kao poslednja velika ‘ledena
opsada’ Dunava pre modernijih zima, a fotografije oko-
vanog broda Nera postale su simbol te surove zime«.

Ruza Siladev
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Trinaesti Natje€aj za najljepse ljubavno pismo
Citafora nagraduje najljepse
ljubavno pismo

L]

Svake godine u susret Valentinovu — Danu zaljubljenih,
Citateljski klub Knjiznice Sesvete Citafora iz Zagreba orga-
nizira NatjeCaj za najlijepSe ljubavno pismo. Ove godine to
¢e biti 13. put zaredom.

Rado vam svake godine najavljujiemo ovaj zanimljiv na-
tje€aj jer znamo da se neki od vas u njemu vec s veselijem
uklju€uju. Jedne je godine nagrada stigla i u Suboticu — tko
zna, mozda se uspjeh i ponovi!

Natje€aj je vrlo jednostavan i namijenjen svima. Sudjelo-
vati mogu ucenici osnovnih i srednjih 8kola, kao i odrasili,
jer je natjecaj podijeljen u tri kategorije.

Koja su pravila sudjelovanja?

Prvo i najvaznije: napiSite ljubavno pismo i po3aljite ga
do 29. sije¢nja 2026. godine na jedan od sljedec¢ih nacina:

— osobno u »Ljubavni sanduci¢« u prostoru Knjiznice Se-
svete (Trg D. Domjanic¢a 6, Sesvete)

— putem e-maila: citafora.sesvete@gmail.com.

Uz pismo obvezno navesti: ime i prezime ili nadimak, broj
telefona i e-mail adresu.

Maloljetni sudionici duzni su ispuniti prijavnicu za sudje-
lovanje uz potpis roditelja koju mozete poslati fotografiranu
ili skeniranu na navedenu e-mail adresu: citafora.sesve-
te@gmail.com.

Jo§ nekoliko uputa. Prilikom pisanja pisma vazno je zna-
ti:

— pismo treba biti na hrvatskom jeziku

— pismo treba biti isklju€ivo u proznom obliku

— pismo ne smije biti ve¢ objavljeno

— pismo moze imati najviSe 90 redaka

— pismo ne smije biti uvredljivog karaktera i sadrzaja

— pisma trebaju biti napisana fontom Times New Roman,
veli€¢inom od 12 toCaka te s proredom od 1,5

— autor/ica slanjem pisma pristaje na njegovo objavlji-
vanje na mreznim stranicama knjiznice te na objavljivanje
imena i prezimena u slu¢aju da osvoji nagradu.

ZavrSna sveCanost na kojoj ¢e biti proCitana i nagradena
najbolja ljubavna pisma bit ¢e odrzana 12. veljae 2026.
godine u 18 sati u prostoru Citaonice Knjiznice Sesvete.
Bit ¢e nagradeno po tri najbolja ljubavna pisma u svakoj
kategoriji.

Izvolite — pero u ruke i sretno!

40 16. sijecnja 2026.

Cetrnaesti Natjeéaj za najbolju kratku priéu

MIRNA
metaFORA 2026.

metaFORA je natje€aj za najbolju kratku pri¢u koju
Knjiznica Vladimira Nazora iz Zagreba pokrece Cetrna-
estu godinu zaredom. NatjeCaj se tradicionalno objav-
ljuje krajem Mjeseca hrvatske knjige, a zavrSava pro-
glasenjem najboljih radova u Noci knjige.

Ovogodis$nja tema natjecaja je mir, u najSirem smislu
te rijeci. Kako stoji u tekstu natjecaja, »MIRNA metaFO-
RA 2026. zalaZe se za mir — u svijetu oko nas, u prirodi
i drustvu, kao i u nama samima«.

Koje su propozicije natjeaja?

— tema: mir

—autor moze sudjelovati samo s jednom pri¢om pisa-
nom na hrvatskom knjizevnom jeziku ili dijalektu

— pri¢a moze imati najviSe 5.400 znakova s razmaci-
ma (preporuceni format: .docx)

— pri¢a ne smije biti objavljena prije proglasenja naj-
boljih radova

— proglasenje najboljih pri¢a i javno C&itanje bit ce
odrzno u travnju 2026. u Noci knjige

— natjeCaj je generacijski profiliran i vrednuju ga dva
Zirija (djeca i odrasli)

— pri¢e se Salju na e-mail:

foramala2026@kgz.hr (djeca osnovne Skole) i

metafora2026@kgz.hr (odrasli)

— uz priCu je potrebno navesti ime i prezime autora,
godinu rodenja, adresu stanovanja, adresu elektronic-
ke poste i broj telefona (podaci ¢e biti zasticeni; prijavu
djeteta Salje roditelj ili druga odgovorna odrasla osoba)

— natjeCaj je otvoren do 15. ozujka 2026. godine

— popis pristiglih prica bit ¢e objavljen na mreznim
stranicama Knijiznica grada Zagreba, a najbolje ¢e biti
objavljene u cijelosti

— autorima najboljih pri¢a osigurane su atraktivne na-
grade

Probudite mir u sebi, uzmite olovku ili tipkovnicu i po-
Saljite svoju kratku pri€u na natjeCaj.

Citateljski izazov »15 po 15«
u OS Matija Gubec u Tavankutu

Osnovna skola Matija Gubec iz Tavankuta prikljucila
se Nacionalnom citalackom izazovu »15 po 15: cijela
Hrvatska Cita djeci« koji provodi Ministarstvo kulture i
medija RH u okviru Nacionalnog programa za potica-
nje Citanja djeci od najranije dobi »Rodeni za Citanje«.

Izazov traje od 15. do 29. sije€nja, a cilj mu je jedno-
stavan i svima dostupan: svakoga dana izdvojiti 15 mi-
nuta za Citanje. Knjiga je slobodan izbor, kao i mjesto i




Literarni i likovni natjecCaj
Da sam ja Gubec

ovodom obiljezavanja Dana Skole Osnovna $kola Ma-

tija Gubec iz Tavankuta organizira nagradni literarni i
likovni natje€aj namijenjen ucenicima osnovnih Skola, na
temu »Da sam ja Gubec«. Cilj natjeCaja jest upoznavanje s
likom i djelom Matije Gupca.

Bio je voda Seljacke bune 1573. godine, zalagao se za
pravednije uvjete Zivota, borio se protiv teSkog polozaja
kmetova, kao i protiv zlostavljanja seljaka. Postao je simbol
hrabrosti i slobode.

Natjecaj je otvoren do 26. sijeCnja 2026. godine, a pri-
stigle radove vrednovat ¢e strucni ziri. Bit ¢e nagradena
po tri najbolja literarna i likovna rada u kategorijama: mladi
osnovnoskolski uzrast i stariji osnovnoskolski uzrast.

Nagrade ¢e uCenicima biti uru€ene na sve€anosti povo-
dom obiliezavanja Dana Skole, u ponedjeljak, 9. veljace
2026. godine.

Upute za slanje radova

Literarni radovi Salju se na adresu elektronic¢ke poste:
info@osmgubec.edu.rs, a svaki rad treba sadrzavati slje-
dece podatke:

—ime i prezime autora;

— razred;

— ime i kontakt-podatke nastavnika (telefon i e-mail adre-
su);

—ime i adresu Skole.

Literarni radovi mogu biti poetska i prozna djela, napisa-
na na hrvatskom jeziku. Tekstovi literarnih radova trebaju
biti napisani fontom Times New Roman, veli¢ine slova 12.

Radovi koji su nepotpuno oznaceni ili ne sadrze potrebne
podatke, ne mogu uci u konkurenciju.

Skola zadrzava pravo na objavljivanje i zadrzavanije ra-
dova.

Likovni radovi Salju se iskljuCivo na adresu:

0S8 »Matija Gubec« (za natjeéaj: »Da sam ja Gubec)

Marka OreSkovi¢a 12a

24214 Doniji Tavankut

TroSkove postarine snosi posiljatel].

vrijeme Citanja — vazno je samo stati, otvoriti stranice i
posvetiti trenutak sebi.

Citanje ne obogacuje samo rje¢nik i znanje, veé po-
ti€e mastu, razvija empatiju i donosi mir u svakodnevi-
cu. Upravo zato ovaj je izazov namijenjen svima, bez
obzira na dob — jer navika Citanja gradi se zajedni¢kim
primjerom.

Citateljski izazov »15 po 15« podsjetnik je da su po-
nekad male, svakodnevne navike one koje ostavljaju
najdublji trag. Petnaest minuta dnevno moze biti po-
Cetak jedne lijepe i vrijedne rutine. Pridruzite nam se!

Oglas ITR

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgrad-
nji (Sluzbeni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak,
64/10, 24/11, 121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-
US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21,
62/23 i 91/25) i ¢lanka 89. Pravilnika o sadrzini, na-
¢inu i postupku izrade dokumenata Prostornog i ur-
banistickog planiranja (Sluzbeni glasnik RS, broj
32/2019), Tajnistvo za gradevinarstvo obavjeStava
zainteresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

urbanistiCko-arhitektonske razrade lokacije za iz-
gradnju postrojenja za upravljanje neopasnim otpa-
dom na k. p. br. 35937/1 K. O. Donji Grad u Subotici

(narucitelj projekta — »KAPPASTAR RECYCLING«,
d.o.0. Umka)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid i dobiti informacije o urbanistickom projektu od
23. do 29. sijeCnja 2026., svakog radnog dana od 8
do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara grad-
ska kuéa, Trg slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt se moze pogledati i na sluzbe-
noj internetskoj stranici Grada Subotica www.suboti-
ca.ls.gov.rs u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog urbanistickog projek-
ta je Javno poduzece za upravljanje cestama, urbani-
stiCko planiranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom
javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnis-
tvu za gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8ili 9), od
23. do 29. sije¢nja 2026.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o
javnoj prezentaciji je Katarina Buljovdic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ée
dostavljene Komisiji za planove.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naSeg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veliéine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrSina
s dvorisnim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Prodajem nepokretnost povrsSine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem mrezice za mlade voc¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupanj)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima mozZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijeci.

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji (Sluz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14,
83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21, 62/23 i 91/25) i ¢lanka 89.
Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata
Prostornog i urbanistickog planiranja (Sluzbeni glasnik RS,
broj 32/2019) TajniStvo za gradevinarstvo obavjeStava zainte-
resirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

s urbanisti¢ko-arhitektonskom razradom lokacije za izgrad-
nju poslovnog objekta P+1 i pomoénog objekta — garaze na k.
p. 10283 i 10284 K. O. Donji Grad

(narugitelj projekta — »MANARE, d.0.0. Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti uvid i do-
biti informacije o urbanisti¢kom projektu od 23. do 29. sije¢nja
2026., svakog radnog dana od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gra-
devinarstvo, Stara gradska kuéa, Trg slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt moze se pogledati i na sluzbenoj inter-
netskoj stranici Grada Subotica www.subotica.ls.gov.rs u ru-
brici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog urbanistiCkog projekta je
Javno poduzece za upravljanje cestama, urbanisticko plani-
ranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog
uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za gradevi-
narstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 23. do 29. sije¢nja
2026.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj
prezentaciji je Katarina Buljovéié.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavlje-
ne Komisiji za planove.

VAZI DO 20.01. 2026.

Urednistvo

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSica emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Zimski bijegovi po Hrvatskoj

Priroda i drustvo ITR

Mir, toplina i tiho uzbudenje sezone

ovog minusa, koji nas je nekoliko dana zarobio,

potrazili ne u toplini vlastitog doma, nego na pla-
Zama SejSela, razradujem ideju da zima nije samo raz-
doblje Eekanja prolje¢a i bjeZzanja u tople krajeve, nego
i vrijeme uZivanja u smrznutim, crvenim obrazima i be-
skrajnim bjelinama. Uvjeravajuci tako samu sebe u ovu
drugu opciju doZivljavanja zime i osmiSljavajuci prijedlog
za neku zanimljivu destinaciju, zaklju€ila sam da uglav-
nom forsiram otoke i ljetna putovanja po Hrvatskoj, dok
zimu gotovo u potpunosti zanemarujem. A ta se neprav-
da mora isprauviti.

Dok pomalo zavidim prijateljima koji su bijeg od

Glasno razmisljam i smiSljam

Upravo u hladnijim mjesecima Hrvatska pokazuje jed-
no od svojih liepsih, a Cesto i najiskrenijih lica. Bez guzvi,
bez Zurbe i s puno prostora za disanje, zimske destina-
cije nude sporiji ritam, jaci doZivljaj prirode i onu vrstu
mira koju ljeto rijetko dopusta. Zato, ako i vi traZite ideju
za nekoliko dana odmora, evo mojih pet zimskih izbora.

Gorski kotar ve¢ je godinama sinonim za pravu zimsku
atmosferu. Snijeg koji se zadrzi, guste
Sume i male kuée s dimnjacima stvaraju |
prizore kao iz razglednice. Biram ga zbog
svoje autenti¢nosti, ovdje zima jo$ uvijek
izgleda kao zima. Nekoliko dana lako se
ispuni Setnjama po Sumskim stazama,
sanjkanjem, skijanjem na manjim skijali-
Stima i ve€erima uz kamin. Skriveni adut
Gorskog kotara su njegove male gostio-
nice u kojima se jede sezonski i iskreno,
a zanimljivost je da se upravo ovdje nala-
u Europi.

Lika zimi djeluje mo¢no i tiho. Prostra-
na, surova i istovremeno umirujuéa, ide-
alna je za one koji traZe bijeg od svega.
Odabrana je zbog osjecaja slobode koji
pruza: ovdje imate prostor, vrijeme i ti-
Sinu. Dani se mogu provesti u Setnjama
prirodom, obilasku Plitvickih jezera u
njihovom zimskom ruhu ili upoznavanju
lokalne gastronomije. Skriveni adut Like
je zimski mir nacionalnih parkova, a zani-
mljivost je da su Plitvice zimi Cesto joS im-
presivnije nego ljeti, s djelomi¢no zaledenim slapovima.

SavrSen primjer kako zima moZe biti dostupna svima
su Slieme i Medvednica. Blizina Zagreba ¢ini ih idealni-
ma za kratki, ali sadrZajan bijeg. Odabrani su jer nude
planinsku atmosferu bez dugog putovanja. Nekoliko

dana moze se ispuniti laganim planinarenjem, sanjka-
njem, boravkom u planinarskim domovima i uZivanjem u
jednostavnim zimskim jelima. Skriveni adut Medvednice
su njezine Sumske staze koje zimi djeluju gotovo bajko-
vito, a zanimljivost su brojne legende o vilama i starim
gradovima skrivenim u Sumi.

NiSta bez morskog zacina, pa ubacujem Istru koja zimi
otkriva sasvim drugo lice ovog popularnog kraja. Bez tu-
rista i vreve, mali gradovi i sela diSu sporije i intimnije.
Odabrana je zbog svoje autenti¢nosti izvan sezone. Dani
se ovdje provode u istraZivanju srednjovjekovnih gradi-
¢a, kusanju vina i maslinovog ulja te dugim ru¢kovima.
Skriveni adut su zimski festivali vina i gastronomije, a za-
nimljivost je da su mnoge istarske konobe upravo zimi
najopustenije i najotvorenije.

Na kraju, termalno zimovanje u Tuheljskim, Krapin-
skim ili Daruvarskim toplicama nudi ono 5to zimi najvise
cijenimo — toplinu. Odabrane su jer spajaju opustanje i
zdravlje. Nekoliko dana prolazi u bazenima, wellnessu i
laganim Setnjama okolicom. Skriveni adut je terapeutski
u€inak termalne vode, a zanimljivost je da Daruvarske
toplice imaju tradiciju dugu viSe od dvije tisu¢e godina.

Zima je mozda tiSa, ali upravo zato i bogatija i ovi dije-
lovi Hrvatske dokazuju da za dobar odmor ne treba dale-
ko putovati, samo malo usporiti. A nakon po koje zimske
ture, Cekanje prolje¢a moze ucéi u prvi plan.

Gorana Koporan
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ITR Sport

Rukometna euforija zapo¢€inje

Borba za euro odliCja

MEN'S EHF EURO 2026

DENMARK - SWEDEN - NORWAY
15 JANUARY -1 FEBRUARY

(Svedska, Danska i Norveska) poéelo je Europsko

prvenstvo u rukometu za muskarce, na kojemu je
fokus hrvatske sportske javnosti usmjeren, naravno, na
nacionalne miljenike — momcad svjetskih viceprvaka. Ali,
ovoga puta izbornik Dagur Sigurdsson imat ¢e mnogo
tezu zadacu. Na Euro stize kao papirnati favorit (teret pri-
jasnjih rezultata), a objektivno ima na raspolaganju jednu
posve novu momcad i joS bez svog dugogodisnjeg ka-
petana — reprezentativno umirovljenog Domagoja Duv-
njaka. Stoga je ovo EP u biti jedan veliki upitnik i potpu-
na nepoznanica kolike su realne moguc¢nosti aktualnog
igrackog kadra.

Ovoga tjedna u organizaciji tri skandinavske drzave

Dva pripremna poraza

lako je obiCaj birati nesto slabije protivnike finalnim
pripremnim susretima pred odredeno veliko natjecanje,
izbornik Hrvatske odlucio je ovoga puta testirati svoju
mom¢cad protiv reprezentacije Njemacke, aktualnog olim-
pijskog viceprvaka. Zasto je tako odlu€io samo on zna,
ali sumu porazi u oba prijateljska susreta (29:32 i 27:33)
zasigurno donijeli dosta nedoumica glede sastava i takti¢-
kih postavki u Svedskoj. Prema prikazanoj igri ne moze se
uvidjeti potpuna slika moguénosti ove pomladene repre-
zentativne vrste, jer dvostruki ogled protiv Njemacke nije
i nikako ne mora biti apsolutno stvarna slika realnih mo-
gucnosti na predstoje¢em EP-u. Jer aktualne viceprvake
svijeta prvo o€ekuju susreti protiv dvije objektivno znatno
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slabije momcadi (Gruzija i Nizozemska) i tek u ovim su-
sretima moci ¢e se vidjeti i uvidjeti moguénosti Hrvatske
na summitu najboljih reprezentacija staroga kontinenta.
Konacéno, ona prava slika bit ¢e u finalnom duelu kvalifi-
kacijske skupine E, susretu protiv jednog od domacina,
Svedske. Tek tada bi se moglo govoriti o stvarnim mo-
guc¢nostima momcéadi koja nosi tesko breme svojih velikih
prethodnika.

San o medalji

Hrvatski muski rukomet jedan je od najtrofejnijih nacio-
nalnih momd¢adskih sportova, koji uz vaterpolo jedini ima
u svojoj riznici naslove svjetskih i olimpijskih prvaka, ali
za razliku od kolega iz bazena, u svojoj riznici jo$ uvijek
nemaju europsko zlato. Bilo bi zbilja neobjektivno, s ob-
zirom na »obzire« i aktualni igracki kadar, govoriti kako
je teku¢e EP u Skandinaviji prilika za popunu te trofejne
praznine. Konacno, Hrvatska na papiru vazi za tek sed-
mog favorita za naslov, ali u srcima svih svojih navijaca
ona mora uvijek biti ona koja moze i nemoguce. San o
medalji (bilo kojeg sjaja) ipak postoji dokle god se bude
igralo, Sto bi bio zbilja veliki uspjeh ove nove momdcadi za
koju nastupaju ve¢ etablirani rukometasi, ali i oni koji se
tek trebaju internacionalno etablirati. No, neka sve ide po-
lako prema tome cilju. Prvo treba proci skupinu, a potom
i izboriti plasman u borbu za medalje.

D.P



Sport ITR

VATERPOLO
Pobjeda na startu

Hrvatska vaterpolo reprezentacija startala je viso-
kom pobjedom protiv Slovenije (20:4) na Europskom
prvenstvu u Beogradu. U skupini B slijede jo$ susreti

protiv Gruzije i Grcke, a plasman u nastavak natjeca-
nja izborit ¢e tri prvoplasirane mom¢adi iz svake kvali-
fikacijske skupine.

KOSARKA
Spartak OS siguran protiv
Perspektive llirije

Nakon neuspjeha u doigravanju Lige prvaka koSarkasi
Spartaka ostaju fokusirani na natjecanje u ABA ligi. Do-
maca pobjeda u susretu 13. kola protiv Perspektive llirije
(104:86) izuzetno je vazna u nastavku borbe za Cetvrto
mjesto u skupini B i plasman u doigravanje za naslov pr-
vaka najjaCe koSarkaske lige u regiji.

ipartak.

POGLED S TRIBINA
Zimski prijelazni rok

Mijesec sijeCanj rezerviran je za tzv. zimski prijelazni
(mini) rok u kome se realiziraju transferi koji nisu mozebit-
no ugovoreni tijekom ljetnog (velikog) razdoblja razmje-
ne ili se finaliziraju prelasci nogometasa kojima se blizi
kalendarski istek postojeceg ugovora. Shodno terminu i
kracem vremenskom trajanju (europski traje tijekom si-
jecnja, a u Hrvatskoj od 10. sije¢nja do 17. veljace) ove
zime pogotovo se ne mogu ocekivati neki spektakularniji
transferi, ali se 0 nekima ve¢ mjesecima uveliko speku-
lira i medijski pri¢a. Sto se tice domacée HNL nogometne
scene u fokusu su, naravno, dva najveca kluba Dinamo i
Hajduk i ako bude »nec€ega, bit ¢e to u taborima modrih i
bilih. Golemi troSkovi poslovanja i uspjeSnog funkcionira-
nja ovako velikih sportskih institucija zahtijevaju konstan-
tni priljev svjeZeg kapitala, a i UEFA zahtijeva tzv. trzidni
fair play (odnos ulaznih i izlaznih trajsfera). Tako ¢e se
Dinamo tijekom prvog kalendarskog mjeseca rjeSavati
nekoliko igraca koji su postali viSak u svlacioni (a njihove

place nepotrebni teret klupske blagajne) i poglavito foku-
sirati na povratak reprezentativnog vratara Livakovi¢a
u svoje redove (posudba iz Fenerbahgea). Na drugoj,
morskoj, strani hrvatske nogometne karte, na splitskom
Poljudu najozbiljnije se takoder kalkulira s nekoliko zvuc-
nijih izlaznih transfera koji bi trebali »napuniti« proraun
za tekucéu godinu. Prvi na popisu je mladi stoper Mla€i¢
za koga se interesira nekoliko velikih europskih klubova
(Inter, Barcelona, Liverpool), a odmah za njim u glavnom
izlogu su Sigur, Pukstas, Hrgovié i Krovinovié. Sto se
tiCe velikih europskih transfera jo$ uvijek nije odjeknula
niti jedna »velika bombag, jer se Ceka zavrSetak Afric-
kog kupa nacija. Najblizi boomu je Salah, koji je zbog
poremecenih odnosa s trenerom Liverpoola ve¢ viden u
nekom drugom klubu koji ¢e mo¢i servisirati njegov tran-
sfer i mjeseCnu pla¢u. Naravno spominju se jo§ mnoga
imena u Premiershipu, La Ligi, Serii Ai Bundes ligi, ali tek
smo na sredini sije¢nja i ima joS puno vremena. lonako
se najveci transferi gotovo uvijek realiziraju u posljedniji
trenutak...

D.P
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ITR Zabava

Umotvorine

* Daj viSe odmora jeziku nego rukama.
* | poneka nedjela uspjehe ucini Casnima.

* Uz velika Covjeka idu i velike pogreske.
Vicevi, Sale...

Jao, kad Cujem:

— Mi smo svi spavali u jednoj sobi i $to nam je
falilo!

— Pa jos$ jedna soba!

Ode Covjek kod jednog mudraca. Ovaj ga pomilu-
je po glavi i kaze: Prohodat ¢es!

Misli se €ovjek: Kakav prevarant, pa ja sam mo-
gao hodati i bez njegovih mudrolija!

Izade vani, kad ono nema mu golfa.

Aforizmi

* Kada jednom priviknemo svoju savjest da ne-
Sto primi kao »nuzno zlo«, to nam uskoro pocinje

izgledati sve viSe nuzno, a sve manije kao zlo.

* Oni koji ne znaju komunicirati, u svakom nesla-
ganju vide svadu. Oni koji bjeze od odgovornosti,

u svakoj istini vide pad.

Vremeplov — iz naSe arhive

Kraljci u Rumi, 2016
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Didine pripovitke (iz knjig
Visalima skida sesir

Biojedan bogat gospodar, imo tusta komencijasa i jednog pa-
radesa koji je samo njeg nosio na karucama. Sad oni tako
idu poslom i brez posla i kadgod naidu isprid kriza gospodar uvik
skine Sesir, parade$ nilkad, al kad naidu isprid viSala parade$
uvik skine SeSir. Jedared kad su opet prolazili ispod viSala gos-
podar naCme razgovor:

—Kazi, jel ja dobro vidim da ti nikad ne skidas SeSir prid krizom.

— To niko ne moz drugadije vidit.

— Ne bi | ti meni kazo za$to ispod viSala uvik skidas SeSir?

— Da Vam kazem?

— Kazi, nista ti necu.

— Zato $to je tu tusta pravi propalo, a krivi ostalo.

Gospodar bio tedki bogatas, al tako se trevilo da opet nije bio
rdav Covik. Zamislio se: jel to moguée Sto parade$ kaze? On je
gospodar, ucio velike Skule, vidio svita, upravlja s tolikim Celja-
dima, a nikad mu nije palo na pamet ovako $to. Vidi $ta jedan
prost kocijas velil Ajd niSta — doc¢e dilo na vidilo. Gospodar tako
zgado da zdravo kasno stignu kuci, kad su vec¢ svi birosi poligali.
Sav kastel spava, gospodar kaze paradesu:

— Prvo ti ve€eraj, zatim konje narani, napoji.

Parade$ konje vezo u koSaru pa ode na veceru. Za to vrime
gospodar uzme bricu, odabere jednog od najlip€i konja i pusti
mu criva. Kad ¢e parade$ otimarit i namirit konje, ima Sta vidit.
UplaSio se, oma otr¢o i lupa gospodaru. Uzbubo gospodara, a
ovaj se pravi ko da se budi iza sha:

— Ko je, ta je?

—Ja sam, gospodaru.

— Sta ées$ u ovo dobo?!

— Gospodaru, nevolja, pa velikal Dok sam ja vecero, kogod
konju pustio criva.

— Kaki »kogodx, to si ti uradio.

— Gospodaru, ni oca ni mater nisam volio ko konje — di bi ja,
parade$, konja ubogaljio?!

— Ko bi drugi kad je sav kastel spavo?!

Parade$ se moli da nije, al nema tog sapuna $to ¢e saprat
gospodarovu ri¢, on samo tira: ti pa ti. ParadeSa oma prido Zan-
darama, a u to vrime bilo tako da s krivim urade $to gospodar
kaze, pa zandari pitaju gospodara Sta Zeli.

— Nista, na visale.

Doslo vrime, ajd sa sirotim paradeSom na viSale. Imo sedam
sitne dice, sve jedno drugom do usiju, Zenu Sto gorko i krvavo
odranjiva dicu, svi idu za njim i placu. Skupio se sabor svita pa
ko ne place nad sirotim paradeSom mora nad Zenom i di¢icom,
al viSale ne isplace niko. Kako gospodar zazelio tako ¢e bit, al
kad su ve¢ metili Strangu na vrat, gospodar samo prstom makne:

— Stanite! KaZite Sta to kosta, ja placam.

Parade$a oprostili, a gospodar kaze svitu:

— Sad sam se uvirio da je istina $to mi je on pripovido — da
tuSta pravi propane, a krivi ostane.

| kaZe sve kako je bilo.

Pricala Mariska Buljov¢i¢, Bikovo, r. 1908. g.
Tica Zeravica, 1964.



Zabava ITR

Pise: Zeliko Seremesic

e R

emam mira. Isapim u sebe: »Da sam ja nagrabusio ko

fa$, on cigurno neb ¢eko nedilj dana da mi ope dode vi-
dit«. | koda zna Sta mi u glave fas priko tog sokocala od tele-
fona poruciva da ga jo$ danaske dodem vidit. Ope isapim u
sebe: »Kako j on to mislio da odem k njemu? Ta piSice nisam
kadar ni po lipom vrimenu it a kamo | sade kaj snig ovoliko za-
gruvo«. Al snaja koda zna Sta mi brine, divani da se fas pobri-
nio kako ¢ oti¢ do njeg. Da ¢e njegov zet Stipa upre¢ konje u
sone pa ¢e mi do¢ odnet. Tako i bilo. Ni proslo ni triftalja sata,
Stipa unilazi. Ja se naputo. Debeli cveter, poprsnjak, Subara,
debele zokne, klompe obo. Afas na sve misli. Ni se prominjio.
Kasam se smistio u sone Stipa mi pruza ficok: »Evo za ko-
Stat. Komovica. Vas$ fas reko da se imate ¢im malo ugrijat«. Ni
mi moro dvaput nudit. Sunem iz cuga. Oma sam se razagrijo.
Njevim konjma ne triba kandzija. Stipa cokne jezikem jel ka-
jasma je po ledi lupne a oni razumu kud i kako triba. Bronce
zvonu dok sone letu kroz snig. Grive i repovi vijoru. RZu, Zva-
le se zapinile. Konjma ni snig ni ladno¢a ne smetu. Moram
re¢, a na sokaku ni zive duSe. A kadgod kad snig spadne
sokak pun dice. Caskom dogli do fadovi. Stipa ée: »Vi sam ite
unutra. Ja ¢ konjma po selu, do atara i Sume. Nek se izradu.
Dugo nisu. Vi se dotle divante. Jo$ ¢e te vi mene Cekat«.
Unilazim u sobu a fa$ Joza stoji zgrbit na po sobe. Zena Bula
joS viSe zgrbita mu pomaze. A vala bi njoj i viSe tribalo pomoé
neg njemu. Gledim, fas ni da j marod vec je onaki marod. Zgr-
bit al bome ne znam re¢ koje mu farbe Celo, brunde, brada,
frnjokalica. Svaj i okrastavio. Bula ¢e: »Fala dragom Bogu da
s doSo ve¢ jedanput. Ovim mojim matorim vragem ne moz
vladat. Gle kaki j marod al nikaki pundravci unisli u njeg. Kako
oCe otvori krene burgijat. NiSta mu ne valja. Te mu gibanica
suva i nema dosta ora. Te mu jilo odviSe slano. Te mu fali soli.
Te mu papreno. Rizanici mu ni s dosta tvrdi. Snig mu kriv §to
pada. Te mu ono sokocalo od televizije krivo $to na njemu
nema nista«. Isapim u sebe: »Jest da j fas sam taki marod al
kad stigne i tako burgijat cigurno ide Stagod nabolj«. Moram
i kazat: »Pulo vidim da i ti nis joS izlapila kad mu jo§ mozes
pomagat. Sestra ti odviSe pozdravlja. Kaze da s ne da$. A
za fa8a mi ne mora$ divanit. Ta ako ga ja ne znam ko ¢e ga
znat. Ta ka j bio momak jedno vrime ga i zvali burgija$. Uvik
Stagod imo kazat. Uvik njemu $tagod ni bilo po volje. Sicas
se vala da se skoro niste uzeli zbog njegovog burgijanja?«.
Navu nevolju Bula jo§ usmi: »Kako s neb si¢ala. Ta burgijo
j prid svatove. Zamisi, on tio naredit kako da se ja opravim.
On ko zna? Ta ni Sule redovne ni imo. U svatova se u skoro
svako pivanje umiSivo. Imo j glas ko kriStaljka a pravio se da
j slavuj. Muzikantima zabavljo. Cilo vrime svatova burgijo. Na
kraj j mogo i od njegovog dade sorovat. | gle sade ope mu
doslo uglavu burgijanje. | ko ispasta neg ja. Sta sam ja Bogu
skrivila? Jesam ja kriva $to se smandro? Sto j marod i nikako
da ozdravi. A on od bisa ne zna $ta Ce pa burgija li burgija«.

U NEKOLIKO SLIKA

Zima u Beregu
Foto: Uros Terzija
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i DOM KULTURE, 31.01.2026. SKUP GOSTIJU
ESV. MILETIC 0D 20:00

HBKUD “LEMES” SVETOZAR MILETIC
ORGANIZUJE
:
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i
P UZ DOBRU ZABAVU OCEKUJE VAS
R, TRADICIONALNI LEMESKI
e PAPRIKAS, PICE U
i sy NEOGRANICENIM KOLICINAMA, 43y
P A TOMBOLA
Eﬁgﬁ GOSTE CE ZABAVLJATI
”—;s-" /' TAMBURASKI ANSAMBL “TAJNA”
CENA ULAZNICE: 2800 DIN

{ ZBOG OGRANICENOG BROJA MESTA ULAZNICE

: i BLAGOVREMENO REZERVISATI

‘ K TEL: 069/2512286 ANA ILES VUJEVIC

: \ " RARTE KUPITI DO 20.01.2020.
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IX SOKACKA VECER

+ Ansambl Hajo

Subota Rezervae I!
\.nnI||| 069,586 5640

7FEB + Yedrana: 068/077-5520

18]1 2500.00 dinara

4+ Lokacija: Backi dvor, Jezero Provala




OSIGURAJTE VAS DOM Osiguranje za vas dom, stvari

| sve ono sto ga cini domom

u njemu i clanove domacinstva

Wl dam o wviks ol PASAICHE U ML R T O BRI REYILR TR
darts 0 valma de o premd ngve cdrowte cdgoeorta | oeagurale ga

Cuiganang® domasnutel - Bguarss reed: ol Wdsrsfern pugurangs jr polng e

P ke o i anar viend vl bl fve W AP B | dlesera ddemaifive
oo paoilacdina nepeadeidanh glnleoatl, kg jha

Y potar () iziivanje vode

i) udargroma () provaina krada

L eksplozija [} rozbajniéka kroda
Ty oluja _“i lom stakola

| M cdgovarneit prema
! grad W tredim leima

025/ 5150 350 | 024/ 555-BET | ONMS M5 23 00

LT — 1] T Se————— B = e

T - B B @ G rmrr, e agaae g

@ KONTAKT:
FREKVENCLE: Ured: 024/600-099
NOVI1 SAD 90,0 MHz Program: 024/600-01
} i SMS: 063/598-441
\ SUBOTICA 90,7 MHz

SOMBOR 95,7 MHz Sluiajte nas i na aplikacijoma:

RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radie Marija Srbije
@rodiomarijasrbije Radic Maria play
Keddanahi glas o valel budi/

ILI-ILI©

Prikljufenie BESPLATHO

+ Birate Tmadu
- & magaci po 1 dinar &
<12 mesec 54 50% popusta

Astra
Jelebom 011 44 22 009
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HKUD-a Viadimir Nazor ((Z: )

7.2 Chetito
buntfevacko -
dokacko plelo

HRVATSKI DOM, SOMEOR 14.2.2026.

Sima Jovanovac i TS Zeteoci
TS Ruze

BOGATA TOMBOLA I VECERA

Okupljanje od 19 sati.
Pocetak programa u 20 sati.

Cijena ulaznice 3.500 dinara

Informacije | prodaja karata:
HKUD Viadimir Nazor
od 18-20 sati

Telefoni: 025 416019;
060 758 9002; 064 6590715



